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1 Bezpecénost

1.1 Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.
Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

1.2 Obecné bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

. Pozorné si prectéte navod k pouzivani a predtim,
nez vyrobek zaénete pouzivat, se pfesvédcte
o tom, ze pokynlim rozumite. Uschovejte pro
budouci pouziti.

. Toto zafizeni neni uréeno k pouziti détmi nebo
osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi (které by mohly negativné
ovlivnit bezpe€nou manipulaci s vyrobkem) nebo
s nedostate¢nymi zkuSenostmi ¢i znalostmi, pokud
nejsou pod dozorem nebo pokud jim osobou
zodpovidajici za jejich bezpeénost nebyly sdéleny
pokyny k pouzivani zafizeni. Podle nafizeni EU
smi toto zafizeni pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo nedostateénymi zkuSenostmi ¢i

znalostmi pod dozorem odpovédné osoby, nebo
pokud jim takovato osoba poskytne pokyny, které
zaijisti, Ze budou zafizeni pouzivat bezpec¢nym
zplisobem. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi
a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

. Vyrobek musi byt pouzivan pouze s vybavenim
doporu¢enym spole¢nosti Husqvarna. VSechny
jiné typy pouziti jsou nevhodné.

. Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou v pracovni
oblasti osoby, zejména déti nebo zvifata.

. Pokud se vyrobek pouziva na vefejnych mistech,
musi byt kolem jeho pracovni oblasti umistény
vystrazné znacky. Znacky musi obsahovat
nasledujici text: Varovani! Automaticka sekacka na
travu! Udrzujte bezpeénou vzdalenost od stroje!
Déti musi byt pod dohledem!

. Nedotykejte se nebezpecnych dild, jako je zaci
kotou¢, nez se zcela zastavi.

. Pfed odstranénim pfekazky, provadénim udrzby
¢i prohlidkou vyrobku, nebo pokud vyrobek
zacne neobvykle vibrovat, vypnéte vyrobek. Pfed
dal$im spusténim vyrobku zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.

. Pokud dojde ke zranéni nebo nehodé, vyhledejte
lékarskou pomoc.

. Nepokladejte napdjeci kabel a prodluzovaci kabel
do pracovni oblasti. MuZete tim kabely poskodit.

. Nepfipojujte poSkozeny kabel ani zastrku, ani
se poskozeného kabelu nedotykejte pfed jeho
odpojenim od elektrické zasuvky. Pokud se
kabel béhem provozu poskodi, odpojte zastréku
z elektrické zasuvky. Opotfebeny nebo poskozeny
kabel zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. PoSkozeny kabel musi vyménit servisni
technik.

. P¥i pfipojeni zdroje napajeni k elektrické zasuvce
pouzijte proudovy chrani¢ s vypinacim proudem
maximainé 30 mA.

. Vyrobek nabijejte pouze v nabijeci stanici, ktera je

soucasti dodavky. Informace o bezpecéné likvidaci
baterie naleznete v ¢asti Likvidace na strani 20.
Nespravné pouziti miize vést k Urazu elektrickym
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proudem, pfehfati nebo uniku leptavych latek

z baterie. V pfipadé uniku elektrolytu oplachnéte
misto vodou / neutralizujicim prostfedkem. Pokud
se vam do o€i dostane leptava latka, vyhledejte
lékafskou pomoc.

. Pouzivejte pouze originalni baterie doporu¢ené
spole¢nosti Husqvarna. Bezpec¢nost vyrobku nelze
zarugit s jinymi nez originalnimi bateriemi.
Nepouzivejte baterie, které nejsou uréené
k dobijeni.

. Postupuijte podle pokyn( k instalaci, které zahrnuiji
zadani pracovni oblasti, viz &ast /nstalace na strani
10.

. Postupuijte podle pokyn( pro spusténi a provoz
vyrobku, viz éast Provoz na strani 16.

. Pokud hrozi nebezpeci bourky, spoleénost
Husqvarna doporucuje odpojit zdroj napajeni
a vSechny kabely vedouci k nabijeci stanici, aby
se snizilo riziko poskozeni elektrickych soucasti.
Pokud jiz boufka nehrozi, pfipojte znovu zdroj
napajeni a véechny kabely. Je dulezité, aby byly
vSechny kabely spravné pfipojeny.

. Postupuijte podle pokyn( k tdrzbé a v pfipadé
potfeby pouzijte originalni nahradni dily
Husqvarna, viz ¢ast UdrZba na strani 18.

. Technické udaje, napfiklad hmotnost, rozméry
a hodnoty emisi hluku, naleznete v ¢asti /nstalace
vyrobku na strani 12.

. Obsluha je odpovédna za Urazy nebo rizika
zpUsobena jinym lidem, nebo za $kody na majetku.

. Vyrobek musi pouzivat, udrzovat a opravovat
pouze osoby plné obeznamené s jejimi specialnimi
vlastnostmi a s bezpe€nostnimi predpisy.

. Je zakdzano ménit pdvodni konstrukci vyrobku.

. Dodrzujte narodni pfedpisy ohledné elektrické
bezpecnosti.

. Spole¢nost Husqvarna nezarucuje plnou
kompatibilitu vyrobku s dalSimi typy bezdratovych
systém, jako jsou napf. dalkova ovladani, radiové
vysilaéky nebo podobna zafizeni.

. Zabudovany alarm je velice hlasity. Budte opatrni.
Zejména to plati tehdy, pokud s vyrobkem
manipulujete v mistnosti.

. Rozsah provozni a skladovaci teploty je 0-50 °C /
32-122 °F. Rozsah teplot pro nabijeni je 5-45 °C /
41-113 °F. P¥ili§ vysoké teploty mohou zplsobit
poskozeni vyrobku.

1.3 Bezpecénostni pokyny pro montéaz

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

. Neinstalujte nabijeci stanici, véetné jakéhokoli
prisluSenstvi, na misto, které se nachazi do
vzdalenosti 60 cm od jakéhokoli hoflavého
materialu. V pfipadé poruchy muze dojit

k zahfivani nabijeci stanice a napajeciho zdroje,
coz muze vést k riziku pozaru.

. Neinstalujte napajeci zdroj do vysky, kde hrozi
riziko zasazeni vodou. Neinstalujte zdroj napajeni
na zem.

. Neumist'ujte zdroj napdjeni do pouzdra.
Kondenzovana voda muze poskodit zdroj napajeni
a zvysit riziko Urazu elektrickym proudem.

. Plati pro USA/Kanadu. Pokud je napajeci
zdroj instalovan venku: Nebezpedi urazu
elektrickym proudem. Zapojujte pouze do
zasuvky s proudovym chrani¢em tfidy A (RCD)

s vodotésnym pouzdrem s vlozenym nebo
vyjmutym uzavérem.

. Neinstalujte nabijeci stanici na misto, kde hrozi
nebezpedi stojaté vody.

1.4 Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

. Ruce a nohy udrzujte mimo dosah rotujicich bfitd.
Kdyz je vyrobek zapnuty, nedavejte ruce nebo
nohy do jeho blizkosti nebo pod néj.

. Pokud se v pracovni oblasti nachazi néjaké osoby,
predevsim déti, pfipadné zvifata, pouzijte rezim
parkovani nebo vypnéte vyrobek. Viz €ast Vypnuti
vyrobku na strani 17. Spole¢nost Husqvarna
doporuéuje nastavit vyrobek tak, aby pracoval,
kdyz v pracovni oblasti neprobiha Zadna cinnost.
Vyrobek muze zpusobit zranéni zvitat, které jsou
v noci v pracovni oblasti, napfiklad jezku. Viz ¢ast
Provozni reZimy — Parkovani na strani 17.

. Zkontrolujte, zda na travniku nejsou pfedméty jako
kameny, vétve, naradi nebo hracky. Pokud bfity
narazi do néjakého pfedmétu, mize dojit k jejich
poskozeni.

. Nezvedejte vyrobek ani s nim nepohybujte, pokud
je zapnuty.

. Nedovolte, aby vyrobek narazil do osob nebo
zvifat. Pokud se vyrobku postavi do cesty néjaka
osoba nebo zvife, okamzité vyrobek zastavte. Viz
&ast Zastaveni vyrobku na strani 17.

. Na vyrobek ani na jeho nabijeci stanici nic
nepokladejte.

. Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, ze nefunguje
tlagitko STOP.

. Vzdy vyrobek vypnéte, kdyz neni v provozu.
Vyrobek Ize spustit pouze po zadani spravného
PIN kédu.

. Nepouzivejte vyrobek soucasné s vysuvnymi
zavlazovadi. Pouzijte funkci Plan, aby vyrobek
a vysuvné zavlazovace nebyly v provozu
soucasné. Viz &ast Plan na strani 15.

. Nenechavejte vyrobek v provozu, pokud se
v pracovni oblasti nachazi stojata voda. Napfiklad
kdyz silny dést vytvori kaluze vody.
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1.5 Bezpeénostni pokyny pro adrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

. Pfed provadénim udrzby vyrobku vyrobek vypnéte.

. K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.
Necistéte vyrobek Cisticimi prostredky.

. Pred Cisténim nebo provadénim udrzby nabijeci
stanice odpojte zastrcku nabijeci stanice.

1.6 Bezpecnostni pokyny tykajici se
akumulatord

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

. Lithium-iontové baterie mohou explodovat nebo
zpUsobit pozar, pokud jsou rozebirany, zkratovany
nebo vystaveny vodé, ohni €i vysokym teplotam.
Zachazejte s baterii opatrné, nerozebirejte ji,
neotevirejte ji a zamezte jakémukoli typu
elektrického/mechanického poskozeni. Neskladujte
na pfimém slunecnim svétle.

1.7 Zvednuti a premisténi vyrobku
WSTRAHA Nez vyrobek zvednete,

musite jej vypnout. Vyrobek je deaktivovan,
pokud nesviti kontrolka na kole¢ku.

VAROVAN i: Nezvedejte vyrobek,

jestlize je zaparkovany v nabijeci stanici.
Mohlo by dojit k poSkozeni nabijeci stanice
anebo vyrobku. Stisknéte tlacitko STOP

a nez vyrobek zvednete, vytahnéte jej ven
z nabijeci stanice.

A

Bezpecéné pifemisténi vyrobku z pracovni oblasti nebo
v ramci oblasti:

1.  Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP.
2. Vyrobek vypnéte.

3. Vyrobek zvedejte za rukojet, s zacim kotou¢em
oto€enym smérem od vaseho téla.

2 Uvod

2.1 Uvod

Vyrobni &islo:

Cislo produktu:

PIN kéd:

Vyrobni &islo a &islo vyrobku jsou uvedeny na typovém $titku a na kartonu vyrobku.
. Zaregistrujte vyrobek na webu www.husqvarna.com. Chcete-li vyrobek zaregistrovat, zadejte vyrobni €islo, ¢islo

vyrobku a datum nakupu.

2.2 Podpora

V pfipadé dotazli ohledné vyrobku se obratte na
autorizovany servis Husqvarna.

2.3 Uplny navod k pouzivani

Uplny navod k pouzivani naleznete v aplikaci
Automower® Connect a na webové strance spoleénosti
Husqgvarna www.husqgvarna.com. V Uplném navodu

k pouzivani naleznete dali pokyny k instalaci, udrzbé,
feSeni problém( a nastaveni.

2.4 Popis vyrobku

Povsimnéte si: Spole¢nost Husqvarna pravidelné
aktualizuje vzhled a funkce vyrobku. Viz ¢ast Podpora
na strani 4.
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Vyrobek je roboticka sekacka. Vyrobek pouziva baterii
jako zdroj napajeni a funguje automaticky. Kdyz je

stav nabiti baterie nizky, vyrobek se presune do
nabijeci stanice za u¢elem nabiti. Vyrobek zacne znovu
pracovat, kdyz je baterie pIné nabita.

ZpUsob pohybu vyrobku je nahodny, coz znamena,

Ze travnik je posec¢en rovnomérné a méné se
opotifebovava. Technika ¢astého seceni zlepsuje kvalitu
travy a snizuje potiebu pouziti hnojiv. Sbér travy neni
nutny.

2.4.1 ZpUsob instalace

Vyrobek mlzete nainstalovat pomoci ohranicujiciho
vodi¢e nebo pomoci sady EPOS™ Plug-in'. Pokud

instalujete vyrobek pomoci sady EPOS™ Plug-in,
ohranicujici vodi¢ neni nutny.

Informace o instalaci ohranicujiciho vodice naleznete
v Casti Instalace na strani 10. Informace o instalaci
sady EPOS™ Plug-in naleznete v navodu k pouzivani,
ktery je soucasti sady EPOS™ Plug-in.

2.4.2 Automower® Connect

Automower® Connect je mobilni aplikace, ktera
umoznuje na dalku ménit provozni nastaveni. Model
Automower® 320 NERA se mUze pfipojit k aplikaci
pomoci Bluetooth® a Wi-Fi. Model Automower® 430X/
450X NERA se muze pripojit k aplikaci pomoci
Bluetooth®, Wi-Fi a mobilniho pfipojeni. Kdyz se
nachazite v blizkosti vyrobku, mizete propojit mobilni
zafizeni a vyrobek pomoci Bluetooth®. Kdyz je vyrobek
pripojen k vasi siti Wi-Fi nebo k mobilni siti, mizete

jej ovladat odkudkoli. M(izete také upravovat nastaveni
vyrobku. Viz &ast Aplikace Automower® Connect na
strani 12.

2.4.3 Automower® Access

Automower® Access je uZivatelské rozhrani vyrobku.
Obsahuje displej, kolecko, tlacitko START a tlacitko
STOP. Pomoci rozhrani Automower® Access muizete
nastavit vySku sec€eni a spustit, zastavit a zaparkovat
vyrobek. Viz ¢ast Prehled struktury menu v rozhrani
Automower® Access na strani 9.

1 Sada EPOS™ Plug-in a instalaéni sada pro ohraniéujici vodié nejsou soudasti baleni.
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2.5 Prehled vyrobku Automower® 320/430X/450X NERA

Automower P21 320 NERA Automower P21 430X/450X NERA

S

1. Télo vyrobku 16. Zaci kotoud
2. Horni kryt 17. Ochranny kotou¢
3.  Predni kola 18. Nabijeci stanice
4. Zadni kola 19. Viko
5. Radar 20. Kontrolka LED na nabijeci stanici
6. Svétla 21. Kontaktni prouzky
7.  Panel pro pfislusenstvi 22. Oznacovace kabell
8. Displej 23.  Zdroj napajeni?
9. Tlacitko START 24. Srouby pro upevnéni nabijeci stanice
10. Kole¢ko 25. Navod k pouzivani a struéna pfirucka
11. Tlacitko STOP 26. Vystrazny Stitek alarmu
12. Zaci systém 27. Nahradni bfity
13. Podvozek s elektronikou, baterii a motory 28. Mérka pro instalaci ohrani€ujiciho vodiCe (vyjméte
14. Typovy Stitek mérku z krabice vyrobku)
15. Rukojet 29. Nizkonapétovy kabel
30. Koliky?

2 Vzhled se mlze na rdznych trzich liit.
3 Je soucasti instalaéni sady.
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31.

Vodi¢ smy¢ky pro ohraniéujici vodi¢ a navadéci
vodi¢ 4

32. Konektory pro vodi¢ smycky®

33. Spojky vodite smycky®

34. Referenéni stanice’”

35. Husqgvarna® Automower® EPOS™ Plug-in®
2.6 Symboly na vyrobku

Na vyrobku mizete nalézt tyto symboly. Ujistéte se, ze
jste jim porozuméli.

VAROVANI: Nez zaénete vy-
robek provozovat, prectéte si
pokyny pro obsluhu.

VAROVANI: Pfed provads-
nim udrzby nebo pred zveda-
nim vyrobku jej vypnéte.

VAROVANI: B&hem provozu
udrzujte bezpe¢nou vzdale-
nost od vyrobku. Ruce a no-
hy udrzujte mimo dosah rotu-

jicich bfith vyrobku.

VAROVANI: Nesedejte na vy-
robek. Nedavejte ruce ani no-
hy do blizkosti vyrobku nebo
pod néj.

A

Pouzivejte odpojitelny zdroj
napajeni, jak je uvedeno na
typovém $titku vedle symbo-
lu.

N
m

nc
Im DR

Tento vyrobek odpovida pfislusSnym
smérnicim EU.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym
smérnicim UK.

Tento vyrobek se nesmi likvidovat jako
béZny domovni odpad. Dodrzujte narodni
predpisy a pouzijte mistni recykla¢ni
systém.

® N o o »

Je soucasti instalacni sady.
Je soucasti instalacni sady.
Je soucasti instalacni sady.
Je soucasti sady EPOS™ Plug-in.
Je soucasti sady EPOS™ Plug-in.

Podvozek obsahuje komponenty citlivé
na elektrostaticky vyboj. Sasi smi
otevirat a utésnit pouze autorizovany
servisni technik. Zaruka se nevztahuje na
poskozené tésnéni.

Neprovadéjte Upravy nizkonapétového
kabelu.

V blizkosti nizkonapét'ového kabelu
nepouzivejte niizky na zivy plot ani
vyzinac.

2.7 Symboly na baterii

VAROVANI: Lithium-iontové baterie
mohou explodovat nebo zpUsobit pozar,
pokud jsou rozebirany, zkratovany
nebo vystaveny neSetrnému zachazeni.
Nevystavujte vodé, ohni ani vysokym
teplotam.

Prectéte si pokyny pro uzivatele.

Nevhazujte baterii do ohné a nevystavujte

ji zdroji tepla.

Neponofujte baterii do vody.

2.8 Obecné pokyny

V navodu k pouzivani je pouzit nasledujici systém, ktery
ma usnadnit praci s navodem:

Text psany kurzivou je text, ktery se zobrazuje

na displeji, nebo se jedna o odkaz na jinou ¢ast
navodu k pouzivani.

Text psany tuéné oznacuje tlacitka na vyrobku.
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2.9 Automower® Access

Doslo k chybé.

6 ]| I‘ Vyska sedeni vyrobku.

Sila mobilniho signalu.

Sila signalu Wi-Fi.
. Na displeji (A) se zobrazuje stavovy Fadek
a symboly hlavni nabidky. Viz ¢ast Symboly na
displeji na strani 8.
. Tlacitko START (B) se pouziva k zahajeni provozu
vyrobku.
Otacenim kolegka (C) prochazite strukturou menu
a stisknutim vyberete polozku v menu.
. Tlagitko STOP (D) se pouziva k zastaveni vyrobku.

v o))

Pfipojeni Bluetooth® je aktivovano.

Baterie se nabiji.

2.9.1 Symboly na displeji

Vyrobek je v provozu.
Stav nabiti baterie.

[} [mi]
>

Vyrobek je zaparkovan.

Vyrobek je pozastaven.
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2.9.2 PFehled struktury menu v rozhrani Automower® Access

«
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Y2
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2.9.2.1 Symboly v nabidce Automower® Access

}llf

Vyska seceni
V nabidce Vyska secenimlzete nastavit
vySku seceni v 9 krocich.

Parkovani

V nabidce Parkovanimuzete vyrobek
nastavit tak, aby zaparkoval do dalsi
zpravy nebo podle nastaveného planu.

Seceni

V nabidce SecenimUzete nastavit
vyrobek na seceni podle nastaveného
planu nebo v rezimu vedlejsi plochy.

Pripojeni

V nabidce Prijpojeni miizete povolit
Bluetooth® a sparovat vyrobek s mobilnim
zafizenim.

Vypnout
Moznost Vypnout vyrobek vypne.
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3 Instalace

3.1 Uvod - instalace

Prectéte si tuto kapitolu, pokud instalujete vyrobek

s ohranicujicim vodi¢em. Pokud instalujete vyrobek
pomoci sady EPOS™ Plug-in, ohrani¢ujici vodi¢ neni
nutny. Pokyny k jeji instalaci najdete v navodu

k pouzivani pro sadu EPOS™ Plug-in.

VYSTRAHA: Nez za¢nete instalovat

vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu

VAROVANI: Pouziveite originalni

nahradni dily a instalacni material.

A o bezpecnosti.

Povsimnéte si: palsi informace o instalaci
naleznete v ¢asti www.husqvarna.com.

3.2 Hlavni souéasti instalace
Instalace zahrnuje nasledujici soucasti:

. Roboticka sekacka, ktera sece travnik
automaticky.
. Nabijeci stanice, ktera ma 3 funkce:

. Vysila Fidici signaly podél ohranicujiciho
vodice.

. Vysila Fidici signaly podél navadéciho vodice,
aby jej mohl vyrobek sledovat do urcitych
odlehlych oblasti zahrady a najit cestu zpét
do nabijeci stanice.

. Nabiji vyrobek.

. Napajeci jednotka, ktera je pfipojena k nabijeci

stanici a elektrické zasuvce o napéti 100-240 V.

. Vodi¢ smycky, ktery je poloZzeny kolem pracovni
oblasti a kolem objektl a rostlin, do nichz nesmi
vyrobek najet. Vodi¢ smy¢ky se pouziva jako
ohraniéujici vodi¢ a navadéci vodic.

3.3 P¥iprava k instalaci

Pfed zahajenim instalace si pfecététe kapitolu o instalaci.
Peclivé pripravte instalaci, abyste zajistili uspokojivy
provoz vyrobku.

. Vytvorte si planek pracovni oblasti a zaznamenejte
vSechny pfekazky. To usnadnuje kontrolu umisténi
nabijeci stanice a ohrani¢ujiciho a navadéciho
vodice.

. Vyznacdte si na planku, kam chcete umistit nabijeci
stanici, ohraniéujici vodi¢ a navadéci vodic.

. Vyznacte si na planku, kde se pfipoji navadéci
vodi¢ k ohrani€ujicimu vodici. Viz ¢ast /nstalace
navéddéciho vodice na strani 14.

. Zasypte jamy v travniku zeminou, aby byl povrch
rovny.

VAROVANI: Prohlubné v travniku
naplnéné vodou mohou zpusobit

poskozeni vyrobku.

. U modelu Automower® 320 NERA zajistéte,
abyste v nabijeci stanici méli pokryti Wi-Fi ke
stazeni nového firmwaru. Viz ¢ast Bezdratové
dalkové staZeni firmwaru FOTA (Firmware over
the air) na strani 16. Pro model Automower®
430X/450X NERA se to doporucuje, ale neni to
nezbytné.

. U modelu Automower® 320 NERA zajistéte,
abyste v pracovni oblasti méli pokryti Wi-Fi, pokud
pouzivate aplikaci Automower® Connect na dalku.
Viz &ast Aplikace Automower® Connect na strani
12. Pro model Automower® 430X/450X NERA se
to doporucuje, ale neni to nezbytné.

Povsimnéte si: Doporucujeme zajistit pokryti
Wi-Fi v pracovni oblasti. Pokud mate pokryti

Wi-Fi, mZete pomoci aplikace Automower®
Connect dalkové ovladat vyrobek a provadét jeho
nastaveni. Vyrobek se automaticky pfipoji k siti Wi-
Fi, kdyZ se nachazi v oblasti s pokrytim Wi-Fi.

. Pred instalaci vyrobku posecte travu. Zajistéte, aby
byla trava vysoka maximalné 10 cm.

Povsimnéte si: v prvnich tydnech po instalaci
mUze byt hladina zvuku vyrobku pfi seceni travy vyssi,
nez je bézné. Po urcité dobé se hladina zvuku snizi.

3.4 Pred instalaci vodicu

Muzete zvolit, zda chcete pfipojit vodi¢e pomoci kolikd
nebo je zakopat. Pro stejnou pracovni oblast mizete
pouzit 2 postupy.

VAROVANI: pouzivate-ii v pracovni
oblasti odmechovag, zakopejte ohranicujici

vodi¢ a navadéci vodi¢ do zemé, aby
nedoslo k jejich poskozeni.

3.4.1 Kontrola umisténi nabijeci stanice

. PFed nabijeci stanici nechte minimalné 3 m
volného mista. Viz ¢ast Kontrola umisteni
navadéciho vodice na strani 12.

. Od stfedu nabijeci stanice napravo a nalevo
nechte minimalné 150 cm volného mista.

. Umistéte nabijeci stanici do blizkosti elektrické
zasuvky.

. Umistéte nabijeci stanici na rovny povrch.

10 - Instalace
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. Zakladni deska nabijeci stanice nesmi byt ohnuta.

max.5cm / 2" |

max. 5cm / 2" I

g

. Pokud jsou v pracovni oblasti dvé plochy oddélené
strmym svahem, doporucujeme umistit nabijeci
stanici do dolni ¢asti.

. Umistéte nabijeci stanici do oblasti, kde bude
chranéna pred sluncem.

. U modelu Automower® 320 NERA umistéte
nabijeci stanici na misto s pokrytim Wi-Fi kde
stazeni nového firmwaru. Viz ¢ast Bezdratové
dalkové staZeni firmwaru FOTA (Firmware over
the air) na strani 16. Pro model Automower®
430X/450X NERA se to doporucuije, ale neni to
nezbytné.

. Je-li nabijeci stanice instalovana na ostravku, je
tfeba pfipojit k ostravku navadéci vodic.

3.4.2 Kontrola umisténi zdroje napajeni

vyrobku nepresekly nizkonapétovy kabel.

VAROVAN i! Nizkonapét'ovy kabel

nestacejte do civky a neinstalujte jej pod

e VAROVANI: zsjistste, aby bity na

desku nabijeci stanice. Sto¢eni do civky
zpUsobuje ruseni signalu z nabijeci stanice.

Aoy

. Umistéte zdroj napajeni na misto se stfiskou

a ochranou proti slunci a desti.
. Umistéte zdroj napajeni na misto s dobrym
proudénim vzduchu.
P¥i pfipojeni zdroje napajeni k elektrické zasuvce
pouzivejte proudovy chrani¢ (RCD) s vypinacim
proudem nepfesahujicim 30 mA.

Nizkonapét'ové kabely rdznych délek jsou k dispozici
jako pfislusenstvi.

3.4.3 Kontrola umisténi ohranic¢ujiciho
vodice

VAROVANI: Mezi ohraniéujicim
vodi¢em a vodnimi télesy, svahy, srazy

¢i vefejnymi cestami se musi nachazet
zabrana vysoka alespon 15 cm. Zabrani se
tim poskozeni vyrobku.

VAROVANi! Nenechte vyrobek

pracovat na Stérku.

VAROVANI: Pii instalaci ohrani¢ujiciho

vodi¢e nevytvarejte ostré zahyby.

VAROVANI: Aby mohl vyrobek
pracovat ohledupIné bez hluku, izolujte
vSechny prekazky, jako jsou stromy, kofeny
a kameny.

> BB B

Ohrani€ujici vodi¢ je nezbytné umistit jako smycku

kolem pracovni oblasti. Senzory ve vyrobku rozpoznaji,

kdyz se vyrobek pfiblizi k ohrani€ujicimu vodi¢i

a vyrobek poté zvoli jiny smér. V8echny ¢asti pracovni

oblasti se musi nachazet maximalné 35 m od

ohranicujiciho vodice.

Pro usnadnéni spojeni mezi navadécim a ohrani€ujicim

vodi¢em spoleénost Husqvarna doporucuje vytvorit

ocko, do kterého se pfipoji navadéci vodi¢. Vytvorte na

ohranicéujicim vodici ocko velké pfiblizné 20 cm.

. PFed instalaci ohrani¢ujiciho a navadéciho vodice
si nacrtnéte planek pracovni oblasti.
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. PFi instalaci navadéciho vodice nevytvareijte ostré

. Umistéte ohranicujici vodi¢ kolem pracovni
oblasti (A). PrizpGsobte vzdalenost mezi
ohraniéujicim vodi¢em a prekazkami.

a) Umistéte ohrani€ujici vodi¢ 35 cm (14 in) (B)
od prekazky, ktera je vy3Si nez 5 cm.

b)  Umistéte ohrani€ujici vodi¢ 30 cm (12 in) (C)
od prekazky, ktera je vysoka 1-5 cm.

c) Umistéte ohrani€ujici vodi¢ 10 cm (4 in) (D)
od prekazky, ktera je niz8i nez 1 cm.

. Pokud mate cesticku vydlazdénou kameny, ktera
je ve stejné drovni s travnikem, umistéte
ohraniéujici vodi¢ pod kamennou dlazbu.

Povsimnéte si: pokud je kamenna dlazba
Siroka minimalné 30 cm, pouzijte tovarni nastaveni
pro funkci Jed' pres vodic, aby se posekala
veskera trava vedle kamenné dlazby.

. Pokud vytvofite ostravek, polozte ohranicujici
vodi¢ smérem k ostriivku a od ostrivku vedle
sebe (E). Vodice upevnéte stejnym kolikem.

. Vytvorte ocko (F) v misté, kde ma byt navadéci
vodi¢ pfipojen k ohrani€ujicimu vodici.

Dalsi informace naleznete v kompletnim navodu

k pouzivani. MuZete ziskat informace o tom, jak

nainstalovat ohranicujici vodi¢ na svazich a v Uzkych

prichodech. Také o tom, jak vytvofit vedlejsi plochy, ve
kterych ruéné presunujete vyrobek do vybrané pracovni
oblasti.

3.4.4 Kontrola umisténi navadéciho vodice

. Umistéte navadéci vodic v linii minimalné 2 m
(6.5 ft) pfed nabijeci stanici.

. Zajistéte vlevo od navadéciho vodice dostatek
volného mista (pfi pohledu smérem k nabijeci
stanici).

. Umistéte navadéci vodi¢ minimalné 30 cm (12 ft)
od ohrani¢ujiciho vodice.

. Pokud je pracovni oblast ve svahu, umistéte
navadéci vodi¢ Sikmo pres svah.

3.5 Instalace vyrobku

3.5.1 Instala¢ni nastroje

. Kladivko nebo gumova pali¢ka: Pro zjednoduseni
umistovani kolikG do zemé.

. Ry¢ nebo lopata: Pro zakopani ohrani¢ujiciho
vodice.

. Kombinované klesté: Pro stfihani ohrani€ujiciho
vodiCe a stisknuti konektor(i k sobé.

. Siko klesté: Pro stisknuti spojek k sobé.

3.5.2 Instalace vyrobku
Pomoci nasledujicich obecnych kroku instalujte vyrobek:

1. Nainstalujte si aplikaci Automower® Connect do
svého mobilniho zafizeni. Viz ¢ast Aplikace
Automower® Connect na strani 12.

2. Sparujte vyrobek s aplikaci Automower® Connect.
Provedte zakladni nastaveni v sekvenci spousténi
v aplikaci Automower® Connect. Viz &ast /nstalace
aplikace Automower® Connect na strani 13.

3.  Nainstalujte nabijeci stanici. Viz ¢ast /nstalace
nabijeci stanice na strani 13.

4. Nainstalujte ohranicujici vodi¢. Viz ¢ast /nstalace
ohranicuficiho vodice na strani 14.

5. Nainstalujte navadéci vodi€. Viz ¢ast /nstalace
navadéciho vodice na strani 14.

6.  Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice spravné
nainstalovana. Viz ¢ast Vizuaini kontrola nabijeci
stanice na strani 15.

3.5.3 Aplikace Automower® Connect

Vyrobek se muze pfipojit k mobilnim zafizenim

s instalovanou aplikaci Automower® Connect.
Automower® Connect je bezplatna aplikace pro mobilni
zafizeni. S aplikaci Automower® Connect mizete
vyuzivat doplrikové funkce vyrobku.

. Ridici panel zobrazuje aktualni provoz vyrobku.
Ridici panel umozfiuje vybér provozniho rezimu
vyrobku.

. Mapa zobrazuje aktualni polohu vyrobku
a nastaveny stfedovy bod funkce GeoFence.

12 - Instalace
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. V nabidce Nastavenimlzete ménit nastaveni
vyrobku.

. V nabidce Statistiky mUzete zobrazit statistiky
vyrobku.

. V nabidce Zprdvy najdete Chybova hldseni
a Informacni zpravy vyrobku.

. V nabidce Podpora naleznete kompletni navod
k pouzivani vyrobku a Centrum napovédy, kde
mUzete ziskat pomoc s feSenim problém(.

\ o \e

S MOWING /

Aplikace Automower® Connect vyuziva mobilni pfipojeni
na velkou vzdalenost, pfipojeni Wi-Fi a pfipojeni
Bluetooth® s kratkym dosahem.

3.5.3.1 Instalace aplikace Automower® Connect

1. Stahnéte si aplikaci Automower® Connect do
svého mobilniho zafizeni.

2. Vytvoite si udet Husqvarna v aplikaci Automower®
Connect.

3. Na registrovanou e-mailovou adresu obdrzite e-
mail. Podle pokynu v tomto e-mailu ovéte do
24 hodin svuj Ucet.

4.  Prihlaste se k uétu Husqvarna v aplikaci
Automower® Connect.

3.5.4 Prvni spusténi vyrobku

PFi prvnim zapnuti vyrobku je tfeba, jesté nez jej

zacnete pouzivat, provést néktera zakladni nastaveni.

1. Stisknutim kolecka po dobu 3 sekund zapnéte
vyrobek.

Povsimnéte si: Provozni rezim parovani
Bluetooth® vyrobku je aktivovan po dobu 3 minut.
Pokud neni parovani vyrobku s mobilnim
zatizenim spravné dokonceno, pomoci koleCka
vyberte moznost Bluetooth® a znovu povolte tuto
funkci.

2. Zadejte tovarni PIN kod.

3.  Prihlaste se k u¢tu Husqvarna v aplikaci
Automower® Connect.

Na mobilnim zafizeni aktivujte Bluetooth®.

i

V aplikaci Automower® Connect vyberte moZnost
Mé sekacky a pridejte svlj vyrobek.

6. Postupujte podle pokynl v aplikaci Automower®
Connect.

3.5.5 Instalace nabijeci stanice

VAROVANI: Je zakézéno délat do

desky nabijeci stanice dal$i otvory.

VAROVANi! Nepokladejte nohy na

zakladni desku nabijeci stanice.

VYSTRAHA: pred pfipojenim zastréek
nizkonapétového kabelu ke zdroji napajeni
zkontrolujte, zda jsou zastrcky i zdroj Cisté

a suché.

> B>

P¥i pfipojeni zdroje napajeni pouzivejte vyhradné
zasuvku pfipojenou k proudovému chranici.
1. Je nezbytné precist si pokyny k nabijeci stanici
a pochopit je. Viz ¢ast Kontrola umisténi nabijeci
stanice na strani 10.

2. Umistéte nabijeci stanici na vybrané misto.

Povsimnéte si: Nabijeci stanici upevnéte

k zemi pomoci pfiloZenych Sroubd az po instalaci
navadéciho vodice. Viz ¢ast Instalace navadéciho
vodice na strani 14.

Oteviete viko na predni ¢asti nabijeci stanice.
PFipevnéte horni ¢ast nabijeci stanice.

5. Naklorite horni ¢ast nabijeci stanice.
6. Umistéte prichodku s kabely na misto.

1910 - 002 - 03.01.2023

Instalace - 13




7.  Pripojte kabel k nabijeci stanici.

8.  Pripojte nizkonapétovy kabel k nabijeci stanici.
9.  Zavfete viko na predni ¢asti nabijeci stanice.

10. Umistéte zdroj napajeni do minimalni vysky 30 cm.

e [

min 30 cm /12”

2.  Otevrete konektor a umistéte do néj ohranicujici
vodic.

4.  Prestfihnéte ohrani€ujici vodi¢ 1-2 cm (0.4-0.8 in)
nad kazdym konektorem.

5.  Zatlacte pravy konektor na kovovy kolik na nabijeci
stanici se znackou ,AR".

6.  Zatlacte levy konektor na kovovy kolik na nabijeci
stanici se znackou ,AL".

3.5.7 Instalace navadéciho vodice

11. Pf¥ipojte napajeci kabel k zasuvce 100-240 V.

Povsimnéte si: Vyrobek Ize umistit do
nabijeci stanice a nabijet béhem instalace
ohraniéujiciho vodice.

12. Pfipevnéte nizkonapétovy kabel k zemi pomoci
kolik(i nebo kabel zakopeijte. Viz ¢ast /nstalace
vodice na misto pomoci koliki na strani 15 nebo
Uvod na strani 4.

13. Po dokonéeni instalace ohrani€ujiciho
a navadéciho vodice pfipojte vodice k nabijeci
stanici. Viz €ast /nstalace ohranicujiciho vodice na
strani 14 a Instalace navadéciho vodice na strani
4.

14. Po instalaci navadéciho vodice pfipojte nabijeci
stanici k zemi pomoci pfilozenych Sroubt. Viz ¢ast
Zvednuti a premisténi vyrobku na strani 4.

3.5.6 Instalace ohranicujiciho vodice

VAROVANI: Nestacejte prebytecny
kabel do civky. Civka zpUsobuje ruseni

s vyrobkem.

1. Umistéte ohranicujici vodi¢ kolem celé pracovni
oblasti. Za¢néte a dokoncete instalaci za nabijeci
stanici.

VAROVANI: smotani konct vodice
nebo pouziti svorkovnice izolované izolaéni

paskou neni dostate¢ny spoj preruseného
vodice. VIhka puda muze zplsobit
zoxidovani vodice a po jisté dobé preruseni
obvodu.

1. Otevrete konektor a umistéte do néj vodic.
2. Uzavrete konektor pomoci klesti.

3.  Prestfihnéte navadéci vodi¢ 1-2 cm nad kazdym
konektorem.

4.  Zatlacte konektor na kovovy kolik na nabijeci
stanici se znackou ,G1/G2/G3".

Povsimnéte si: Muzete pouzit pouze
2 navadéci vodiée G1/G2 pro model Automower®
320/430X NERA.

5.  Odpojte nabijeci stanici od elektrické zasuvky.

6.  Umistéte konec navadéciho vodic¢e na o¢ko na
ohraniéujicim vodici.

7.  Prestfihnéte ohranicujici vodi¢ pomoci Stipacich
klesti.

8.  Pripojte navadéci vodi¢ k ohraniéujicimu vodici
pomoci spojky.

14 - Instalace
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a) Vlozte 2 konce ohranicujiciho vodice a konec
navadéciho vodice do spojky.

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda vidite
konce vodi¢u pres prahlednou ¢ast spojky.

b)  Stlacte kryt spojky pomoci siko klesti, ¢imz
upevnite vodiCe ve spojce.

9. Pomoci kolikd pfipevnéte navadéci vodic¢ k zemi
nebo jej zakopejte. Viz ¢ast /nstalace vodice na
misto pomoci kolikd na strani 15 nebo Zakopani
ohranicujiciho nebo navadéciho vodice na strani
15.

10. Zapojte nabijeci stanici do elektrické zasuvky.

3.5.8 Instalace vodiée na misto pomoci
kolika

VAROVANI: ujistste se, ze koliky
pfidrzuji ohrani€ujici a navadéci vodi¢ na
zemi.

VAROVANI: pii pFili§ nizkém seceni
travy velmi brzy po instalaci mdze dojit

k poskozeni izolace vodi¢e. Poskozeni
izolace vyvola preruseni az za nékolik tydnu
nebo mésicu.

A
A

1. Umistéte ohrani¢ujici a navadéci vodi¢ na zem.

2. Umistéte koliky ve vzdalenosti maximalné 75 cm
(30 in) od sebe.
3. Zatluéte koliky do zemé kladivkem nebo plastovou

palickou.

Povsimnéte si: Po nékolika tydnech vodié zaroste
travou a nebude vidét.

3.5.9 Zakopani ohrani€ujiciho nebo
navadéciho vodice
. Vytvorte drazku v zemi pomoci ry¢e nebo lopaty.

. Umistéte ohranicujici nebo navadéci vodi¢
1-20 cm (0.4-8 in) do zemé.

3.5.10 Vizualni kontrola nabijeci stanice

1. Zkontrolujte, zda kontrolka LED na nabijeci stanici
sviti zelené.

2. Pokud kontrolka LED nesviti zelené, zkontrolujte
instalaci. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Kontrolka LED nabijeci stanice pro instalaci
ohranicujiciho vodice na strani 19 a Instalace
nabijeci stanice na strani 13.

4 Nastaveni

K Upravé nastaveni vyrobku pouzijte aplikaci
Automower® Connect. Tovarni nastaveni Ize pouzit pro
vétSinu pracovnich oblasti. Je mozné v§ak nastaveni
pfizplsobit podminkam jednotlivych pracovnich oblasti.
4.1 Plan

o

Funkce PlanFidi, ve kterych hodinach vyrobek pracuje.
Pldén muzete nastavit, pokud je pracovni oblast mensi

nez maximalni plo$na kapacita vyrobku. Tim se brani
opotiebeni travy a vyrobku.

4.2 Vyska segeni

%Il‘

Vysku seceni Ize nastavit na 2-6 cm. Pomoci funkce
TargetHeight mizete béhem 10 dnl automaticky
postupné snizit vysku seceni z maximalni na
specifikovanou vysku seceni.
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4.3 Provoz

Ly

V ¢asti Provoz muzete ménit provozni nastaveni
vyrobku. To zahrnuje 7imer podle pocasia ECO mdd.

4.4 Instalace

\ Y74

Pro instalaci vyrobku ve vétsiné pracovnich oblasti
muzete pouzit tovarni nastaveni. Pokud je to pro vasi
pracovni oblast nezbytné, muzete pouzit ruéni nastaveni
instalace.

Pokud vyrobek nainstalujete s ohrani¢ujicim vodi¢em,
muzete pouzit pouze rucéni nastaveni instalace.

4.5 PrisluSenstvi

00
00

V nabidce Prislusenstvimuzete ménit nastaveni
prislusenstvi vyrobku, napfiklad nastaveni domecku
sekacky Automower® a pfislusenstvi FlexiFence.
Informace o tom, jaké pfisluSenstvi je k dispozici pro vas
vyrobek, ziskate u svého mistniho zastupce spole¢nosti
Husqvarna.

4.6 Obecné

V nabidce Obecné muzete nastavit Cas a datum nebo
obnovit tovarni nastaveni.

Tato nabidka je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je
mobilni zaFizeni pFipojeno k vyrobku pomoci Bluetooth®.

4.7 Zabezpedeni

V nabidce Zabezpeceni miizete nastavit funkci
GeofFence a zménit PIN kod.

4.8 Automower® Connect

V aplikaci Automower® Connect mlzete aktivovat

nebo deaktivovat funkci Automower® Connect. Vyrobek
muzete pripojit k siti Wi-Fi a ziskat dal$i informace,
napfiklad o moznostech pfipojeni a sile signalu.

Tato nabidka je k dispozici pouze v pfipadé, ze je
mobilni zafizeni pFipojeno k vyrobku pomoci Bluetooth®.

4.9 Bezdratové dalkové stazeni
firmwaru FOTA (Firmware over the air)

Vyrobek disponuje funkci automatického staZzeni nového
firmwaru. Je-li k dispozici novy firmware, zobrazi se

v aplikaci oznameni, ve kterém muzete vybrat, zda
chcete novy firmware nainstalovat.

Model Automower® 430X/450X NERA pouziva mobilni
sit' nebo Wi-Fi ke stazeni nového firmwaru, ale model
Automower® 320 NERA pouziva pouze Wi-Fi. Pokud se
pouziva pfipojeni Wi-Fi, vyrobek stahne novy firmware,
kdyz je zaparkovan v nabijeci stanici a ma pokryti Wi-Fi.

5 Provoz

Nejcastéji pouzivana provozni nastaveni najdete

v rozhrani Automower® Access, viz 8ast Automower®
Access na strani 5. VSechny provozni rezimy jsou

k dispozici v aplikaci Automower® Connect.

5.1 Zapnuti vyrobku

c WSTRAHAZ Nez zacénete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
. Stisknéte koleGko po dobu 3 sekund.

o bezpecnosti.

. Pomoci kolecka zadejte PIN kod.

5.2 Spusténi vyrobku
1.  Stisknéte tlacitko STOP.
2. Pomoci kole€ka zadejte PIN kod.

3. Pomoci kolecka vyberte provozni rezim. Viz ¢ast
Provozni reZimy — Start na strani 17.

4.  Stisknéte tlacitko START.
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Povsimnéte si: Pokud je vyrobek zaparkovany

v nabijeci stanici, zaéne provoz az tehdy, kdyz je baterie
Uplné nabita a kdyz mu nastaveni Pldan umozni zacit
pracovat.

Povsimnéte si: v prvnich tydnech po instalaci
mUze byt vnimana hladina zvuku pfi seceni travy vyssi,
nez jste o¢ekavali. Pokud bude vyrobek pravidelné
sekat travu, po urcité dobé se vnimana hladina hluku
velmi snizi.

5.2.1 Provozni rezimy — Start

. Hlavni plocha
. Vedlejsi plocha
. Preskocit plan

5.2.1.1 Hlavni plocha

Chcete-li, aby sekacka sekala a dobijela se automaticky,

zvolte provozni rezim Hlavni plocha.

5.2.1.2 VedlejSi plocha

Pro sekani vedlejsich ploch zvolte provozni rezim
Vedlefsi plocha. Mezi hlavni a vedlejsi plochou musite
vyrobek premist'ovat ruéné. Vyrobek sece po vybranou
dobu nebo do vybiti baterie.

Povsimnéte si: pokud je sekacka na vedlejsi
ploSe a chcete ji dobit, musite ji do nabijeci stanice
vloZit ruéné. Po nabiti sekacka z nabijeci stanice vyjede
a zastavi se. Chcete-li ji spustit, zvolte provozni rezim.

Povsimnéte si: Pokud budete po nabiti baterie
sekat hlavni plochu, nastavte sekacku pred umisténim
do nabijeci stanice na rezim Hlavni plocha.

5.2.1.3 Preskocit plan

Chcete-li pouzit provozni rezim Preskocit plan
k do¢asnému preskoceni p/dnu, pouzijte nastaveni pro
24hnebo 3 dny.

Povsimnéte si: Neni mozné sekat déle, nez je
maximalni doba sec€eni pro kazdy den. Dal$i informace
jsou uvedeny v &asti Popis vyrobku na strani 4.

5.3 Zaparkovani vyrobku

1.  Stisknéte tlacitko STOP.

2. Pomoci kole¢ka zadejte PIN kod.

3. Pomoci kole€ka vyberte rezim parkovani. Viz ¢ast
Provozni reZimy — Parkovani na strani 17.

5.3.1 Provozni rezimy — Parkovani

. Parkovat do dalsi zpravy

. Zacit podle dalsiho planu
. Vybrat dobu

. Zaparkovat v bodu udrZby (pouze instalace
EPOS™)

5.3.1.1 Parkovat do dalSi zpravy

Chcete-li, aby se sekacka vratila do nabijeci stanice,
pouzijte provozni rezim Parkovat do dalsi zpravy.
Sekacka v nabijeci stanici z(istane, dokud nezvolite jiny
provozni rezim.

5.3.1.2 Zacit podle dalSiho planu

Chcete-li, aby se sekacka vratila do nabijeci stanice,
pouzijte provozni rezim Zacit podle dalsiho planu.
Sekacka zUstane v nabijeci stanici do nastaveni jiného
planu.

5.3.1.3 Vybrat dobu

Vyrobek se vrati do nabijeci stanice a zlistane po
zvolenou dobu parkovani. Tento provozni rezim pouzijte
pro doCasné preruseni probihajiciho cyklu seceni

a vyrobek zlistane v nabijeci stanici.

5.3.1.4 Zaparkovat v bodu (drzby (pouze instalace
EPOS™)

Vyrobek mlzete zaparkovat v bodu Udrzby a provést
udrzbu vyrobku. Vyrobek zlistane zaparkovany v bodé
udrzby, dokud nevyberete novy provozni rezim.

5.4 Zastaveni vyrobku

1.  Zastavte vyrobek a motor Zaciho systému
stisknutim tlacitka STOP.

5.5 Vypnuti vyrobku
1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP.
2. 'V pripadé potreby zadejte PIN kod.

3.  Stisknutim kolegka po dobu 3 sekund vypnéte
vyrobek. Kole¢ko muizete také pouzit k vybéru
moznosti Vypnoutv nabidce na displeji.

4. Ujistéte se, ze kontrolka LED na kole¢ku nesviti.

5.6 Nabiti baterie

Kdyz je vyrobek novy nebo po dlouhodobém skladovani,
mUze byt baterie vybita. Pfed spusténim vyrobku nabijte
baterii. V rezimu Hlavni oblast vyrobek sece a dobiji se
automaticky.

Zapnéte vyrobek.

2. Umistéte vyrobek do nabijeci stanice tak, aby se
nabijeci prouzky dotykaly kontaktnich prouzku.

3. Na displeji vyrobku nebo v aplikaci Automower®
Connect zkontrolujte, zda se vyrobek nabiji.
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6 Udrzba

6.1 Uvod

Pro kompletni udrzbu a servis vyrobku se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.

WSTRAHAZ Nez zacnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

6.2 Cisténi

Pro lepsi vysledky a del$i provozni zivotnost vyrobek
pravidelné cistéte a mérite opotiebované dily. Pokud
jsou kola zablokovana travou, vyrobek na svazich
nepodava uspokojivy vykon. Cistéte vyrobek kartacem
nebo tekouci vodou z hadice.

Doporucujeme pouzivat specialni soupravu pro isténi
a provadéni udrzby. Dalsi informace ziskate u mistniho
zastupce spole¢nosti Husqvarna.

VAROVANI: K cisténi vyrobku
nepouzivejte vysokotlaky cisti¢. Necistéte

vyrobek Cisticimi prostredky.

6.3 Baterie

VAROVANI: Pred uskladnénim
vyrobku nabijte baterii. Pokud neni baterie

plné nabita, mize dojit k poskozeni baterie.

Pokud se doba provozu vyrobku mezi nabijenimi zkrati
oproti obvyklému stavu, znamena to, Ze je baterie na
konci své Zivotnosti. Chcete-li prodlouzit provozni dobu,
vyménte baterii.

Povs8imnéte si: Zivotnost baterie souvisi s délkou
sezony a s tim, kolik hodin denné se vyrobek pouziva.
V pripadé dlouhé sezény nebo velkého poétu hodin
provozu denné je potfeba ménit baterii Castéji.

6.4 Vym&na bfitd

VYSTRAHA: Spole¢nost Husqvarna
muze zarucit bezpecnost pouze pfi pouziti

originalnich bfitd Husqvarna s vyrazenym
logem H s korunkou.

VYSTRAHA: Pii vymén britdi je nutné
vyménit Srouby. Pouzité Srouby se mohou

rychle opotfebovat a zplsobit uvolnéni bfitu,
coz mlze vést k vaznému zranéni.

Opotfebené nebo poskozené bfity vyménte, aby byl
zajistén bezpecny provoz. Bfity pravidelné vymériujte,
aby byly vysledky seceni uspokojivé a spotfeba energie
nizka. Pfi vyméné je nutno vyménit vSechny 3 bfity

a vSechny Srouby najednou, aby byl Zaci systém
vyvazeny.

6.4.1 Vyména nozu

1.
2.

o o &

Vyrobek vypnéte.

Polozte vyrobek Zzacim kotou€em nahoru na mékky
a Cisty povrch.

Otocte ochranny kotou¢ tak, aby byly otvory
v kotouci zarovnany se Srouby bfitu.

VySroubujte 3 Srouby.
Demontujte 3 bfity a Sroub.

Namontuijte 3 nové brity a Srouby. Pouzivejte
pouze originalni bfity Husqvarna.

Zkontrolujte, zda se bfity mohou volné pohybovat.

7 Odstranovani problém

7.1 Odstrariovani problém(

V pripadé poruchy se v aplikaci Automower® Connect a rozhrani Automower® Access zobrazi symbol nebo zprava.
Dal$i informace o zpravach naleznete v Uplném navodu k obsluze, v aplikaci Automower® Connect nebo na
webovych strankach spole¢nosti Husqvarna (www.husqvarna.com). Pokud se stejna zprava zobrazuje ¢asto nebo
pokud se vam nedafi odhalit pfic¢inu zavady, obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti Husqvarna.

Poskozeni vodi¢e smy¢ky jsou obvykle disledkem nedmysiného poskozeni vodice, napfiklad pfi pfekopnuti lopatou.
K pferuseni mlze dojit také v pfipadé, Ze je vodi€ pfi instalaci pfili§ natahovan. Rozdélte vodi¢ smycky na dva Useky
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a zjistéte, kde se nachazi misto poskozeni vodi¢e smycky. Viz uplny navod k obsluze v aplikaci Automower® Connect
nebo na webovych strankach spole¢nosti Husqvarna (www.husqvarna.com).

7.1.1 Kontrolka LED nabijeci stanice pro instalaci ohrani€ujiciho vodice

Pokud je instalace v pofadku, kontrolka LED nabijeci
stanice sviti zelené. Pokud kontrolka LED nabijeci
stanice nesviti zelené, postupuijte podle nize uvedené
tabulky odstrafiovani problém.

DalSi informace ziskate u mistniho zastupce spole¢nosti
Husqgvarna nebo na webu www.husqvarna.com.

Kontrolka LED Pricina

Akce

stanici.

Sviti zelené Signaly nabijeci stanice jsou kvalitni. Neni nutny zadny postup.
Blika zelené Signaly nabijeci stanice jsou kvalitni a je po- | Neni nutny zadny postup.
volen ECO modd.
Blikéa modre Ohranicujici vodi¢ neni pfipojen k nabijeci Pripojte ohrani¢ujici vodi¢ k nabijeci stanici.

Ohranicujici vodic¢ je poSkozeny.

Vyménte poSkozenou ¢ast ohrani€ujiciho vo-
di¢e za novy ohranicujici vodic.

Blika cervené Rus$eni antény nabijeci stanice.

Obratte se na autorizovaného prodejce
Husqvarna.

Sviti ¢ervené
napdjeni v nabijeci stanici.

Chyba v Fidici desce nebo nespravny zdroj

Chybu musi odstranit autorizovany servisni
technik. Obratte se na autorizovaného pro-
dejce Husqvarna.

8 Preprava, skladovani a likvidace

8.1 Preprava

Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkum legislativy
0 nebezpecném zbozi.

. Dodrzujte platné narodni pfedpisy.

. Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu

a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

. Pokyny pro vyménu baterie naleznete v Uplném
navodu k pouzivani na webové strance
www.husgvarna.com.

8.2 Uvedeni vyrobku do stavu pro
uskladnéni

c VAROVAN i! Pfed uskladnénim

vyrobku nabijte baterii. Pokud neni baterie
plné nabitd, muze dojit k poSkozeni baterie.
. Vyrobek zcela nabijte. Viz ¢ast Nabiti baterie na
strani 17.

. Vyrobek vypnéte. Viz €ast Vypnuti vyrobku na
strani 17.

. Vyéistéte vyrobek. Viz ¢ast Cisténi na strani 18.
. Umistéte vyrobek na suché misto bez mrazu.

. Polozte vyrobek na vSechna kola na rovny povrch
nebo pouzijte nasténny drzak.

. Doporu¢ujeme vlozit vyrobek do obalu vyrobku.
Vyrobek mlzete také zavésit na nasténny
drzak Husqvarna. Vice informaci o dostupnych
nasténnych drzacich ziskate u svého zastupce
spole¢nosti Husqvarna.

8.3 Uskladnéni nabijeci stanice

Horni ¢ast nabijeci stanice miizete vyjmout a ulozit do
skladovaciho prostoru. Zakladni desku nabijeci stanice
neni nutné umistit do skladovaciho prostoru.

1. Naklorite horni ¢ast nabijeci stanice a oteviete
viko.

2. Odpojte napajeci jednotku z nabijeci stanice
a z elektrické zasuvky.

3. Odpojte kabel.

1910 - 002 - 03.01.2023

Preprava, skladovani a likvidace -
19




4.  Demontujte priichodku s kabely.

5. Vytahnéte horni ¢ast nabijeci stanice nahoru
a vyjméte ji.

6.  Zavrete tésnici vicko.

7.  Zaviete kryt.

*®

Umistéte napajeci jednotku a horni ¢ast nabijeci
stanice na suché misto, kde nemrzne.

8.4 Instalace nabijeci stanice po
skladovani

Otevrete viko.

Zatlacte tésnici vicko.

Pripevnéte horni ¢ast nabijeci stanice.
Naklonte horni ¢ast nabijeci stanice.
Umistéte prichodku s kabely na misto.
PFipojte kabel k nabijeci stanici.

I

Zapojte napajeci jednotku do elektrické zasuvky
a do nabijeci stanice.

8.  Zavfete kryt.

8.5 Likvidace

Symbol na vyrobku Husqvarna znamena, ze

tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny

domovni odpad. Vyuzivejte mistni systém recyklace
elektronickych soucasti a baterii. Pfed likvidaci vyrobku
z néj vyjméte baterii.

Informace o demontazi baterie naleznete v Uplném
navodu k pouzivani na webové strance Husqvarna.

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace a platné
predpisy. Dal$i informace ziskate od mistnich Gfadu,
recyklacni stanice nebo prodejce Husqvarna.

9 Technické udaje

9.1 Technické Udaje

Rozméry Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Délka, cm/palce 75/29,6 75/29,6 75/29,6

Sitka, cm/palce 54/21,4 54/21,4 54/21,4

Vyska, cm/palce 28/11,1 28/11,1 28/11,1

Hmotnost, kg/lb 12,8/28 14,6/32 15/33
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Elektricky systém Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA
Baterie, Li-lon 18 /4,9 Ah obj. €. 590 81 01-02 590 81 01-02
Baterie, Li-lon 18 VV/ 5 Ah obj. €. 536 81 24-01, 590 536 81 24-01, 590
81 01-01, 590 81 8101-01, 590 81
01-03 01-03
Baterie, Li-lon 18,5 V/5 Ah obj. ¢ 536 81 24-02 536 81 24-02
Baterie, Li-lon 18 /5,2 Ah obj. ¢ 590 81 01-04 590 81 01-04
Baterie, Li-lon 18 /7,5 Ah obj. ¢ 599 78 86-01
Baterie, Li-lon 18 V / 8,4 Ah obj. €. 599 78 86-03
Zdroj napajeni (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240
Délka nizkonapét'ového kabelu, m/stopy 10/32,8 10/32,8 10/32,8

Primérna spotieba energie pfi maximalnim

vyuziti

11 kWh/mésic v pfi-
padé pracovni oblas-
ti 2 200m2/0,55 akru

13 kWh/mésic v pfi-
padé pracovni oblas-
ti 3 200m2/0,8 akru

18 kWh/mésic v pfi-
padé pracovni oblas-
ti 5 000m2/1,25 akru

Nabijeci proud, A DC 2,2 4,2 7
Typ jednotky zdroje napéajeni® FW7438/28/D/XX/Y | FW7448/28/DIXX/Y, | FW7458/28/D/XX/Y,
ADP-120FR XX X; ADP-200MR XX X;
DT DT
Prmérna doba seceni, min 180 145 195
Pramérna doba nabijeni, min 75 40 40
Anténa ohrani&ujiciho vodice Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA
Pracovni frekvenéni pasmo, Hz 100-80 000 100-80 000 100-80 000
Maximalni magnetické pole, dBuA/m10 82 82 82
Maximalni radiofrekvenéni vykon, mWna <25 <25 <25
60 m'"
Udaje o zvuku 12 Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA
Hladina zvuku, vnimana dB (A) 58 56 60
Méfena hladina hluku, dB (A) 58 55 58
Odchylka emisi hluku KWA, dB (A) 3 1 1
Hladina hluku akustického tlaku v urovni usi 50 47 50

obsluhy, dB (A) 13

9 Pismena XX, YY mohou zastupovat libovolné alfanumerické znaky nebo prazdné znaky uréené pouze pro
marketingové Ucely, nejsou zde zadné technické rozdily.

10 M&teno podle normy EN 303 447.

11 Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvenénim pasmu, ve kterém radiové zafizeni funguije.
12 Stanoveno podle smérnice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107. Kromé vnimané hladiny zvuku, ktera se

méfi podle normy ISO 11094:1991.

13 Odchylka hluku akustického tlaku kp, 2-4 dB (A)
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Sedeni Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Zaci systém 3 oto¢né zaci brity 3 oto¢né zaci bfity 3 oto¢né zaci brity

Otacky zaciho motoru, ot/min 2300 2300 2500

Spotfeba energie béhem seceni, W +/-20 % | 15 19 26

Vyska seceni, cm/palce 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4

Sitka seéeni, cm/palce 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Pocet navadécich vodicu 2 2 3

Nejuzsi prajezd, cm/palce 60/24 60/24 60/24

Maximalni sklon pro pracovni oblast, % 50 50 50

Maximalni sklon pro ohrani€ujici vodi¢, % 25 25 25

Maximalni délka ohrani¢ujiciho vodi¢e, m/sto- | 800/2 600 800/2 600 800/2 600

py

Maximalni délka navadéci smycky, m/stopy'* | 400/1 300 400/1 300 400/1 300

Maximalni vzdalenost k ohranicujicimu vodici, | 35/115 35/115 35/115

m/stopy

Plodna kapacita, m?/akry, +/- 20 % 2 200/0,55 3200/0,8 5000/1,25

Kéd IP Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Roboticka sekacka IPX5 IPX5 IPX5

Nabijeci stanice IPX5 IPX5 IPX5

Zdroj napajeni P44 P44 P44

Podpora frekvenéniho pasma:

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1 800 MHz, PCS 1 900 MHz

Automower® Connect 4G

Pasmo 12 (700 MHz), pasmo 17 (700 MHz), pasmo 28 (700 MHz),
pasmo 13 (700 MHz), pasmo 20 (800 MHz), pasmo 26 (850 MHz),
pasmo 5 (850 MHz), pasmo 19 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz),
pasmo 4 (1 700 MHz), pasmo 3 (1 800 MHz), pasmo 2 (1 900 MHz),
pasmo 25 (1 900 MHz), pasmo 1 (2 100 MHz), pasmo 39

(1900 MHz), pasmo 18 (850 MHz), pasmo 66 (1 700 MHz), pa-

smo 85 (700 MHz)

14 Navadéci smyéka je smycka tvofena navadécim vodiéem a &asti ohraniéujiciho vodiée od spoje s navadécim
vodi¢em az po pravy konektor na nabijeci stanici.
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Vykonova tfida

Vystupni vykon Bluetooth® 9 dBm

Automower® Connect 2G Vykonova tfida 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Vykonova tfida 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Vykonova tfida E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Vykonova tfida E2 (DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 4G Vykonova tfida 3 23 dBm

Wi-Fi

Automower® 320/430X/450X NERA

Podpora frekvenéniho pasma'®

Kanal 1-11 (2 412-2 462 MHz)

Kanal 12-13 (2 467-2 484 MHz)

Kanal 14
Pracovni frekvenéni pasmo, MHz 2 402-2 480
Maximalni pfenaseny vykon, dBm 20

Spolec¢nost Husqvarna AB nezarucuje plnou kompatibilitu vyrobku s dal$imi typy bezdratovych systémda, jako jsou
napf. dalkova ovladani, radiové vysilacky, sluchadla, podzemni elektrické ohradniky a podobné.

9.1.1 Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, inc.. Pouziti téchto

znamek spole€nosti Husqvarna podléha licenci.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je registrovana ochranna znamka organizace Wi-Fi Alliance®.

Tento vyrobek ma certifikaci Wi-Fi Alliance®.

CERTIFIED

10 Zaruka

10.1 Zaruéni podminky :

Zaruka spole¢nosti Husqvarna pokryva funkénost

produktu po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se

vztahuje na zavazné vady materialu a na vyrobni vady.

Bé&hem zarucni doby vyrobek bezplatné vyménime nebo

opravime, pokud budou splnény nasledujici podminky:

. Vyrobek a nabijeci stanice smi byt pouzivany .
pouze v souladu s pokyny v navodu k pouzivani.
Tato zaruka vyrobce nema vliv na zaruéni naroky
vici prodejci/maloobchodnimu prodejci.

. Koncovi uzivatelé a jiné neautorizované subjekty
nesmi vyrobek opravovat.

PFiklady zavad, na které se zaruka nevztahuje: .

Poskozeni zpusobené prosaknutim vody z divodu
pouziti vysokotlakého cistiCe nebo ponofeni
sekacky do vody, napfiklad po vytvofeni louzi po
silném desti.

Poskozeni zpusobené bleskem.

Poskozeni zpusobené nespravnym uskladnénim
baterie nebo nespravnou manipulaci s baterii.
Poskozeni zplsobené pouzitim jiné nez originalni
baterie Husqvarna.

Poskozeni zpusobené nepouzivanim originalnich
nahradnich dilG a pfisluSenstvi Husqvarna, jako
jsou Zaci bfity a instalacni material.

Poskozeni vodic¢e smycky.

Skody zplisobené neautorizovanymi zménami
nebo neopravnénou manipulaci s produktem nebo
jeho napajenim.

15 Kanal 12-14 se pouziva pouze v zemich, kde je k dispozici.
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Bfity a kolecka jsou povazovany za spotfebni material
a zaruka se na né nevztahuje.

Pokud dojde u vyrobku Husqvarna k poruse, obratte

se na autorizovaného prodejce Husqgvarna, ktery

vam poskytne dal$i pokyny. Pokud kontaktujete
autorizovaného prodejce Husqvarna, méjte vzdy po ruce
prodejni doklad a vyrobni ¢islo vyrobku.
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11 Prohlaseni o shodé

11.1 Plvodni Prohlaseni o shodé EU

EU Declaration of Conformity
ROB-P21-22-2E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA, 430X NERA and 450X NERA

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

and for HUSQVARNA AUTOMOWER® equipped with Automower Connect:
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301511 V.12.5.1

ETSIEN 303413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

sara Ga@ (Nov 294022 16:45 GMT+1

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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11.2 Preklad Prohlaseni o shodé EU

My, spole¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SWEDEN, Tel: +46 36 146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Roboticka sekacka
Znacka Husqvarna
Typ/Model HUSQVARNA AUTOMOWER® 320/430X/450X NERA
Identifikace Vyrobni €isla od roku 2022, tydne 51
je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek”

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy

nebo technické udaje:

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A15:2021

. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020
+A3:2021

. EN IEC 63000:2018

. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
. ETSI EN 301 489-1V1.9.2

. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

. ETSI EN 303 447 V1.3.1

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

a pro vyrobky HUSQVARNA AUTOMOWER® vybavené
modulem Automower® Connect:

. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

. ETSI EN 301 489-19 V2.2.1
. ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
. ETSIEN 301 511 V.12.5.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
Connect 3G/2G)

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®
Connect 4G/2G)

Sara Gard

Huskvarna

Reditelka vyzkumu a vyvoje spotFebitelskych
robotickych vyrobku pro region EPAC, Husgvarna AB.
Husgvarna Forest and Garden. Osoba odpovédna za
technickou dokumentaci.

Ce
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11.3 Plvodni Prohlaseni o shodé EU

EU Declaration of Conformity
ROB-P21EP0OS-22-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™ and 450X NERA EPOS™

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;
IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021(EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1V1.9.2

ETSIEN 301 489-3V2.1.1

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 v1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSIEN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSIEN 301 489-19V2.2.1

ETSI EN 301 908-1V15.1.1

ETSIEN 301 511V.12.51

ETSIEN 303413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)

ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

L i/

Sara Ga@ (Nov 254022 16:45 GMT+1)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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11.4 Preklad Prohlaseni o shodé EU

My, spole¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SWEDEN, Tel: +46 36 146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Roboticka sekacka
Znacka Husqvarna
Typ/Model HUSQVARNA AUTOMOWER® 320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™, 450X
NERA EPOS™
Identifikace Vyrobni €isla od roku 2022, tydne 51
je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek”
a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy Reditelka vyzkumu a vyvoje spotfebitelskych
nebo technické udaje: robotickych vyrobku pro region EPAC, Husqvarna AB.

Husqvarna Forest and Garden. Osoba odpovédna za

. IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN technickou dokumentaci.

60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

+A15:2021)
«  IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN

50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020 +A3:2021)
. EN ISO 12100:2010
. EN IEC 63000:2018
. EN 61000-6-1:2007
. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
. ETSI EN 301 489-1V1.9.2
. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
. ETSI EN 303 447 v1.3.1
. ETSI EN 300 328 V2.2.2
. ETSI EN 300 220-1 V3.1.1
. ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1
. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
. ETSI EN 301 489-19 vV2.2.1
. ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
. ETSI EN 301 511 V.12.5.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
Connect 3G/2G)

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®
Connect 4G/2G)

Sara Gard

Huskvarna
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12 Bezpecénost’

12.1 Bezpe&nostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zddraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.
Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

12.2 VSeobecné bezpecénostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

. Pred pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, Ze rozumiete
uvedenym pokynom. Uchovaijte pre pripad buducej
potreby.

. Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzitie
detmi alebo osobami s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
(ktoré by mohli mat’ vplyv na bezpe¢nu
manipulaciu s vyrobkom), alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial tieto osoby nie
st pod dohiadom alebo ak neboli pouéené
0 pouzivani zariadenia osobou zodpovednou za
ich bezpeénost. V stlade s poziadavkami EU
smu toto zariadenie pouzivat deti vo veku od
8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost'ami alebo

s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokiaT st
tieto osoby pod dohiadom alebo boli pougené

o bezpe€nom pouzivani zariadenia a chapu
suvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim.
Deti nesmu vykonavat' €istenie ani udrzbu
zariadenia, ak nie su pod dozorom.

. Vyrobok smie byt’ pouzivany iba s vybavenim
odporu¢anym vyrobcom Husqvarna. VSetky
ostatné typy pouzivania su nespravne.

. Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak sa v pracovnej
oblasti nachadzaju osoby, najméa deti alebo
zvierata.

. V pripade pouzivania zariadenia na verejnych
priestranstvach musia byt v okoli pracovnej
oblasti rozmiestnené upozornenia. Upozornenia
musia obsahovat’ nasledovny text: Varovanie!
Automaticka kosacka! Zachovajte bezpecnu
vzdialenost’ od zariadenia! Davajte pozor na deti!

. Nedotykajte sa pohyblivych nebezpeénych sucasti,
napriklad kosiaceho kotuca, kym sa uplne
nezastavia.

. Vyrobok vypnite pred odstrafiovanim nechceného
materialu, udrzbou alebo kontrolou, alebo ak
zacne nezvycajne vibrovat. Pred opatovnym
spustenim vyrobku skontrolujte, ¢i nie je
poskodeny. Vyrobok nepouzivajte, ak je
poskodeny.

. Ak dojde k poraneniu alebo nehode, vyhiadajte
lekarsku pomoc.

. Neumiestriujte sietovy kabel ani predlzovaci kabel
do priestoru pracovnej plochy. Mohlo by to viest'

k poskodeniu kablov.

. Nikdy nepripajajte poSkodeny kabel alebo
zastréku, ani sa nedotykajte poskodeného kabla
pred odpojenim od napajania. Vyberte zastréku
zo zasuvky, ak dojde k poskodeniu kabla
pocas prevadzky. Opotrebovany alebo poskodeny
kabel zvysuje riziko urazu elektrickym pradom.
Poskodeny kabel smie vymiefat’ iba servisny
personal.

. Ked siet'ovy kabel zapajate do zasuvky, pouzite
prudovy chrani¢ s maximalnym vypinacim pradom
30 mA.
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. Vyrobok nabijajte len v dodanej nabijacej stanici.
Pokyny na bezpeénu likvidaciu akumulatora
najdete v Casti Likviddcia na strane 48.
Nespravne pouzivanie mbze spdsobit’ Uraz
elektrickym pridom, prehriatie alebo unik leptavej
kvapaliny z akumulatora. V pripade Uniku
oplachnite elektrolyt vodou alebo neutralizaénym
¢inidlom. Ak sa zZierava kvapalina dostane do o€i,
vyhiadaijte lekarsku pomoc.

. Pouzivajte iba originalne akumulatory odporiu¢ané
spolo¢nost'ou Husqgvarna. Pri inych ako
originalnych batériach nie je mozné zarugit’
bezpeénost' produktu. NepouzZivajte nenabijateiné
akumulatory.

. Riadte sa montaznymi pokynmi, ktoré zahffiaju
$pecifikaciu pracovnej plochy, v Casti /nstaldcia na
strane 37.

. Riadte sa pokynmi tykajucimi sa spustenia
a pouzivania vyrobku v Casti Prevddzka na strane
44.

. Ak hrozi barka, Husqvarna odporuca odpojit’
sietovy kabel aj ostatné kable vedice
do nabijacej stanice, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poskodenia elektrickych stucasti.
Ak nebezpecenstvo burky pominulo, opatovne
zapojte sietovy kabel, ako aj ostatné kable
zariadenia. Je dblezité, aby boli vSetky kable
spravne pripojené.

. Riadte sa pokynmi na Udrzbu a v pripade potreby
pouzivajte originalne nahradné diely Husqvarna,
pozrite si &ast' UdrZba na strane 45.

. Technické udaje, ako s hmotnost, rozmery
a emisie hluku, najdete v ¢asti MontdZz zariadenia
na strane 39.

. Za nehody a ohrozenie zdravia inych os6b alebo
majetku nesie zodpovednost’ obsluha.

. Vyrobok mézu pouzivat, vykonavat na fiom
udrzbu a opravovat’ iba osoby, ktoré su dokladne
oboznamené s jeho osobitnymi charakteristikami
a bezpecnostnymi predpismi.

. Je zakazané pozmenovat’ pévodnu konstrukciu
vyrobku.

. Dodrziavajte vnutrostatne predpisy tykajuce sa
elektrickej bezpecénosti.

. Spolo¢nost’ Husqvarna nezarucuje Upind
kompatibilitu vyrobku s d'alSimi typmi bezdrétovych
systémov, ako su napriklad dialkové ovladace,
radiové vysielacky a podobne.

. Zabudovany alarm je velmi hlasny. Budte opatrni,
najma ak sa vyrobok pouziva vnutri.

. Rozsah prevadzkovej teploty a teploty skladovania
je 0-50 °C / 32-122 °F. Teplotny rozsah pre
nabijanie je 5-45 °C / 41-113 °F. Prili§ vysoké
teploty mézu mat' za nasledok poskodenie
vyrobku.

12.3 Bezpeénostné pokyny na
instalaciu

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

. Pri intalacii nabijacej stanice, ako aj
prisluSenstva, dodrzujte minimalnu vzdialenost’
60 cm/24 in od horiavého materialu, a to aj vo
vertikadlnom smere. V pripade poruchy sa moze
vyskytnut’ prehrievanie nabijacej stanice a zdroja
napajania, ¢o moze predstavovat’ potencialne
riziko poziaru.

. Neumiestiiujte napajaci zdroj do vysky, v ktorej
existuje riziko zaplavenia vodou. Napajaci zdroj
neumiestnujte na zem.

. Napajaci zdroj nezapuzdrujte. Kondenzovana
voda méze poskodit' napdjaci zdroj a zvysit’
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

. Plati v USA/Kanade. V pripade inStalacie
napajacieho zdroja v exteriéri: Nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom. Instalujte iba do krytej
zasuvky GFCl triedy A (RCD), ktora je odolna
voci poveternostnym vplyvom s nasadenym alebo
odstranenym krytom zastréky.

. Nabijaciu stanicu neinstalujte tam, kde hrozi riziko
stojacej vody.

12.4 Bezpe€nostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujuce vystrahy.

. Nepriblizujte sa rukami ani chodidlami k rotujucim
nozom. Ked je vyrobok zapnuty, nedavajte ruky
ani chodidla pod vyrobok ¢i do jeho blizkosti.

. Ak sa v pracovnej oblasti nachadzaju osoby,
najma deti alebo domace zvierata, pouZite rezim
parkovania alebo vyrobok vypnite. Pozrite si
Cast’ Vypnutie vyrobku na strane 45Spolo¢nost
Husqgvarna odporuca, aby bol vyrobok v prevadzke
v Case, ked v pracovnej oblasti nedochadza
k Ziadnej aktivite. Vyrobok méze ublizit’ zvieratam
v pracovnej oblasti po¢as no¢nej prevadzky,
napriklad jezkom. Pozrite si ¢ast' Prevddzkové
reZimy — Parkovanie na strane 44.

. Uistite sa, Ci sa na travniku nenachadzaju
Ziadne cudzie predmety, napriklad kamene, vetvy,
nastroje alebo hracky. Noze sa mézu pri naraze na
predmet poskodit'.

. Vyrobok nedvihajte ani nim nepohybujte, ked je
vypina¢ v zapnutej polohe.

. Nedovolte, aby vyrobok narazil do osoby alebo
zvierata. Ak sa vyrobku dostane do cesty nejaka
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1910 - 002 - 03.01.2023




osoba alebo zviera, musite ho ihned zastavit'
Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku na strane 45.

. Na vyrobok alebo nabijaciu stanicu nekladte
Ziadne predmety.

. Ak vyrobok nie je v prevadzke, nepouzivajte
tlagidlo STOP.

. Ked sa vyrobok nepouziva, vzdy ho vypnite.
Vyrobok je mozné spustit’ len po zadani spravneho
PIN kodu.

. Vyrobok nepouzivajte v rovnakom ¢ase ako
vysuvné zavlaZovacie zariadenia. Pouzivajte
funkciu Plan, aby ste zabranili su¢asnému chodu
vysuvnych zavlazovacich zariadeni a vyrobku.
Pozrite si €ast' Plan na strane 43.

. Neuvéadzajte produkt do prevadzky, ked sa
v pracovnej oblasti nachadza stojata voda.
Napriklad, ked silny dazd vytvori kaluZe vody.

12.5 Bezpec€nostné pokyny pre tdrzbu

WSTRAHAZ Skor nez zanete

s udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

. Pred vykonavanim udrzby vyrobku je potrebné ho
vypnut vypinacom.

. Na &istenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cisti€. Na cistenie vyrobku nepouzivajte
rozpustadla.

. Pred &istenim alebo Udrzbou nabijacej stanice
vyberte zastré¢ku z napajania.

12.6 Bezpec€nost’ akumulatorov

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

. Rozoberanie litium-ionovych akumulatorov, ich
skratovanie, vystavenie vode, ohriu alebo vysokym
teplotdm moéze viest’ k expldzii alebo vzniku
poziaru. Pri manipulacii s nimi budte opatrni.
Akumulatory nerozoberajte, neotvarajte ani na

nich nevykonavajte Ziadne nepovolené elektrické/
mechanické Upravy. Neskladujte ich na priamom
slne€nom svetle.

12.7 Zdvihanie a prestvanie vyrobku

VYSTRAHA: Pred dvihanim vyrobku
musi byt vypina¢ vo vypnutej polohe.

Zariadenie je vypnuté, ked indikator na
regulatore prestane svietit'.

VAROVANIE: vyrobok nedvihajte, ak
je pripojeny k nabijacej stanici. M6ze ddjst’
k poSkodeniu nabijacej stanice a/alebo
zariadenia. Stlacte tlacidlo STOP a pred
zdvihnutim vyrobku ho vytiahnite z nabijacej
stanice.

Bezpecéné presunutie vyrobku z pracovnej oblasti alebo
v ramci nej:

1. Stlacenim tla¢idla STOP zastavte vyrobok.

2. Vypnite vyrobok.

3.  Zariadenie zdvihnite za rukovat, pri¢om kosiaci
kotu¢ ma byt na strane, ktora je dalej od tela.

13 Uvod

13.1 Uvod

Vyrobné Eislo:

Cislo produktu:

PIN kéd:

Vyrobné Eislo a ¢islo produktu st uvedené na vykonovom $titku a na Skatuli vyrobku.
. Zaregistrujte svoj vyrobok na stranke www.husqvarna.com. Pri registracii svojho vyrobku zadajte vyrobné &islo,

¢islo vyrobku a datum nakupu.
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13.2 Technicka podpora

Technicku podporu pre vyrobok vam poskytne vas
servisny predajca Husqvarna.

13.3 Uplny navod na obsluhu

Uplny navod na obsluhu je k dispozicii v aplikacii
Automower® Connect a na webovej stranke spolognosti
Husqvarna: www.husgvarna.com. V Gplnom navode na
obsluhu najdete dalSie pokyny na instalaciu, adrzbu,
rieSenie problémov a nastavenia.

13.4 Popis vyrobku

Poznamka: Spolo¢nost Husqvarna pravidelne
aktualizuje vzhiad a funkcie vyrobkov. Pozrite si dast
Technicka podpora na strane 32.

Tento vyrobok je roboticka kosacka. Vyrobok je
napajany batériou a pracuje automaticky. Ked je batéria
takmer vybitd, vyrobok prejde do nabijacej stanice, aby
sa nabil. Vyrobok zaéne znovu pracovat, ked je batéria
uplne nabita.

Vzor pohybu vyrobku je nahodny, ¢o znamena, ze
travnik sa kosi rovnomerne a s mensim opotrebenim.
Technika ¢astého kosenia zlepSuje kvalitu travy a
znizuje nutnost’ hnojenia. Zber travy nie je potrebny.

13.4.1 Postup pri instalacii

Vyrobok mozete nainstalovat' s ohrani¢ovacim kablom
alebo supravou EPOS™ Plug-in'6. Ohrani¢ovaci kabel
nie je potrebny, ak ste produkt nainstalovali so stpravou
EPOS™ Plug-in.

Ak potrebujete nainstalovat’ ohranic¢ovaci kabel, pozrite
si Cast’ Instaldcia na strane 37. Pred in$talaciou so
stpravou EPOS™ Plug-in si precitajte navod na obsluhu
pre supravu EPOS™ Plug-in.

13.4.2 Automower® Connect

Automower® Connect je mobilna aplikacia, ktora
umozfuje vyber nastaveni prevadzky na diaiku.
Automower® 320 NERA sa mdze pripojit’ k aplikacii
pomocou Bluetooth® a Wi-Fi. Automower® 430X/450X
NERA sa méze pripojit k aplikacii pomocou Bluetooth®,
Wi-Fi a mobilného pripojenia. Ak ste v blizkosti
vyrobku, mézete k nemu pripojit mobilné zariadenie cez
Bluetooth®. Ked je vyrobok pripojeny k vasej sieti Wi-Fi
alebo k mobilnej sieti, mdzete ho oviadat’ odkiaikoivek.
MbzZete tieZ upravit' nastavenia vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Aplikécia Automower® Connect na strane 40.

13.4.3 Automower® Access

Automower® Access je pouzivatelské rozhranie
vyrobku, obsahuje displej, regulator, vypinaé START

a vypina& STOP. V aplikacii Automower® Access
mozete nastavit’ vySku rezu, zapnut, vypnut’

a zaparkovat' vyrobok. Pozrite si dast Prehlad struktiry
ponuky v Automower® Access na strane 36.

16 Suprava EPOS™ Plug-in a instalaéna stprava pre ohrani¢ovaci kabel nie st suéastou balenia.
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13.5 Prehlad vyrobku Automower® 320/430X/450X NERA

Automower P21 320 NERA Automower P21 430X/450X NERA

;;
v

( ol %/

=

1. Telo vyrobku 16. Kosiaci kotu¢
2. Vrchny kryt 17.  Ochranny kotu¢
3. Predné kolesa 18. Nabijacia stanica
4.  Zadné kolesa 19. Dvierka
5. Radar 20. Indikatory LED nabijacej stanice
6. Svetld 21. Kontaktné platnicky
7.  Priestor na prisluSenstvo 22. Oznacenia kablov
8. Displej 23. Napéajanie'”
9. Tlac¢idlo START 24. Skrutky na pripevnenie nabijacej stanice
10. Regulator 25. Navod na obsluhu a struéna prirucka
11. Tlacidlo STOP 26. Vystrazny stitok
12. Kosiaci systém 27. Nahradné noze
13. Skelet s elektronikou, batériou a motormi 28. Meradlo na inStalaciu ohrani¢ovacieho kabla
14. Vykonovy $titok (meradlo odoberiete zo Skatule vyrobku)
15. Rukovat 29. Nizkonapatovy kabel
30. Koliky'®

17 Vzhiad sa méze v jednotlivych krajinach lisit.
18 gugast indtaladnej supravy.
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31. Kabel slucky pre ohrani¢ovaci kabel a navadzaci
kabel 19

32. Konektory pre ohraniéujdci kabel20

33. Spojky pre pripajaci kabel?!

34. Referenéna stanica??

35. Husqvarna® Automower® EPOS™ Plug-in23

13.6 Symboly na vyrobku

Na vyrobku najdete tieto symboly. Uistite sa, Ze ste im
porozumeli.

UPOZORNENIE: Pred pouzi-
vanim vyrobku si precitajte
navod na obsluhu.

)
)

UPOZORNENIE: Pred udrz-
bou alebo nadvihnutim vyro-
bok vypnite.

L

UPOZORNENIE: Ked je vy-
robok v prevadzke, udrzujte
si od neho bezpecny odstup.
Nepriblizujte sa rukami ani
chodidlami na dosah rotuju-
cich nozov vyrobku.

UPOZORNENIE: Na vyrobok
si nesadajte. Nedavajte ruky
ani chodidla do tesnej blizko-
sti vyrobku ani pod vyrobok.

B

Pouzivaijte odpojiteiny napa-
jaci zdroj s parametrami uve-
denymi na vykonovom §titku
vedla prislugného symbolu.

RS

=

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.

C

UK
CA

m

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’
ako bezny domovy odpad. Dodrziavajte
vnutro$tatne predpisy a pouzite miestny
recyklaény systém.

19 Sugast instalaénej supravy.
20 g(gast intalaénej supravy.
21 S(gast indtalaénej supravy.
22 g(gast supravy EPOS™ Plug-in.
23 S(gast supravy EPOS™ Plug-in.

Ram kosacky obsahuje komponenty,
ktoré su citlivé na elektrostaticky vyboj.
Telo kosacky mbze otvarat’ a opatovne
plombovat’ len autorizovany servisny
technik. Ak je plomba porusena, zaruka
nebude platit’.

Nizkonapatovy kabel neupravuijte.

V blizkosti nizkonapéat'ového kabla
nepouzivajte plotostrih ani vyzinac travy.

13.7 Symboly na batérii

UPOZORNENIE: Rozoberanie litium-
ionovych batérii, ich skratovanie alebo
hrubé zaobchadzanie s nimi méze
viest k explézii alebo vzniku poziaru.
Nevystavuijte ich vode, ohru alebo
vysokym teplotam.

Preditajte si navod na obsluhu.

Pri likvidacii batériu nezahadzujte do ohna
ani ju nevystavujte zdrojom tepla.

Batériu neponarajte do vody.

13.8 V3eobecné pokyny

Z dévodu jednoduchsSieho pouzivania navodu na
obsluhu sa v ilom pouziva nasledovny systém:

.

Text pisany kurzivou je text, ktory sa zobrazuje na
displeji alebo je odkazom na ind ¢ast’ navodu na
obsluhu.

Text tlaceny tuénym pismom oznacuje tlacidla na
vyrobku.
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13.9 Automower® Access

Vyrobok je pozastaveny.

/
®HF
o =
e @)

Vznikla chyba.

6 “I{ Vyska rezu zariadenia.

| I Sila mobilného signalu.
. Na displeji (A) sa zobrazuje stavova lista a

symboly hlavnej ponuky. Pozrite si ast' Symboly

na displeji na strane 35.
. Tlacidlo START (B) sa pouziva na aktivaciu

prevadzky zariadenia. I' Sila signalu Wi-Fi.

.

Regulator (C) pri otacani prechadza Strukturou
ponuky a pri stlaceni sltzi na vyber polozky.
. Tlacidlo STOP (D) sa pouziva na vypnutie
zariadenia.
Pripojenie Bluetooth® je povolené.

13.9.1 Symboly na displeji

Zariadenie je zaparkované. Uroven nabitia batérie.

Zariadenie je v prevadzke. H + Batéria sa nabija.
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13.9.2 Prehiad Struktdry ponuky v Automower® Access
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13.9.2.1 Symboly v ponuke Automower® Access

vysku kosenia zariadenia v 9 krokoch.

I Vyska kosenia
If V ponuke Vyska kosenia mbzete nastavit’

Zaparkovat’

V ponuke Zaparkovat'mbdzete aktivovat’
zaparkovanie zariadenia, kym nastavenie
nezmenite, alebo nastavit' plan.

Kosenie

V ponuke Kosenie mbzete nastavit’
kosenie podla nastaveného planu alebo
v rezime sekundarnej plochy.

Pripojit’

V ponuke Pripojit' mozete aktivovat’
Bluetooth® a spustit parovanie

s mobilnym zariadenim.

Napdjanie vypnuté

Napdjanie vypnuté vypne zariadenie.
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14 Instalacia

14.1 Uvod - montaz

Precitajte si tuto kapitolu, ak chcete vyrobok
nainstalovat’ s ohrani€ovacim kablom. Ohraniovaci
kabel nie je potrebny, ak ste produkt nainstalovali
so stpravou EPOS™ Plug-in, preéitajte si navod na
obsluhu, ak chcete pouzit sipravu EPOS™ Plug-in.

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpec€nosti a uistite

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Poznamka: dalsie informacie o instalacii najdete na

stranke www.husqvarna.com.

VAROVANIE: Pouzivajte originalne

nahradné diely a inStalacny material.

14.2 Hlavné komponenty na instalaciu
InStalacia zahffa nasledujuce komponenty:

. Roboticka kosacka na travu, ktora kosi travnik
automaticky.
. Nabijacia stanica, ktora ma 3 funkcie:

. Odosielanie riadiacich signalov do
obvodového kabla.

. Vysielanie riadiacich signalov pozdiz
navadzacieho kabla tak, aby mohlo
zariadenie sledovat’ navadzaci kabel do
konkrétnych odiahlych oblasti v zahrade
a aby si nasiel cestu spat’ do nabijacej
stanice.

. Nabijanie vyrobku.

. Zdroj napajania, ktory sa pripaja k nabijacej stanici
a elektrickej zasuvke s napatim 100 — 240 V.

. Kabel sa uklada po obvode pracovnej oblasti a
okolo predmetov a rastlin, ktorym sa vyrobok musi
vyhnut. Kabel sluzi ako ohrani¢ovaci a zaroven
navadzaci kabel.

14.3 Priprava na montaz

Nez za€nete s montazou, precitajte si kapitolu
0 montazi. Montaz pripravte starostlivo, aby vyrobok
pracoval spravne.

. Vytvorte si plan pracovnej oblasti a zaznacte si
vSetky prekazky. To zjednodusi posudenie, kam
umiestnit’ nabijaciu stanicu, ohrani¢ovaci kabel
a navadzaci kabel.

. Na plane vyznaéte, kam chcete umiestnit’ nabijaciu
stanicu, ohrani¢ovaci kabel a navadzaci kabel.

Na plane vyznacte, kde sa navadzaci kabel pripaja
k ohrani¢ovaciemu kablu. Pozrite si Cast’ Montaz
navddzacieho kabla na strane 42.

Priehlbiny a jamy v travniku vyplrite, aby bol povrch
rovny.

A

Ak chcete prevziat' novy firmvér pre Automower®
320 NERA, uistite sa, ze mate pokrytie Wi-Fi

v nabijacej stanici. Pozrite si Cast’ Bezdréfové
stiahnutie firmvéru FOTA (Firmware over the air)
na strane 44. Pre Automower® 430X/450X NERA
sa to odporuca, ale nie je to povinné.

Ak aplikaciu Automower® Connect pre
Automower® 320 NERA pouzivate na dialku,
uistite sa, Zze mate pokrytie Wi-Fi v pracovnej
oblasti. Pozrite si ¢ast’ Aplikdcia Automower®
Connect na strane 40. Pre Automower® 430X/
450X NERA sa to odporuca, ale nie je to povinné.

VAROVANIE: Jama v travniku

plna vody modze zariadenie poskodit’.

Poznamka: Odporu¢ame vam mat’ pokrytie
Wi-Fi v pracovnej oblasti. Ak mate pokrytie Wi-Fi,
modzete vyrobok ovladat a nastavovat' na diaiku
pomocou aplikacie Automower® Connect. Vyrobok
sa automaticky pripoji k Wi-Fi , ked sa nachadza v
oblasti, ktora ma pokrytie Wi-Fi.

Pred montéazou zariadenia pokoste travu. Uistite
sa, ze trdva ma maximalne 10 cm/3.9 palcov.

Poznamka: prvé tyzdne po montazi moze byt
hladina hluku, ked vyrobok kosi travu, vyssia ako
obycajne. Po urcitom ¢ase sa hladina hluku znizi.

14.4 Pred montazou kablov

Kable mbzete uchytit’ pomocou kolikov alebo ich mézete
zakopat'. Pre rovnaku pracovnu oblast’ mozete pouzit’ 2
postupy.

A

VAROVANIE: Ak na pracovnej
ploche pouzivate odmachovag, zakopte
ohraniCovaci kabel a navadzaci kabel, aby
sa predislo ich poSkodeniu.

14.4.1 UrCenie umiestnenia pre nabijaciu
stanicu

Pred nabijacou stanicou nechaite voiny priestor
minimalne 3 m/10 stopy. Pozrite si ast’ Urcenie
umiestnenia pre navadzaci kabel na strane 39.
Napravo a nalavo od stredu nabijacej stanice
nechaijte voiny priestor minimalne 150 cm/

60 palcov.
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. Nabijaciu stanicu umiestnite do blizkosti napajacej
zasuvky.
. Nabijaciu stanicu umiestnite na vodorovny povrch.

. Zakladna doska nabijacej stanice sa nesmie
ohybat’.

max.5cm / 2" |

max. 5cm / 2"

|

. Ak ma pracovna plocha dve ¢asti oddelené strmym
svahom, odporti¢ame umiestnit’ nabijaciu stanicu
do spodnej plochy.

. Nabijaciu stanicu umiestnite do oblasti chranenej
pred sinkom.

. Ak chcete stiahnut’ novy firmvér pre Automower®
320 NERA, umiestnite nabijaciu stanicu tam, kde
je pokrytie Wi-Fi. Pozrite si Cast’ Bezdrétové
stiahnutie firmvéru FOTA (Firmware over the air)
na strane 44. Pre Automower® 430X/450X NERA
sa to odporuca, ale nie je to povinné.

. V pripade inStalacie nabijacej stanice na ostrovéek
nezabudnite k ostrov€eku pripojit navadzaci kabel.

14.4.2 Uréenie umiestnenia pre napajaci
zdroj

VAROVANIE: zabezpette, aby noze

zariadenia nepresekli nizkonapatovy kabel.

A

VAROVANIE: Nizkonapétovy kabel

nezmotavajte a ani ho neumiestriujte pod
dosku nabijacej stanice. Nerozmotany kabel
spoOsobuje rusenie signalu z nabijacej
stanice.

A

. Napajaci zdroj umiestnite na miesto, ktoré je
zastre$ené a chranené pred sinkom a dazdom.

. Napajaci zdroj umiestnite na miesto s dobrym
prudenim vzduchu.

. Ked pripajate napajaci zdroj do napajacej zasuvky,
pouzite isti¢ s pridovou ochranou (RCD) s
vypinacim prddom maximalne 30 mA.

K dispozi(;ii ako prisluSenstvo su nizkonapatové kable
roznych dizok.

14.4.3 Uréenie umiestnenia pre
ohrani¢ovaci kabel

VAROVANIE: Medzi ohranigovacim

kéblom a vodnymi plochami, svahmi,
strminami a verejnymi cestami musi byt
pevna bariéra s vySkou najmenej 15 cm/
6 palcov. Zabrani sa tak poskodeniu
vyrobku.

VAROVANIE: zabraiite pohybu

zariadenia po $trkovom podklade.

VAROVANIE: Pri montazi

ohraniovacieho kabla nevytvarajte ostré
ohyby.

VAROVANIE: Ak chcete dosiahnut
spravne fungovanie bez hluku, izolujte
vSetky prekazky, ako su stromy, korene a
kamene.

> BB B

OhraniCovaci kabel sa musi umiestnit’ ako slu¢ka okolo
pracovnej oblasti. Snimace vo vyrobku zaznamenaju,
Ze sa vyrobok priblizuje k ohrani¢ovaciemu kablu,

a ten zvoli iny smer. V3etky €asti pracovnej plochy
musia byt' vo vzdialenosti maximalne 35 m/115 stép od
ohraniovacieho kabla.

Na uiahéenie pripojenia medzi navadzacim kablom
a ohrani¢ovacim kablom Husqvarna odporuca vytvorit’
ocko v mieste, kde bude pripojeny navadzaci
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kabel. Vytvorte ocko priblizne z 20 cm/8 palcov
ohraniovacieho kabla.

. Pred instalaciou ohrani¢ovacieho kabla a
navadzacieho kabla vytvorte plan pracovnej
plochy.

e
|| = (Heooo
IR

1]

@

. OhraniGovaci kabel umiestnite okolo pracovnej
oblasti (A). Upravte vzdialenost’ medzi
ohrani¢ovacim kablom a prekazkami.

a) Obhranicovaci kabel umiestnite 35 cm/
14 palcov (B) od prekazky, ktora je vysoka
viac nez 5 cm/12 palce.

b)  Ohrani¢ovaci kébel umiestnite 30 cm/
12 palcov (C) od prekazky, ktora je vysoka
1-5 cm/0.4-2 palce.

c)  OhraniCovaci kabel umiestnite 10 cm/4palce
(D) od prekazky, ktora je nizSia nez 1 cm/
0.4 palca.

. Ak mate chodni¢ek z dlazobnych kameriov, ktory
je na drovni travnika, ohrani€ovaci kabel umiestnite
pod dlazobny kamen.

Poznamka: Ak ma dlazobny kamefi Sirku
minimalne 30 cm/12 palcov, pre funkciu Prejst’ cez
kabel pouzite vyrobné nastavenie, aby sa pokosila
vSetka trava v blizkosti dlazobného kamena.

. Ak vytvorite ostrovéek, umiestnite ohrani€ovaci
kabel, ktory smeruje k ostrovéeku a od neho,
vo vzajomnej blizkosti (E). Umiestnite kable do
rovnakého kolika.

. V mieste pripojenia vodiaceho kabla k
ohrani¢ovaciemu kablu vytvorte ocko (F).

Dalsie informacie ziskate v Giplnom navode na obsluhu.
Najdete tam informacie o tom, ako nainstalovat’
ohrani€ovaci kabel na svahoch a v Gzkych priechodoch.
Ako aj o tom, ako vytvorit’ vediajsie pracovné plochy,
do ktorych je potrebné vyrobok premiestnit’ manuaine.

14.4 .4 Uréenie umiestnenia pre navadzaci
kabel

. Navadzaci kabel umiestnite rovno v minimalnej
vzdialenosti 2 m/6.5 stopy pred nabijacou
stanicou.

. Zabezpedéte ¢o najviac voiného priestoru po lavej
strane navadzacieho kabla pri pohlade smerom na
nabijaciu stanicu.

. Umiestnite navadzaci kabel minimaine 30 cm/

12 palcov od ohrani¢ovacieho kabla.

. Pri inStalacii navadzacieho kabla nevytvarajte ostré

ohyby.

. Ak sa v pracovnej oblasti nachadza svah,
navadzaci kabel umiestnite uhloprie¢ne krizom cez
svah.

14.5 Montaz zariadenia

14.5.1 Nastroje na instalaciu

. Kladivo/plastové kladivko: Na ulahéenie
umiestnenia kolikov do zeme.

. Orezavag okrajov/rovny ryl: Na zakopanie
ohraniovacieho kabla.

. Kombinované klieste: Na preseknutie
ohraniCovacieho kabla a pritlacenie konektorov k
sebe.

. Nastaviteiné kliedte: Na pritlagenie spojok k sebe.

14.5.2 Montaz vyrobku

Pri in§talacii vyrobku postupujte podia nasledujcich
vS§eobecnych krokov.

1. Nainstalujte aplikaciu Automower® Connect do
mobilného zariadenia. Pozrite si ¢ast' Aplikdcia
Automower® Connect na strane 40.

2. Vykonajte parovanie medzi vyrobkom a aplikaciou
Automower® Connect. Vykonajte zakladné
nastavenia v ramci Uvodnej sekvencie v aplikacii
Automower® Connect. Pozrite si Cast' /nstaldcia
aplikacie Automower® Connect na strane 40.

3. Nainstalujte nabijaciu stanicu. Pozrite si ¢ast’
Montaz nabijacej stanice na strane 40.

4. Nainstalujte ohrani€ovaci kabel. Pozrite si ¢ast’
Montéz ohranicovacieho kabla na strane 41.

5. Nainstalujte navadzaci kabel. Pozrite si ¢ast’
Montéz navadzacieho kabla na strane 42.
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6.  Skontrolujte, ¢i je nabijacia stanica spravne
nainstalovana. Pozrite si Gast’ Vizudlna kontrola
nabijacej stanice na strane 42.

14.5.3 Aplikacia Automower® Connect

Zariadenie je mozné pripojit’ k mobilnym zariadeniam,
ktoré maju nainstalovanu aplikaciu Automower®
Connect. Automower® Connect je bezplatna aplikacia
pre mobilné zariadenia. Aplikacia Automower® Connect
vam umozniuje pouzit' rozsirené funkcie zariadenia.

. Na oviddacom paneli sa zobrazuje aktualna
prevadzka zariadenia. Na ovldadacom paneli
mozete vybrat’ prevadzkovy rezim zariadenia.

. Na mape sa zobrazuje aktualna poloha vyrobku
a nastaveny stredovy bod funkcie GeoFence.

. V ponuke Nastavenia mbzete vybrat' nastavenia
zariadenia.

. V ponuke Statistika si mdzete pozriet Statistiky
zariadenia.

. V ponuke Hldsenia najdete Chybové hidsenia
a Informacné spravy vyrobku.

. V ponuke Podpora najdete kompletny navod
na obsluhu pre zariadenie a pomoc s rieSenim
problémov zas ziskate v Centre pomoci.

\ o \e

S MOWING

Aplikacia Automower® Connect pouziva mobilné

pripojenie s dlhym dosahom, pripojenie Wi-Fi

a pripojenie Bluetooth® s kratkym dosahom.

14.5.3.1 Ingtalacia aplikacie Automower® Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Automower® Connect do
mobilného zariadenia.

2. Zaregistrujte sa do konta Husqvarna v aplikacii
Automower® Connect.

3.  Na zaregistrovanu e-mailovu adresu bude
odoslany e-mail. V zaujme overenia konta je
v priebehu nasledujucich 24 hodin nutné vykonat’
postup podia pokynov z tohto e-mailu.

4.  Prihlaste sa do svojho konta Husqvarna v aplikacii
Automower® Connect.

14.5.4 Prvé spustenie vyrobku

Pri prvom zapnuti vyrobku treba vykonat' niekolko
zakladnych nastaveni pred zaciatkom pouzivania
vyrobku.

1. Stlacenim regulatora a jeho podrzanim na
3 sekundy zapnete vyrobok.

Poznamka: Na 3 minuty sa aktivuje rezim
Bluetooth® parovania vyrobku. Ak sa proces
parovania medzi vyrobkom a mobilnym zariadenim
nedokonc¢i Uspesne, pomocou regulatora vyberte
Bluetooth® a opét’ ho aktivuite.

2. Zadajte vyrobny PIN kod.

3.  Prihlaste sa do svojho konta Husqvarna v aplikacii
Automower® Connect.

4. Spustite aplikaciu Bluetooth®vo svojom mobilnom
zariadeni.

5. Vyberte polozku Moje kosacky v aplikacii
Automower® Connect a pridajte svoj vyrobok.

6. Postupujte podia pokynov v aplikacii Automower®
Connect.

14.5.5 Montaz nabijacej stanice

VAROVANIE: po dosky nabijacej

stanice nevytvarajte dalSie otvory.

VAROVANIE: Nevykladajte si nohy na

zakladnu nabijacej stanice.

VYSTRAHA: Pred pripojenim
skontrolujte, ¢i su zastréka nizkonapét'ového
kabla a jednotka zdroja napajania Cisté a
suché.

> B>

Pri pripajani zdroja napajania pouzivajte iba sietovu
zasuvku, ktora je pripojena k isti€u s pradovou ochranou
(RCD).

1. Riadne si precitajte pokyny tykajuce sa nabijacej
stanice. Pozrite si Cast’ Urcenie umiestnenia pre
nabijaciu stanicu na strane 37.

2. Umiestnite nabijaciu stanicu do zvolenej oblasti.

Poznamka: Nabijaciu stanicu nepripeviiujte k
zemi pomocou skrutiek, kym nie je nain$talovany
navadzaci kabel. Pozrite si Cast Montaz
navadzacieho kabla na strane 42.

3. Otvorte poklop na prednej Gasti nabijacej stanice.
4.  Pripojte vrchny kryt nabijacej stanice.
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5. Naklorite hornu ¢ast' nabijacej stanice.

6.  Umiestnite priechodku s kablami do spravnej
polohy.

7.  Pripojte kabel k nabijacej stanici.

8.  Pripojte nizkonapatovy kabel k nabijacej stanici.
9.  Zatvorte poklop na prednej €asti nabijacej stanice.

10. Napajaci zdroj umiestnite minimalne do vysky
30 cm/12 palcov.

aC)

[E— X
4

min 30 cm /12”

11.  Zdroj napdjania pripojte do elektrickej zasuvky s
napatim 100 - 240 V.

12.

13.

14.

Poznamka: Vyrobok mézete polozit' na
nabijaciu stanicu a nabit' ho poc¢as inStalacie
ohrani¢ovacieho kabla.

Nizkonapat'ovy kabel pripevnite k zemi pomocou
kolikov alebo ho zakopte. Pozrite si Cast’ Uchytenie
kabla na mieste pomocou kolikov na strane 42
alebo Uvod na strane 31.

Po dokongeni instalacie ohrani€ovacieho kabla

a navadzacieho kabla pripojte kable k nabijacej
stanici. Pozrite si Cast’ Montdaz ohranicovacieho
kabla na strane 41a Montaz navddzacieho kabla
na strane 42.

Po nainstalovani navadzacieho kabla pripevnite
nabijaciu stanicu k zemi pomocou dodanych
skrutiek. Pozrite si €ast’ Zdvihanie a presiuvanie
vyrobku na strane 31.

14.5.6 Montaz ohranitovacieho kabla

VAROVANIE: zvysny kabel neviite
na cievku. Cievka spdsobuje rusenie

zariadenia.

Ohrani€ovaci kabel umiestnite okolo celej
pracovnej plochy. Montaz zacnite aj dokoncite za
nabijacou stanicou.

2. Otvorte konektor a umiestnite ohrani¢ovaci kabel
do konektora.

3.

4. OhraniCovaci kabel odstrihnite 1-2 cm/
0.4-0.8 palca nad kazdym konektorom.

5. Pravy konektor zatlacte na kovovy kolik na
nabijacej stanici s ozna¢enim ,AR".

6. Lavy konektor zatlacte na kovovy kolik na

nabijacej stanici s oznaéenim ,AL".
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14.5.7 Montaz navadzacieho kabla

VAROVANIE: Vytvaranie spojenia
prepletenim kablov alebo skrutkovou

svorkovnicou izolovanou izolacnou paskou
nie je vhodnym rieSenim. Pédna vihkost’
sposobi zoxidovanie kabla a po ¢ase
prerusenie obvodu.

1. Otvorte konektor a umiestnite kabel do konektora.
2. Konektor uzavrite pomocou kliesti.

Navadzaci kabel odstrihnite 1-2 cm/0.4-0.8 palca
nad kazdym konektorom.

4. Konektor zatlacte na kovovy kolik na nabijacej
stanici s oznac¢enim ,G1/G2/G3".

Poznamka: pre Automower® 320/430X NERA
mézete pouzit' 2 navadzacie kable G1/G2.

5.  Odpojte nabijaciu stanicu od sietovej zasuvky.

6.  Koniec vodiaceho kabla umiestnite na ocko na
ohrani¢ovacom kabli.

7.  Ohrani¢ovaci kabel odstrihnite klieStami na drét.

Navadzaci kabel pripojte k ohrani¢ovaciemu kablu
pomocou spojky.

10.

Pripevnite navadzaci kabel k zemi pomocou
kolikov alebo ho zakopte do zeme. Pozrite si ¢ast’
Uchytenie kabla na mieste pomocou kolikov na
strane 42 alebo Zakopanie ohranicovacieho kabla
alebo navddzacieho kabla na strane 42.

Pripojte nabijaciu stanicu k sietovej zasuvke.

14.5.8 Uchytenie kabla na mieste pomocou
kolikov

VAROVANIE: Presvedste sa, ze

koliky drzia ohrani¢ovaci kabel a navadzaci

VAROVANIE: Kosenie travy prilis

nizko hned' po instalacii moéze poskodit’

A kabel pripevnené k zemi.

izolaciu kabla. Poskodenie izolacie moéze
sposobit’ preruSenia az o niekolko tyzdrov
alebo mesiacov.

Polozte ohraniovaci kabel a navadzaci kabel na
zem.

Koliky rozlozte v maximalnej vzdialenosti 75 cm/
30 palcov od seba.

Koliky pripevnite k zemi pomocou kladiva alebo
plastového kladiva.

a) Vlozte 2 konce ohraniovacieho kabla a
koniec vodiaceho drétu do spojky.

Poznamka: uistite sa, Ze cez priesvitnu
plochu na spojke vidite konce kablov.

b)  Stlacte nadol kryt na spojke pomocou
nastavitelnych kliesti, aby sa pripojili droty do
spojky.

Poznamka: Po par tyzdiioch kabel zarastie travou a
nebude ho vidiet'.

14.5.9 Zakopanie ohraniGovacieho kéabla
alebo navadzacieho kabla

.

Pomocou orezavacéa okrajov alebo lopaty vytvorte
v zemi ryhu.

Polozte ohraniovaci kabel alebo navadzaci kabel
1-20 cm/0.4-8 palcov do zeme.

14.5.10 Vizualna kontrola nabijacej stanice

1.

Skontrolujte, ¢i LED kontrolka na nabijacej stanici
svieti nazeleno.
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2. Ak LED kontrolka na nabijacej stanici nesvieti
nazeleno, skontrolujte intalaciu. Pozrite si Cast’

Indikator LED nabijacej stanice pre instaldciu
ohranicovacieho kdbla na strane 46 a Montdz
nabijacef stanice na strane 40.

15 Nastavenia

Pouzite aplikaciu Automower® Connect pre
prevadzkové nastavenia. Vyrobné nastavenia st vhodné
pre vacsinu pracovnych ploch, je vdak mozné ich
prispdsobit’ podmienkam jednotlivych pracovnych pléch.

15.1 Plan
e =1

Funkcia Pldn definuje ¢asy, kedy vyrobok musi byt’

v prevadzke. Plan mdzete nastavit,, ak je pracovna
plocha mensia ako maximalna kapacita plochy vyrobku.
Tym sa zabrani opotrebovaniu travy a vyrobku.

15.2 Vy3ka kosenia

}llf

Vysku kosenia mozno nastavit’' na 2-6 cm

(0.8-2.4 palcov). Pomocou funkcie TargetHeight
nastavte automatické znizenie vysky kosenia

z maximalnej na uréenu vysky kosenia postupne poc¢as
10 dni.

15.3 Prevadzka

L)

V ramci polozky Prevéaazka mbzete menit nastavenia
prevadzky vyrobku. Plati to aj pre Casovac podla
pocasia a rezim ECO.

15.4 InStalacia

\ Y74

Na instalaciu vyrobku pre vac¢sinu pracovnych oblasti
mozete pouzit' vyrobné nastavenia. Ak to vyZzaduje vasa
pracovna oblast, mdzete nastavit' manualnu instalaciu.

Nastavenia manualnej inStalacie mozno menit, iba ak
ste zariadenie nainstalovali s ohrani¢ovacim kablom.

15.5 PrisluSenstvo

00
00

V ponuke Prislusenstvo mozete vybrat nastavenia

pre prisluSenstvo vyrobku, napriklad nastavenia pre
Automower® a prislusenstvo FlexiFence. Informécie

o prisluSenstve, ktoré je dostupné pre vas vyrobok, vam
poskytne miestny zastupca spolo¢nosti Husqvarna.

15.6 VSeobecné

V ponuke VSeobecné mbzete nastavit' ¢as a datum
alebo obnovit’ vyrobné nastavenia.

Tato ponuka je k dispozicii, iba ked je vase mobilné
zariadenie pripojené k zariadeniu cez Bluetooth®.

15.7 Zabezpecenie

V ponuke Zabezpecenie mdzete nastavit Geoplot a
zmenit' PIN kéd.

15.8 Automower® Connect

V polozke Automower® Connect mbzete povolit' alebo
zakazat funkciu Automower® Connect. Vyrobok moézete
pripojit’ k sieti Wi-Fi a ziskat’ d'alSie informacie napriklad
o moznostiach pripojenia a sile signalu.

Tato ponuka je k dispozicii, iba ked je vase mobilné
zariadenie pripojené k zariadeniu cez Bluetooth®.
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15.9 Bezdrétové stiahnutie firmvéru
FOTA (Firmware over the air)

Vyrobok je vybaveny funkciou, ktora automaticky
prebera novy firmvér. Ked je k dispozicii novy firmvér,
v aplikacii sa zobrazi upozornenie, kde si mbzete zvolit'
instalaciu nového firmvéru.

Automower® 430X/450X NERA vyuziva mobilnu siet
alebo Wi-Fi na stiahnutie nového firmvéru, ale
Automower® 320 NERA vyuZiva iba Wi-Fi. Vyrobok
Wi-Fi si stiahne novy firmvér, ked je zaparkovany

v nabijacej stanici a ma pokrytie Wi-Fi.

16 Prevadzka

NajcastejSie pouzivané nastavenia prevadzky su
ulozené v aplikacii Automower® Access, pozrite si
Cast’ Automower® Access na strane 32. Vsetky rezimi
prevadzky su k dispozicii v aplikacii Automower®
Connect.

16.1 Zapnutie vyrobku

c WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

uvadzaju.

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
. Stlaéte a 3 sekundy podrzte regulator.
. Pouzite regulator na zadanie PIN kodu.

16.2 Zapnutie vyrobku
1.  Stlacte tlacidlo STOP.
2. PouZite regulator na zadanie PIN kodu.

3. Poutzite regulator na vyber rezimu prevadzky.
Pozrite si ¢ast’ Prevadzkové reZimy — Spustenie na
strane 44.

4.  Stlacte tlacidlo START.

Poznamka: Ak je zariadenie odstavené v nabijacej
stanici, zacne s prevadzkou az vtedy, ked bude batéria
plne nabita a ak je rozpis nastaveny na prevadzku.

Poznamka: pré tyzdne po montazi sa vam moze
zdat hladina hluku pri koseni travy vyssia, ako ste
ocakavali. Po uréitom ¢ase bude vnimana hladina hluku
omnoho nizsia.

16.2.1 Prevadzkové rezimy — Spustenie
. Hlavna plocha

. Vediajsia plocha

. Potlacit’ plan

16.2.1.1 Hlavna plocha

Ak chcete, aby zariadenie kosilo a nabijalo sa
automaticky, pouzite prevadzkovy rezim Hlavna plocha.

16.2.1.2 Vediaj$ia plocha

Ak chcete kosit' vediajsie plochy, pouzite prevadzkovy
rezim Vedlajsia plocha. Zariadenie musite medzi
hlavnou a vediaj$ou plochou premiestiiovat' manuaine.
Vyrobok kosi po¢as zvolenej doby alebo do vybitia
batérie.

Poznamka: Ked je zariadenie na vediaj$ej ploche
a chcete ho nabijat, musite ho do nabijacej stanice
preniest' manualne. Po dokonceni nabijania batérie
zariadenie vyjde z nabijacej stanice a zastavi sa. Ak
chcete spustit’ prevadzku zariadenia, musite vybrat’
urcity prevadzkovy rezim.

Poznamka: Ak cheete po nabiti batérie kosit’ hlavnu
plochu, pred umiestnenim zariadenia do nabijacej
stanice nastavte na zariadeni rezim Hlavna plocha.

16.2.1.3 Potlagit’ plan

Ak chcete dogasne potlacit' nastavenia rozpisuna 24 h
alebo 3 dnj, pouzite prevadzkovy rezim Potlacit’ rozpis.

Poznamka: Nie je mozné kosit’ dihsie, ako je
maximalna doba kosenia za den. Pozrite si ¢ast' Popis
vyrobku na strane 32.

16.3 Zaparkovanie vyrobku
1.  Stlacte tlacidlo STOP.
2. Poutzite regulator na zadanie PIN kédu.

3.  Pouzite regulator na vyber reZzimu parkovania.
Pozrite si ¢ast' Prevddzkové reZimy — Parkovanie
na strane 44.

16.3.1 Prevadzkové rezimy — Parkovanie
. Parkovanie do dalsej spravy
. Spustit’ pri dalSom plane

. Vyber trvania
. Zaparkovat na mieste udrzby (EPOS™ iba pocas
inStalacie)

16.3.1.1 Parkovanie do dal3ej spravy

Ak chcete, aby zariadenie preslo spat’ do nabijacej
stanice, pouzite prevadzkovy rezim Zaparkuj do dalsej
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spravy. Zariadenie zostane v nabijacej stanici, kym
vyberiete novy prevadzkovy rezim.

16.3.1.2 Spustit' pri dalSom plane

Ak chcete, aby zariadenie preslo spat do nabijacej
stanice, pouzite prevadzkovy rezim Spustit’ pri dalsom
plane. Zariadenie zostane v nabijacej stanici do
dalSieho nastavenia rozpisu.

16.3.1.3 Vyber trvania

Vyrobok sa vrati spat’ na nabijacej stanice a zostane

v nej po zvolenu dobu parkovania. Pomocou vyberu
prevadzky doCasne zastavte prebiehajuci cyklus kosenia
a nechaijte vyrobok v nabijacej stanici.

16.3.1.4 Zaparkovat' na mieste udrzby (EPOS™ iba
pocas instalacie)
Vyrobok mézZete zaparkovat’ na mieste udrzby, aby

ste vykonali jeho udrzbu. Vyrobok zostane na mieste
udrzby, kym nevyberiete novy prevadzkovy rezim.

16.4 Zastavenie vyrobku

1. Stlacenim tlacidla STOP zastavte zariadenie
a motor kosenia.

16.5 Vypnutie vyrobku
1. Stlacenim tlacidla STOP zastavte vyrobok.
2. Zadajte kod PIN, ak je to potrebné.

3.  Stlaenim regulatora a jeho podrzanim na 3
sekundy vypnete vyrobok. Pomocou regulatora
tiez mozete vybrat moznost’ Napdjanie vypnuté
v ponuke na displeji.

4.  Skontrolujte, ¢i nesvieti indikator LED na
regulatore.

16.6 Nabijanie batérie

Novozakupeny vyrobok alebo vyrobok po dlhom
uskladneni méze mat’ vybity akumulator. Nabite
akumulator predtym, nez spustite vyrobok. V rezime
hlavnej plochy vyrobok kosi a nabija sa automaticky.

Zapnite vyrobok.

2. Vlozte vyrobok do nabijacej stanice tak, aby sa
nabijacie kontakty dotykali kontaktnych platniciek.

3.  Skontrolujte, Ze sa zariadenie nabija, na displeji
zariadenia alebo v aplikécii Automower® Connect.

17 Udrzba

17.1 Uvod

Informacie o celej Udrzbe a servise vasho vyrobku vam
poskytne autorizované servisné stredisko.

c WSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

17.2 Cistenie

Vyrobok pravidelne kontrolujte a Cistite a v pripade

potreby vymerite opotrebované diely, aby sa zlepSila

jeho prevadzka a zabezpecila dlha Zivotnost. Ak

su kolesa zablokované travou, produkt na svahoch

nepracuje uspokojivo. Vyrobok ogistite kefou alebo
teclcou vodou z hadice.

Odporu¢ame pouzivat’ Specialnu supravu na Cistenie
a udrzbu. O dalSie informacie poziadajte miestneho
zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

e VAROVANIE: Na cistenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy Cisti¢. Na
Cistenie vyrobku nepouzivajte rozpustadia.

17.3 Akumulator

VAROVANIE: Pred skladovanim
vyrobku Uplne nabite akumulator. Ak
akumulator nie je Uplne nabity, méze sa
poskodit’.
Ak je Cas prevadzky vyrobku medzi nabijanim kratsi
nez zvyCajne, znamena to, ze akumulator je na konci
Zivotnosti. Ak chcete predizit’ prevadzkovy &as, vymerite
akumulator.

Poznamka: Zivotnost akumulatora zavisi od dizky
sezony a od toho, kolko hodin denne sa vyrobok
pouziva. DIha sezéna alebo vela hodin pouZivania
denne znamena, ze akumulator sa musi vymienat’
pravidelnejSie.

17.4 Vymena nozov

c WSTRAHAZ Spoloénost’ Husqvarna

moze zarutit’ bezpecénost’ iba vtedy,

ak pouzivate originalne noze Husqvarna
s vyrazenym emblémom znacka H

s korunkou.
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dosiahli uspokojivy vysledok kosenia a nizku spotrebu
energie. VSetky 3 noze a skrutky sa musia vymienat’
% naraz, aby sa tak zaistilo vyvazenie kosiaceho systému.

17.4.1 Vymena nozov

1. Vypnite vyrobok.

2.  Polozte vyrobok s kosiacim kotu¢om na makky
a Cisty povrch.

2 WSTRAHA! Pri vymene noZov musite 3.  Otocte ochranny kryt kotuca tak, aby boli otvory na

vymenit’ skrutky. PouZité skrutky sa mbzu fiom zarovnané so skrutkami na n6z.
rychlo opotrebovat’ a ndz sa uvolni, o méze 4. Odskrutkujte 3 skrutiek.

sposobit' vazne zranenie. 5. Zlozte 3 noze a skrutku.
6.  Pripevnite 3 nové noze a skrutky. Pouzite
Pre bezpe¢nu prevadzku vymeiite opotrebované alebo originalne noZe Husqvarna.
poskodené noze. Noze pravidelne vymiefiajte, aby ste 7.  Presvedéte sa, &i sa noze dokazu voine otadat’.

18 RieSenie problémov

18.1 RieSenie problémov

V pripade poruchy sa zobrazi symbol alebo sprava v aplikacii Automower® Connect a v Automower® Access. Dalsie
informécie o spravach najdete v Uplnom navode na obsluhu, v aplikacii Automower® Connect alebo na webovej
stranke spolo¢nosti Husqvarna (www.husqvarna.com). Ak sa niektora sprava zobrazuje Casto alebo ak stale neviete
zistit' priinu poruchy, obratte sa na miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Poskodenie v obvodovom kabli je zvy€ajne spdsobené nahodnym poskodenim kabla, napriklad ked' pouZijete lopatu
tam, kde je umiestneny obvodovy kabel. K preruseniu méze dojst’ aj vtedy, ked je kabel pri montazi prili§ natiahnuty.
V takom pripade rozdeite obvodovy kabel na dve &asti a zistite, kde je poskodeny obvodovy kébel. Preditajte

si UpIny navod na obsluhu v aplikacii Automower® Connect alebo na webovej stranke spolo¢nosti Husqvarna
(www.husqvarna.com).

18.1.1 Indikator LED nabijacej stanice pre inStalaciu ohrani€ovacieho kabla

Ak bola intalacia vykonana spravne, indikator LED Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
nabijacej stanice svieti nazeleno. Ak indikator LED' miestneho zastupcu spolo¢nosti Husgvarna alebo
nabijacej stanice nesvieti nazeleno, postupuijte podla navstivte adresu www.husqvarna.com.

niz$ie uvedenej tabuiky rieeni problémov.

Indikator LED Pricina Akcia
Svieti zeleno Signaly nabijacej stanice su v poriadku. Nie je potrebny Ziaden ukon.
Blika zeleno Signaly nabijacej stanice su v poriadku a re- | Nie je potrebny Ziaden Ukon.
Zim ECO je aktivovany.
Blika modro OhraniGovaci kabel nie je pripojeny k nabija- | Pripojte ohrani¢ovaci kabel k nabijacej stani-
cej stanici. Ci.
OhraniCovaci kabel je poSkodeny. Poskodenu ¢ast’ ohrani¢ovacieho kabla vy-
mente za novy ohraniCovaci kabel.
Blika ¢erveno Rus$enie antény nabijacej stanice. Obratte sa na miestneho zastupcu spoloéno-
sti Husqvarna.
Svieti Eerveno Porucha dosky ploSnych spojov alebo ne- Opravu poruchy musi vykonat’ autorizovany
spravny zdroj napajania v nabijacej stanici. servisny technik. Obratte sa na miestneho

zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.
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19 Preprava, skladovanie a likvidacia

19.1 Preprava

Dodavané litium-ionové batérie spifiaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

. Dodrziavajte vSetky prislusné vnutrostatne pravne
predpisy.

. Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a $titkoch pri obchodnej preprave. Téato
poziadavka plati aj pre tretie strany a prepravcov.

. Informacie tykajuce sa odstranenia batérie najdete
v Uplnom navode na obsluhu na webovej stranke
www.husgvarna.com.

19.2 Uskladnenie vyrobku
VAROVANIE: Pred skiadovanim
vyrobku Uplne nabite akumulator. Ak
akumulator nie je Uplne nabity, méze sa
poskodit’.

. Vyrobok plne nabite. Pozrite si Cast’ Nabijanie

batérie na strane 45.

. Vypnite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Vypnutie vyrobku
na strane 45.

. Vygistite vyrobok. Pozrite si &ast’ Cistenie na
strane 45.

. Vyrobok umiestnite na suché miesto, ktoré je
chranené pred mrazom.

. Uistite sa, Ze vSetky kolesa dosadaju na rovny
povrch alebo pouzite nastenny drziak.

. Odporu¢ame umiestnit’ produkt do jeho pévodného
obalu. Vyrobok takisto mézete zavesit' na nastenny
drziak Husqvarna. Informéacie o dostupnych
nastennych drziakoch vam poskytne zastupca
spolo¢nosti Husqvarna.

19.3 Uskladnenie nabijacej stanice

Hornu ¢ast' nabijacej stanice mézZete zlozit’ a uskladnit'.
Zakladnu dosku nabijacej stanice nie je nutné odkladat’.

1. Naklonte hornu ¢ast’ nabijacej stanice a otvorte
poklop.

2. Odpojte zdroj napajania nabijacej stanice od
sietovej zasuvky.

3.  Odpojte kabel.

Vyberte priechodku s kablami.

Potiahnite hornu ¢ast’ nabijacej stanice smerom
hore a zlozte ju.

Zatvorte tesniaci kryt.

Zatvorte kryt.

Jednotku so zdrojom napadjania a hornu ¢ast’
nabijacej stanice odlozte na suché miesto, ktoré
nepodlieha mrazu.

19.4 InStalacia nabijacej stanice po
uskladneni

N o o s~ DN

Otvorte dvierka.

Zatlacte tesniaci kryt.

Upevnite hornu ¢ast’ nabijacej stanice.
Naklorite hornu ¢ast’ nabijacej stanice.
Vlozte priechodku s kablami na miesto.
Pripojte kabel k nabijacej stanici.

Pripojte jednotu so zdrojom napajania k sietovej
zasuvke a nabijacej stanici.

Zatvorte kryt.
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19.5 Likvidacia Vyuzite miestny recyklacény systém na elektronické
komponenty a batérie. Pred likvidaciou vyrobku z neho
vyberte batériu.

Informacie o tom, ako vybrat batériu, najdete v Uplnom
navode na obsluhu na webovej stranke Husqvarna.
Dodrziavajte miestrJe poziadavky v oblasti recyklacie

[ ] a platné predpisy. DalSie informacie vam poskytnu
miestne Urady, recyklacné miesta alebo predajca

Symbol na vyrobku Husqvarna oznacuje, Ze tento Husqgvarna.

vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako bezny domovy odpad.

20 Technické udaje
20.1 Technické udaje

Rozmery Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Dizka, cm/palce 75/29,6 75/29,6 75/29,6

Sirka, cm/palce 54/21,4 54/21,4 54/21,4

Vyska, cm/palce 28/11,1 28/11,1 28/11,1

Hmotnost, kg/lb 12,8/28 14,6/32 15,0/33

Elektricky systém Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Batéria, litium-i6nova 18 /4,9 Ah kat. €. 590 81 01-02 590 81 01-02

Batéria, litium-i6nova 18,0 V/5,0 Ah, katalégo- | 536 81 24-01, 590 536 81 24-01, 590

vé Cislo 81 01-01, 590 81 81 01-01, 590 81
01-03 01-03

Batéria, litium-ionova 18,5 V/5,0 Ah, katalogo- | 536 81 24-02 536 81 24-02

vé Cislo

Batéria, litium-idnova 18 V/5,2 Ah kat. ¢. 590 81 01-04 590 81 01-04

Batéria, litium-i6nova 18,0 V/7,5 Ah, katalégo- 599 78 86-01

vé Cislo

Batéria, litium-i6nova 18,0 V/8,4 Ah, katal6go- 599 78 86-03

vé Cislo

Zdroj napéjania (28 V DC), V AC 100 - 240 100 - 240 100 - 240

Dizka nizkonapat'ového kabla, m/stopy 10/32,8 10/32,8 10/32,8

Priemerna spotreba energie pri maximalnom | 11 kWh/mesiac na 13 kWh/mesiac na 18 kWh/mesiac na

pouzivani pracovnej ploche pracovnej ploche pracovnej ploche
2200m2/0,55 akra 3200m?2/0,8 akra 5000m2/1,25 akra

Nabijaci prad, A DC 2,2 4,2 7,0
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Elektricky systém Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Typ jednotky zdroja napajania4 FW7438/28/D/XX/Y | FW7448/28/D/XX/Y, | FW7458/28/D/IXX/Y,

ADP-120FR XX X; ADP-200MR XX X;
DT DT

Priemerna doba kosenia, min 180 145 195

Priemerna doba nabijania, min 75 40 40

Anténa ohraniovacieho kabla Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Prevadzkové frekvenéné pasmo, Hz 100 - 80 000 100 - 80 000 100 - 80 000

Maximalne magnetické pole, dBuA/m?25 82 82 82

Maximalny radiofrekvencny vykon, mWopri <25 <25 <25

60 m26

Udaije o hluku 27 Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Vnimana hladina zvuku, dB (A) 58 56 60

Namerana hladina hluku akustického vykonu, | 58 55 58

dB (A)

Neistoty merania emisii hluku KWA, dB (A) 3 1 1

Hladinva hluku akustického tlaku pri uchu pou- | 50 47 50

Zivatela, dB (A) 28

Kosenie Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Kosiaci systém

3 otoéné kosiace no-
ze

3 otoéné kosiace no-
ze

3 oto¢né kosiace no-
ze

Otacky kosiaceho motora, ot./min 2300 2300 2500
Spotreba elektrickej energie po€as kosenia, W | 15 19 26

+/-20 %

Vyska kosenia, cm/palce 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-24 2-6/0,8-24
Sirka kosenia, cm/palce 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Pocet navadzacich prvkov 2 2 3

Najuzsi mozny priechod, cm/pal. 60/24 60/24 60/24
Maximalny sklon kosenej oblasti, % 50 50 50

24

technické rozdiely.

25 Merané podia normy EN 303 447.
26

XX, YY mézu byt Tubovoiné alfanumerické znaky alebo prazdny znak len na marketingové tgely, Ziadne

Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvenéného pasma, v ktorom radiové zariadenie funguje.

27 Uréené podia smernice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107. Okrem vnimanej hladiny zvuku, ktora je

merana podia normy 1SO 11094:1991.

28 Neistoty merania hladiny akustického tlaku Kya, 2 -4 dB (A).
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Kosenie Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Maximalny sklon ohrani¢ovacieho kabla, % 25 25 25

Maximalna dizka ohrani&ovacieho kabla m/st. | 800/2600 800/2600 800/2600

Maximalna dizka navadzacej slucky, m/sto- 400/1300 400/1300 400/1300

py29

Maximalna vzdialenost k ohrani¢ovaciemu ka- | 35/115 35/115 35/115

blu, m/st.

Kapacita plochy, m2/akre, +/- 20 % 2200/0,55 3200/0,8 5000/1,25

IP kéd Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Roboticka kosacka na travu IPX5 IPX5 IPX5

Nabijacia stanica IPX5 IPX5 IPX5

Napajanie P44 P44 P44

Podporované frekvenéné pasma

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1 800 MHz, PCS 1 900 MHz

Automower® Connect 4G

Pasmo 12 (700 MHz), pasmo 17 (700 MHz), pasmo 28 (700 MHz),
pasmo 13 (700 MHz), pasmo 20 (800 MHz), pasmo 26 (850 MHz),
pasmo 5 (850 MHz), pasmo 19 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz),
pasmo 4 (1700 MHz), pasmo 3 (1800 MHz), pasmo 2 (1900 MHz),
pasmo 25 (1900 MHz), pasmo 1 (2100 MHz), pasmo 39 (1900
MHz), pasmo 18 (850 MHz), pasmo 66 (1700 MHz), pasmo 85 (700

MHz)

Vykonnostna trieda

Vystupny vykon Bluetooth® 9 dBm

Automower® Connect 2G Vykonnostna trieda 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Vykonnostna trieda 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Vykonnostna trieda E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Vykonnostna trieda E2 (DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 4G Vykonnostna trieda 3 23 dBm

Wi-Fi

Automower® 320/430X/450X NERA

Podporované frekvenéné pasma3®

Kanal 1 - 11 (2412 - 2462 MHz)

Kanal 12 — 13 (2467 - 2484 MHz)

Kanal 14
Prevadzkové frekvenéné pasmo, MHz 2402 - 2480
Maximalny prenasany vykon, dBm 20

29 Navadzacia slucka je slucka, ktoru tvori navadzaci kabel a ast’ ohraniGovacieho kabla od spojenia s nava-
dzacim kablom k pravému pripojeniu v nabijacej stanici.
30 Kanal 12 — 14 sa pouziva iba v krajinach, kde je dostupny.
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Spolo¢nost’ I-Jusqvarna AB nezarucuje Uplnu kompatibilitu vyrobku s dal$imi typmi bezdrétovych systémov, ako su
napriklad dialkové ovladace, radiové vysielacky, nacuvacie zariadenia, podzemné elektrické oplotenia a podobne.

20.1.1 Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a sivisiace loga su registrované ochranné znamky spoloénosti Bluetooth SIG, inc. a
kazdé pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou Husqgvarna vychadza z licencie.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®.

Tento vyrobok ma certifikaciu Wi-Fi Alliance®.

CERTIFIED

21 Zaruka

21.1 Zarucéné podmienky

Spolo¢nost’ Husqvarna poskytuje zaruku na funkénost’
tohto vyrobku na obdobie dva roky (od datumu kapy).
Zaruka sa vztahuje na vazne chyby tykajice sa
materialov alebo vyrobnych chyb. V ramci zarucnej
lehoty vyrobok vymenime alebo ho bezplatne opravime,
ak su splnené tieto podmienky:

. Vyrobok a nabijacia stanica sa mézu pouzivat’' len
v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode na
obsluhu. Tato zaruka vyrobcu nema nijaky vplyv na
naroky vogi predajcovi/dodavateiovi.

. Koncovi pouzivatelia alebo neopravnené tretie
strany sa nesmu pokusSat’ opravovat' tento vyrobok.

Priklady chyb, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

. Poskodenie spdsobené prienikom vody v dosledku
pouzivania vysokotlakového cisti¢a alebo
ponorenim vyrobku do vody, napriklad ked sa
pocas prudkého dazda vytvoria vodné kaluze.

. Poskodenie spdsobené bleskom.

. Poskodenie spdsobené nespravnym uskladnenim
alebo nespravnou manipulaciou s akumulatorom.

. PoSkodenie spdsobené pouzivanim inej ako
originalnej batérie Husqvarna.

. Poskodenie spdsobené pouzivanim inych ako
originalnych nahradnych dielov a prisluSenstva
znacky Husqvarna, ako su napriklad noze
a intalaény material.

. Poskodenie obvodového kabla.

. Poskodenie spdsobené nepovolenou vymenou
alebo zasahovanim do produktu, pripadne jeho
napajania.

NozZe a kolesa sa povazuju za spotrebny tovar a

nevzt'ahuje sa na ne zaruka.

Ak dojde k poruche vyrobku Husqvarna, obratte sa

na zakaznicky servis spolo¢nosti Husqvarna, ktory
vam poskytne dalSie informacie. Pri kontaktovani
zéakaznickeho servisu spolo¢nosti Husqvarna, pripravte
si doklad o zaplateni a vyrobné &islo vyrobku.
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22 Vyhlasenie o zhode

22.1 Vyhlasenie o zhode EU v pévodnom jazyku

EU Declaration of Conformity
ROB-P21-22-2E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA, 430X NERA and 450X NERA

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

and for HUSQVARNA AUTOMOWER® equipped with Automower Connect:
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSIEN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301511 V.12.5.1

ETSIEN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

Sara Ga@ (Nov 29¢£022 16:45 GMT+1)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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22.2 Prelozené vyhlasenie o zhode EU
My, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

SWEDEN, Tel: +46 36 146500 s plnou zodpovednostou

vyhlasujeme, Ze vyrobok:

Popis Roboticka kosacka na travu

Znacka Husqvarna

Typ/model HUSQVARNA AUTOMOWER® 320/430X/450X NERA
Identifikacia Vyrobné Cisla datované od 2022, tyzden 51

plne spifa nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,O strojovych zariadeniach”

2014/53/EU ,O radiovych zariadeniach”

2011/65/EU ,O obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”

a ze sa pri fom uplatiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické Specifikacie:

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A15:2021

. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020
+A3:2021

. EN IEC 63000:2018

. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
. ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

. ETSI EN 303 447 V1.3.1

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

a pre modely HUSQVARNA AUTOMOWER® vybavené
Automower® Connect:

. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

. ETSI EN 301 489-19 V2.2.1
. ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
. ETSIEN 301511 V.12.5.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
Connect 3G/2G)

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®
Connect 4G/2G)

Sara Gard
Huskvarna

Riaditelka pre robotiku pre sektor byvania EPAC R&D
Husqvarna AB. Divizia Husqvarna Forest and Garden.
Zodpovedny za technicki dokumentaciu.

q
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22.3 Vyhlasenie o zhode EU v pévodnom jazyku

EU Declaration of Conformity
ROB-P21EPOS-22-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™ and 450X NERA EPOS™

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;
IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021(EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 v1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSI EN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301511 V.12.5.1

ETSI EN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)

ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

L il

sara Ga@ (Nov 25k£022 16:45 GMT+1)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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22.4 Prelozené vyhlasenie o zhode EU

My, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SWEDEN, Tel: +46 36 146500 s plnou zodpovednostou

vyhlasujeme, Ze vyrobok:

Popis Roboticka kosacka na travu

Znacka Husqvarna

Typ/model HUSQVARNA AUTOMOWER® 320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™, 450X
NERA EPOS™

Identifikacia Vyrobné Cisla datované od 2022, tyzden 51

plne spifia nasledujlice smernice a

nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia

Popis

2006/42/EC ,O strojovych zariadeniach”
2014/53/EU ,O radiovych zariadeniach”
2011/65/EU ,O obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”

a ze sa pri nom uplatiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické Specifikacie:

. IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN

60335-1:2012+AC:2014+A11
+A15:2021)

:2014+A13:2017 c €
. IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN

50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020 +A3:2021)

. ENISO 12100:2010
. EN IEC 63000:2018
. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

. ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
. ETSI EN 303 447 v1.3.1

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

. ETSI EN 300 220-1 V3.1.1
. ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
. ETSI EN 301 489-19 V2.2.1
. ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
. ETSIEN 301 511 V.12.5.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®

Connect 3G/2G)
. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1
Connect 4G/2G)

Sara Gard

Huskvarna

(Automower®

Riaditelka pre robotiku pre sektor byvania EPAC R&D
Husqvarna AB. Divizia Husqvarna Forest and Garden.
Zodpovedny za technickd dokumentaciu.

1910 - 002 - 03.01.2023

Vyhlasenie o zhode - 565




SPIS TRESCI

23 BezpieCzeNstWo..........ccocvveeevieeeciiiee e 56
D T =Y o USRI 59
25 Instalacja........cccooeireiiiieniie e 64
26 Ustawienia.........cceereiiiieniieiieceene e 7
27 EKksploatacja.........ccoeeueeiiiiieiiiieeiee e 72
28 Przeglad......ccccoveiiiiiiiiieeee e 73

29 Rozwigzywanie problemow.............ccceeeueenee 74
30 Transport, przechowywanie i utylizacja........ 75
31 Dane techniczne.........ccccoovviiiiiieiiiiiiciicens 76
32 GWAranCja........cooureiueeeieenecnreeiee e 79
33 Deklaracja zgodnosCi.........ccoeeeeiieeeiiiieennnes 81

23 Bezpieczenstwo

23.1 Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

23.2 Ogéine zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia
nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac
instrukcje obstugi. Zatrzyma¢ do wgladu
w przysztosci.

. Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez
dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych (ktére
moga mie¢ wplyw na obstuge urzadzenia)
ani nieposiadajace odpowiedniego do$wiadczenia
i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane przez osobg odpowiedzialng za

ich bezpieczenstwo o zasadach uzytkowania
urzadzenia. Przepisy europejskie dopuszczajg
mozliwo$¢ obstugi tego urzadzenia przez dzieci,
ktore ukonczyly 8. rok zycia, oraz przez

osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy pod
warunkiem, ze sa one pod nadzorem lub

zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg wigzace sie

z nim zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie
urzadzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢
urzgdzenia ani przeprowadzac jego konserwaciji.

. Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytacznie
z wyposazeniem zalecanym przez firme
Husqvarna. Wszelkie inne sposoby uzycia sg
nieprawidtowe.

. Nigdy nie wolno uzywac urzadzenia, gdy
w obszarze pracy znajdujg sie ludzie, zwtaszcza
dzieci, lub zwierzgta domowe.

. Jesli urzadzenie jest uzywane w przestrzeni
publicznej, wokoét jego obszaru roboczego nalezy
rozmiesci¢ znaki ostrzegawcze. Na tych znakach
musi znalez¢ sie nastepujacy tekst: Uwaga!
Kosiarka automatyczna! Nie zbliza¢ sie do
maszyny! Zwréci¢ szczegolng uwage na dziecil

. Nie wolno dotyka¢ niebezpiecznych czesci
ruchomych, takich jak tarcza tngca, przed ich
catkowitym zatrzymaniem.

. Przed usunigciem przyczyny zablokowania,
konserwacjg lub kontrolg, a takze gdy
urzgdzenie zacznie drga¢ w nienaturalny sposob,
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie. Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia nalezy je sprawdzi¢
pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

. W razie urazu lub wypadku nalezy skorzystac
z pomocy medyczne;j.

. Nie wolno umieszcza¢ w obszarze roboczym
przewodu zasilajagcego ani przedtuzacza.
Niezastosowanie sig do tego zalecenia moze
spowodowaé uszkodzenie przewoddw.
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. Nie wolno podtacza¢ ani dotyka¢ uszkodzonego
przewodu lub wtyczki przed odtgczeniem
od gniazda zasilania. Jesli przewod ulegnie
uszkodzeniu podczas pracy, nalezy odtgczyé
wtyczke od gniazda elektrycznego. Zuzyty lub
uszkodzony przewod zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. Uszkodzony przewdd musi
zosta¢ wymieniony przez personel serwisowy.

. Zasilacz mozna podtaczy¢ tylko do gniazda
zasilajgcego zabezpieczonego wytgcznikiem
réznicowo-prgdowym (RCD) o natezeniu pradu
wyzwalania maksymalnie 30 mA.

. Akumulator nalezy tadowac¢ wytacznie
w dofgczonej do urzadzenia stacji tadujgcej.
Informacje dotyczace bezpiecznej utylizaciji
akumulatora podano w czesci Ulylizacja na stronie
76. Nastepstwem nieprawidtowej obstugi moze
by¢ porazenie pradem, przegrzanie lub wyciek
cieczy korozyjnej z akumulatora. W przypadku
wycieku elektrolitu nalezy przeptukac plame
wodg lub $rodkiem zobojetniajacym. Jesli ciecz
korozyjna dostanie sie do oczu, nalezy skorzysta¢
z pomocy medyczne;j.

. Stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
zalecane przez firme Husqvarna. W przypadku
stosowania akumulatoréw innych niz oryginalne
nie mozna zagwarantowaé bezpieczenstwa
urzadzenia. Nie uzywa¢ baterii jednorazowego
uzytku.

. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
instalacji, ktére obejmujg okreslenie obszaru pracy,
patrz /nstalacja na stronie 64.

. Uruchomienia i obstugi urzadzenia nalezy
dokonywac¢ zgodnie z zaleceniami podanymi
w czesci Eksploatacja na stronie 72.

. W razie zagrozenia burzg firma Husqvarna zaleca
odtaczenie zasilacza i wszelkich przewodow
od stacji fadujacej, aby zmniejszy¢ ryzyko
uszkodzenia podzespotow elektrycznych. Po
ustaniu zagrozenia burza nalezy podtgczyé
ponownie zasilacz i wszystkie przewody. Wazne
jest, aby prawidtowo je zamontowac.

. Postepowaé zgodnie z instrukcjami konserwacji
i w razie potrzeby uzywac oryginalnych czesci
zamiennych firmy Husqvarna — patrz cze$¢
Przeglad na stronie 73.

. Dane techniczne, takie jak masa, wymiary
i wartosci emisji hatasu, podano w czesci Montaz
urzgdzenia na stronie 67.

. Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki
oraz narazenie innych oséb lub mienia na
niebezpieczenstwo.

. Urzadzenie moga obstugiwac, konserwowaé oraz
naprawia¢ jedynie osoby posiadajgce odpowiednig
wiedze oraz znajgce wymogi bezpieczenstwa.

. Zmiana oryginalnej konstrukcji urzadzenia jest
niedozwolona.

. Przestrzegaé krajowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa elektrycznego.

. Firma Husqvarna nie gwarantuje petnej zgodnosci
pomiedzy urzadzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi, takimi jak piloty zdalnego
sterowania, nadajniki radiowe itp.

. Wbudowany alarm jest bardzo gto$ny. Nalezy
zachowac ostroznos$é, zwtaszcza jesli urzadzenie
jest obstugiwane w pomieszczeniu.

. Zakres temperatur pracy i przechowywania
wynosi 0-50 °C / 32-122 °F. Zakres temperatur
podczas tadowania wynosi 5-45 °C / 41-113 °F.
Zbyt wysokie temperatury moga spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

23.3 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace instalacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Nie wolno montowa¢ stacji fadujacej ani zadnych
akcesoriéw w miejscu potozonym w promieniu
60 cm / 24 cali (lub mniejszym) od materiatow
fatwopalnych oraz pod i nad takimi materiatami
w dowolnej odlegtosci w pionie. W przypadku
usterki moze doj$¢ do nagrzania sie stacji tadujacej
i zasilacza, co grozi pozarem.

. Nie umieszcza¢ zasilacza na wysokosci, na
ktérej moze zosta¢ zalany wodg. Nie umieszczaé
zasilacza na podfozu.

. Nie zamykac zasilacza w obudowie. Skraplajaca
woda moze uszkodzi¢ zasilacz i zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

. Dotyczy Stanéw Zjednoczonych/Kanady. Jesli
zrodio zasilania znajduje sie na zewnatrz: Istnieje
ryzyko porazenia prgdem. Zainstalowaé tylko
w gniezdzie (RCD) klasy A GFCI, ktére ma ostone
odporng na dziatanie warunkéw atmosferycznych,
niezaleznie od tego, czy wtyk jest wlozony, czy
wyciagniety.

. Nie nalezy instalowac¢ stacji fadujacej w miejscu,
gdzie istnieje ryzyko wystepowania wody stojgce;j.

23.4 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

przeczytaé ponizsze ostrzezenia.

. Nie zbliza¢ rak i stép do obracajgcych sie nozy.
Nie wolno trzymacé rak ani stép w poblizu ani pod
urzadzeniem, gdy jest wigczone.

. Nalezy korzystac z trybu parkowania lub wytacza¢
urzadzenie, jesli w obszarze roboczym znajduja
sie ludzie, a zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.
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Wigcej informaciji znajduje sie w Wytgczanie
urzgdzenia na stronie 73. Firma Husqvarna
zaleca uruchamianie urzadzenia, gdy w obszarze
roboczym nie sg prowadzone zadne czynnosci.
Urzadzenie pracujgce nocg moze powodowac
obrazenia zwierzat, np. jezy, znajdujacych sig

w obszarze roboczym. Wiecej informacji znajduje
sie w Tryb pracy — parkowanie na stronie 72.
Sprawdzi¢, czy na trawniku nie znajdujg sie
zadne przedmioty takie jak kamienie, gatezie,
narzedzia lub zabawki. Uderzenie w przedmiot
moze spowodowac uszkodzenie nozy.

Nie wolno podnosi¢ ani przenosi¢ urzadzenia, gdy
jest wigczone.

Nie dopuszczaé do kolizji urzgdzenia z osobami
lub zwierzetami. Jesli na drodze urzadzenia
znajdzie sie cztowiek lub zwierze, urzadzenie
nalezy natychmiast zatrzymaé. Wigcej informaciji
znajduje sie w Wylgczanie urzgdzenia na stronie
73.

Nie wolno ktasé niczego na produkcie ani na stacji
fadujace;j.

Nie uzywa¢ urzadzenia, gdy nie dziata przycisk
STOP.

Nieuzywane urzadzenie nalezy zawsze wytgczyc.
Urzadzenie mozna uruchomié tylko po
wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN.

Nie uzywac urzadzenia jednoczesnie ze
zraszaczem wynurzalnym. Nalezy skorzysta¢

z funkcji Harmonogram, aby urzadzenie i zraszacz
wynurzalny nie dziataty w tym samym czasie.
Wiecej informacji znajduje sie w Harmonogram na
stronie 71.

Nie wolno dopuszczaé do pracy urzadzenia, gdy
w obszarze pracy znajduje sie woda stojgca. Na
przyktad, gdy w czasie ulewnego deszczu powstaty
katuze.

23.5 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy
urzadzeniu przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

A

Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych
nalezy WYLACZYC urzadzenie.

Nie uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych do
czyszczenia urzadzenia. Do czyszczenia
urzadzenia nie wolno uzywacé rozpuszczalnikdw.
Przed przystapieniem do czyszczenia lub
konserwac;ji stacji fadujacej nalezy odigczyc jej
wtyczke.

23.6 Zasady bezpieczenstwa zwigzane
Z akumulatorem

A

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

Akumulatory litowo-jonowe moga wybuchna¢ lub
spowodowac¢ pozar w przypadku zdemontowania,
zwarcia, kontaktu z woda, ogniem lub wysoka
temperaturg. Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sig
ostroznie, nie demontowac go, nie otwiera¢ ani nie
wykorzystywaé w niewtasciwych zastosowaniach
elektrycznych czy mechanicznych. Akumulatoréw
ani ogniw nie nalezy przechowywaé w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

23.7 Podnoszenie i przemieszczanie
urzadzenia

A

OSTRZEZENIE: Przed
podniesieniem urzgdzenia nalezy je
WYLACZYC. Urzadzenie jest wytaczone,
gdy lampka na pokretle jest wytgczona.

A

UWAGA: Nie nalezy podnosi¢

urzadzenia, gdy jest zaparkowane

w stacji tadujgcej. Moze to spowodowaé
uszkodzenie stacji fadujgce;j i/lub
urzadzenia. Przed podniesieniem nacisnaé
przycisk STOP i wysuna¢ urzadzenie ze
stacji fadujace;j.

Aby bezpiecznie przemieszczaé produkt na obszarze
pracy lub poza obszar pracy, nalezy:

1.

Zatrzymac¢ urzadzenie za pomocg przycisku
STOP.

Wytgczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie nalezy podnosi¢, trzymajac za uchwyt
i utrzymujac tarcze tngcy z dala od ciata.
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24 Wstep

24.1 Wstep

Numer seryjny:

Numer produktu:

Kod PIN:

Numer seryjny i numer produktu znajduja sie na tabliczce znamionowej produktu oraz na opakowaniu produktu.
. Zarejestruj swoj produkt na www.husqvarna.com. Wprowadz numer seryjny produktu, numer produktu i date
zakupu, aby zarejestrowac produkt.

24.2 Pomoc techniczna Urzadzenie zacznie ponownie dziata¢ po catkowitym
. ) natadowaniu akumulatora.
Pomoc techniczng dotyczacg urzadzenia mozna

uzyskaé w swoim Husqvarna punkcie serwisowym. Schemat ruchu urzadzenia jest losowy, co oznacza, ze

trawnik jest koszony réwnomiernie i mniej sie zuzywa.
. . . Technika czestego cigcia trawy poprawia jej jako$¢
24.3 Petna InStrUcha ObS’ngl i zmniejsza zapotrzebowanie na nawozy. Zbieranie
Petna instrukcja obstugi jest dostepna w aplikacji trawy nie jest konieczne.
Automower® Connect oraz na stronie internetowej
www.husgvarna.com firmy Husqvarna. W petnej
instrukcji obstugi mozna znalez¢ wigcej instrukciji
dotyczgcych instalacji, konserwaciji, rozwigzywania
problemoéw i ustawien.

24 4 Opis urzadzenia

Uwaga: Firma Husqvarna regularnie aktualizuje

wyglad oraz spos6b dziatania urzadzen. Wiecej /

informacji znajduje sie w Pomoc techniczna na stronie §mp/,// W N *
59. \

Produkt jest robotem koszacym. Urzadzenie jest
zasilane przez akumulator i dziata automatycznie. Gdy
poziom natadowania akumulatora jest niski, urzadzenie
udaje sie do stacji tadujgcej w celu natadowania.
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24.4.1 Metoda montazu

Produkt mozna zamontowa¢ za pomocg przewodu
ograniczajgcego lub zestawu EPOS™ Plug-in3'.
Przewod ograniczajacy nie jest konieczny w przypadku

montazu produktu za pomocg zestawu EPOS™ Plug-in.

Informacje na temat montazu przewodu
ograniczajgcego znajdujg sie w czesci /nstalacja na
stronie 64. Aby zamontowac¢ zestaw EPOS™ Plug-in,
nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi dotagczong do
zestawu EPOS™ Plug-in.

24.4.2 Automower® Connect

Automower® Connect to mobilna aplikacja, ktéra
umozliwia zdalny wybér ustawien pracy. Automower®
320 NERA moze potaczy¢ sie z aplikacja za
posrednictwem potaczenia Bluetooth® i Wi-Fi.
Automower® 430X/450X NERA moze tgczyé sie

z aplikacjg za pomoca Bluetooth®, Wi-Fi i tgcznosci
komérkowej. W poblizu robota mozliwe jest potagczenie
go z urzadzeniem mobilnym za pomocg Bluetooth®.
Gdy robot jest potaczony z siecig Wi-Fi lub z siecig
telefonii komérkowej, mozna sterowac nim z dowolnego
miejsca. Mozna réwniez zmienia¢ ustawienia kosiarki.
Wigcej informaciji znajduje sie w Aplikacjia Automower®
Connect na stronie 67.

24.4.3 Automower® Access

Automower® Access to interfejs uzytkownika produktu,
ktéry obejmuje wyswietlacz, pokretto oraz przyciski
START i STOP. W interfejsie Automower® Access
mozna ustawia¢ wysoko$¢ koszenia oraz uruchamiac,
zatrzymywac i parkowac produkt. Wigcej informacji
znajduje sie W Przeglad struktury menu w Automower®
Access na stronie 63.

24.5 Przeglad produktu Automower® 320/430X/450X NERA

Automower P21 320 NERA

Automower P21 430X/450X NERA

31 Zestaw EPOS™ Plug-in oraz zestaw instalacyjny przewodu ograniczajgcego nie sa dotgczone do zestawu.
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1. Obudowa robota

2. Pokrywa gérna

3. Kofa przednie

4. Kota tylne

5. Radar

6.  Reflektory

7.  Gniazdo akcesoriéw

8.  Wyswietlacz

9.  Przycisk START

10. Pokretto

11.  Przycisk STOP

12. Uktad tnacy

13. Podwozie z elektronikg, akumulatorem i silnikami

14. Tabliczka znamionowa

15.  Uchwyt

16. Tarcza tnaca

17. Tarcza poslizgowa

18. Stacja tadujaca

19. Pokrywa

20. Kontrolka LED staciji tadujacej

21. Ptytki tadujace

22. Znaczniki do kabli

23. Zasilacz32

24. Sruby do zamocowania stacji fadujacej

25. Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik

26. Naklejka ostrzegawcza

27. Dodatkowe noze

28. Miarka do instalacji przewodu ograniczajgcego
(miarke nalezy wyja¢ z opakowania produktu)

29. Przewdd niskiego napiecia

30. Szpilki33

31. Przewod do utozenia przewodu ograniczajgcego
i przewodu doprowadzajgcego 34

32. Ztgcza przewodu petli3®

33.  Zigczki do przewodu petli3®

34. Stacja referencyjna®’

35. Husqvarna® Automower® EPOS™ Plug-in38

24.6 Symbole znajdujgce sie na
produkcie

Sa to symbole, ktére mozna znalez¢ na produkcie.
Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé
instrukcje.

32
33
34
35
36
37
38

Wyglad moze sig rézni¢ w zaleznosci od rynku.
Stanowi cze$¢ zestawu montazowego.

Stanowi cze$¢ zestawu montazowego.

Stanowi cze$¢ zestawu montazowego.

Stanowi cze$¢ zestawu montazowego.

Stanowi czes$¢ zestawu montazowego EPOS™ Plug-in
Stanowi czes$¢ zestawu montazowego EPOS™ Plug-in

N
m

OSTRZEZENIE: Przed pierw-
szym uruchomieniem urza-
dzenia nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE: Przed przy-
stgpieniem do konserwacji
lub podnoszenia urzadzenia
nalezy je wytaczyé.

OSTRZEZENIE: Zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ od
urzadzenia podczas pracy.
Nie zbliza¢ rak ani stép do

obracajgcych sie nozy urza-
dzenia.

OSTRZEZENIE: Nie siadaé
na produkcie. Nie wolno ktasé
rak ani stép w poblizu urza-
dzenia lub pod nim.

: B> BB P

Nalezy uzywac odtgczanego
zasilacza sieciowego okreslo-
nego na tabliczce znamiono-
wej obok symbolu.

W

Nnc
IM DA

A

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
dyrektyw obowigzujgcych na terenie UE.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
dyrektyw obowigzujacych na terenie
Wielkiej Brytanii.

Wyrzucanie urzadzenia ze zwyktymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego jest zabronione. Nalezy
przestrzegac przepiséw krajowych

i korzystac z lokalnego systemu
recyklingu.

Podwozie urzadzenia zawiera

elementy wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Podwozie moze by¢
otwierane i zamykane wytacznie przez
autoryzowanego serwisanta. Gwarancja
nie ma zastosowania w przypadku
zerwania plomby.
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Nie modyfikowaé przewodu niskiego
napiecia.

Nie uzywac nozyc do zywoptotu ani
podkaszarki do trawy w poblizu kabla
niskiego napigcia.

24.7 Symbole na akumulatorze

OSTRZEZENIE: Akumulatory litowo-
jonowe mogag wybuchna¢ lub
spowodowac pozar w przypadku
zdemontowania, zwarcia lub
nieostroznego obchodzenia sie z nimi. Nie
wystawia¢ na dziatanie wody, ognia lub
wysokiej temperatury.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi.

Nie wrzucaé akumulatora do ognia i nie
wystawia¢ go na dziatanie zrédet ciepta.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

24.8 Ogdine wskazowki dotyczace
obslugi

Dla utatwienia czytania instrukcji obstugi wprowadzono
nastepujacy system wyrézniania tekstu:

Tekst zapisany kursywa jest wyswietlany na
wyswietlaczu lub stanowi odwotanie do innej
czesci instrukcji obstugi.

Tekst zapisany pogrubiong czcionkg to nazwy
przyciskow, ktére znajdujg sie na produkcie.

24.9 Automower® Access

|
®7
o =

Na wyswietlaczu (A) wys$wietlany jest pasek stanu
oraz ikony gtéwnego menu. Wiecej informacji
znajduje sie w Symbole na wyswietlaczu na stronie
62.

Przycisk START (B) stuzy do uruchamiania
produktu.

Uzytkownik moze obracac¢ pokretio (C), aby
poruszac¢ sie po strukturze menu i naciskac je, aby
wybraé pozadang funkcje.

Przycisk STOP (D) stuzy do zatrzymywania
produktu.

.

24.9.1 Symbole na wyswietlaczu

Robot jest w trakcie pracy.

Produkt jest zaparkowany.

Robot zostat zatrzymany.

Wystapit btad.

Wysokos$¢ koszenia produktu.
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I I Sita sygnatu komérkowego. H + Akumulator jest tadowany.

I'I Sita sygnatu Wi-Fi. H Poziom natadowania akumulatora.

% Potaczenie Bluetooth® jest wigczone.

24.9.2 Przeglad struktury menu w Automower® Access
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24.9.2.1 Symbole w menu Automower® Access

illf

Wysokosc ciecia

W menu Wysokosci ciecia mozna ustawi¢
wysoko$¢ koszenia w 9 krokach.

Parkuj

W menu Parkuj mozna ustawi¢
parkowanie produktu do odwotania lub
do rozpoczecia realizacji ustawionego
harmonogramu.

Koszenie

W menu Koszenie mozna ustawi¢ produkt
tak, aby kosit zgodnie z ustawionym
harmonogramem lub w trybie obszaru
odrebnego.

Polgcz

W menu Polgcz mozna wigczy¢
funkcje Bluetooth® i wykona¢ parowanie
z urzgdzeniem mobilnym.

Wytgczenie zasilania

Funkcja Wytgczenie zasilania powoduje
wytaczenie robota.

25 Instalacja

25.1 Wprowadzenie — montaz

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat montazu
produktu z przewodem ograniczajgcym. Przewod
ograniczajacy nie jest konieczny w przypadku montazu
produktu za pomocg zestawu EPOS™ Plug-in. Nalezy
przeczyta¢ instrukcje obstugi zestawu EPOS™ Plug-in,
aby zamontowac¢ go wraz z produktem.

c OSTRZEZEN'E Przed

UWAGA: Uzywa¢ oryginalnych czesci
zamiennych i materiatdbw montazowych.

zainstalowaniem produktu nalezy

zapoznac sie z rozdziatem dotyczgcym
bezpieczenstwa.

Uwaga: Wiecej informacji na temat montazu znajduje

sie w czesci www.husqvarna.com.

25.2 Gléwne komponenty do instalaciji
Instalacja obejmuje nastepujace elementy:
. Kosiarka automatyczna, ktéra automatycznie kosi
trawnik.
. Stacja fadujaca, ktéra petni 3 funkcje:
. Wysytanie sygnatéw kontrolnych przewodem
ograniczajgcym.
. Wysytanie sygnatéw sterujgcych wzdtuz
przewodu doprowadzajgcego, aby

urzadzenie mogto podazac za przewodem
doprowadzajgcym do okreslonych odlegtych
miejsc w ogrodzie i mogto odnalez¢ droge
powrotng do stacji tadujace;j.

. tadowanie kosiarki.

. Zasilacz, ktory jest podtgczony do gniazdka
zasilania 100-240 V i do stacji tadujgce;.

. Przewod petli, ktéry jest utozony wokoét obszaru
pracy oraz wokot przedmiotéw i ro$lin, na ktére
urzadzenie ma nie wjezdzac¢. Z tego przewodu
petli wykonuje sie petle ograniczajaca i przewod
doprowadzajgcy.

25.3 Przygotowanie do instalacji

Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem dotyczacym instalacji. Doktadnie
zaplanowac instalacje, aby urzadzenie dziatato
prawidtowo.

. Sporzadzi¢ plan obszaru roboczego i uwzglednié¢
wszystkie przeszkody. Utatwi to sprawdzenie
miejsca ulokowania stacji tadujacej, przewodu
ograniczajacego i wirtualnych granic.

. Oznaczy¢ na planie punkt, w ktérym
zostanie umieszczona stacja tadujaca, przewdd
ograniczajacy i przewod doprowadzajacy.

. Oznaczy¢ na planie punkt, w ktérym przewéd
doprowadzajacy taczy sie z przewodem
ograniczajgcym. Wiecej informacji znajduje sie
w Montaz przewodu doprowadzajgcego na stronie
69.

. Uzupeic¢ ubytki w trawniku, aby go wyréwnaé.
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UWAGA: Wypetnione wodg ubytki
w trawniku mogg spowodowaé

uszkodzenie urzadzenia.

. Upewni¢ sie, ze stacja tadujagca Automower® 320
NERA jest w zasiegu sieci Wi-Fi, aby pobra¢ nowe
oprogramowanie sprzetowe. Wiecej informacji
znajduje sie¢ W Bezprzewodowe pobieranie
oprogramowania sprzetowego FOTA (Firmware
over the air) na stronie 72. N przypadku
Automower® 430X/450X NERA jest to zalecane,
ale nie jest konieczne.

. W przypadku obstugi Automower® 320 NERA za
pomoca aplikacji Automower® Connect zdalnie,
nalezy upewni¢ sie, ze obszar pracy znajduje sie
w zasiegu sieci Wi-Fi. Wiecej informacji znajduje
sie w Aplikacja Automower® Connect na stronie
67. W przypadku Automower® 430X/450X NERA
jest to zalecane, ale nie jest konieczne.

Wolna przestrzen po prawej i lewej stronie od
$rodka stacji tadujgcej musi wynosi¢ przynajmniej
150 cm / 60".

Umiesci¢ stacje tadujaca w poblizu gniazda
zasilania.

Ustawi¢ stacje fadujaca na réwnej powierzchni.
Podstawa stacji tadujgcej nie moze by¢ wygieta.

max.5cm / 2" |

max. 5cm [/ 2"

Uwaga: Zalecamy, aby obszar pracy znajdowat
sie w zasiegu sieci Wi-Fi. Jesli znajduje

sie w zasiegu sieci Wi-Fi, mozna zdalnie

sterowac urzadzeniem i zmieniaé jego ustawienia
za pomocg aplikacji Automower® Connect.
Urzadzenie automatycznie taczy sie z siecig Wi-Fi,
gdy znajduje sie w zasiegu sieci Wi-Fi.

_

. Przed zamontowaniem urzgdzenia nalezy skosi¢
trawe. Upewni¢ sig, ze maksymalna wysokos¢
trawy wynosi 10 cm / 3.9".

Uwaga: W trakcie pierwszych tygodni po instalacji
poziom hatasu podczas koszenia trawy moze by¢
wyzszy niz zwykle. Po pewnym czasie poziom hatasu
zmniejsza sie.

25.4 Przed montazem przewodéw

Przewody mozna przymocowac do ziemi

z wykorzystaniem szpilek lub zakopac je. Z tych 2
procedur mozna skorzysta¢ w tym samym obszarze
roboczym.

UWAGA: Jesli w obszarze roboczym
uzywany jest wertykulator, nalezy

zakopac petle ograniczajaca i przewdd
doprowadzajacy, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

Jesli obszar pracy sktada sie z dwoch czesci
przedzielonych stroma pochytoscig, zalecamy
umieszczenie stacji tadujgcej w czesci znajdujacej
si¢ ponizej nachylenia.

Ustawi¢ stacje fadujgcg w obszarze chronionym
przed stoncem.

Ustawi¢ stacje tadujacg Automower® 320 NERA
w obszarze, ktory znajduje sie w zasiegu

sieci Wi-Fi, aby umozliwi¢ pobranie nowego
oprogramowania sprzgtowego. Wiecej informacji
znajduje sie w Bezprzewodowe pobieranie
oprogramowania sprzetowego FOTA (Firmware
over the air) na stronie 72. W przypadku
Automower® 430X/450X NERA jest to zalecane,
ale nie jest konieczne.

Jesli stacja tadujgca zostanie zamontowana na
wyspie, upewni¢ sig, ze przewdd doprowadzajacy
zostanie pofaczony z wyspa.

25.4.1 Miejsce instalacji stacji tadujacej

. Wolna przestrzen od strony przedniej krawedzi
stacji tadujacej musi wynosi¢ przynajmniej 3 m/ 10
stop. Wiecej informacji znajduje sie w Okreslanie
lokalizacji przewodu doprowadzajgcego na stronie
67.
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25.4.2 Okreslanie lokalizacji zasilacza

UWAGA: Upewnic¢ sie, ze noze na

urzadzeniu nie przetng przewodu niskiego
napiecia.

UWAGA: Przewodu niskiego napiecia
nie nalezy uktada¢ w zwoju ani umieszczac
pod ptytg stacji tadujacej. Zwoj powoduje
zaktocenia sygnatu ze stacji fadujacej.

>/ B>

. Umiesci¢ zasilacz w obszarze, ktéry jest
zadaszony i zabezpieczony przed stohcem

i deszczem.

Ustawi¢ zasilacz w obszarze o odpowiednim
przeptywie powietrza.

W przypadku podtgczania zasilacza do
gniazda zasilania nalezy uzywac¢ wytgcznika
réznicowopradowego (RCD) przy pradzie
wytgczeniowym nie wigkszym niz 30 mA.

Przewody niskiego napigcia o réznych diugosciach sg
dostepne jako akcesoria.

25.4.3 Okreslanie lokalizacji petli
ograniczajacej

UWAGA: Pomiedzy przewodem

ograniczajgcym a zbiornikami wodnymi,
pochytosciami, przepasciami lub drogami
publicznymi musi znajdowac sie bariera
o wysokosci co najmniej 15 cm /6

cali. Pozwoli to zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia.

UWAGA: Nie pozwoli¢ urzadzeniu na
jazde po zwirze.

UWAGA: Podczas instalacji petli

ograniczajgcej nie wolno jej nadmiernie
zginadé.

UWAGA: Aby zapewnic cichg
prace urzadzenia, odizolowa¢ wszystkie
przeszkody, takie jak drzewa, korzenie

i kamienie.

> BB P

Przewod ograniczajacy musi by¢ umieszczony wokot
obszaru roboczego. Urzadzenie wybierze inny kierunek,
kiedy czujniki wyczuja, ze zbliza sie do przewodu
ograniczajacego. Wszystkie czesci obszaru pracy
muszg znajdowac sig¢ w odlegtosci nie wigkszej niz 35
m / 115 st. od petli ograniczajace;j.

Aby utatwi¢ potgczenie przewodu doprowadzajgcego
z przewodem ograniczajgcym, firma Husqvarna zaleca
wykonanie petelki w miejscu ich potgczenia. Wykonaé
ok. 20-centymetrowg / 8-calowg petelke na petli
ograniczajace;j.

. Przed zainstalowaniem petli ograniczajgcej
i przewodu doprowadzajacego wykonac plan
obszaru roboczego.

r
B
[l
]
]

g

Lo

—
—
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. Utozy¢ przewdd ograniczajgcy wokét obszaru
roboczego (A). Dostosowaé odlegtos¢ miedzy petlg
ograniczajacq i przeszkodami.

a) Ulozy¢ petle ograniczajgca w odlegtosci 35
cm / 14" (B) od przeszkody, ktéra jest wyzsza
niz5cm/12".

b)  Utozy¢ petle ograniczajacq w odlegtosci
30 cm /12" (C) od przeszkody, ktéra ma
wysoko$¢ 1-5 cm / 0.4-2".

c) Ulozy¢ petle ograniczajacg w odlegtosci 10
cm /4" (D) od przeszkody, ktora jest nizsza
niz1cm/0.4".

. W przypadku chodnika brukowanego w ogrodzie,
ktory jest na rowni z trawnikiem, umiesci¢ petle
ograniczajacg ponizej chodnika.

Uwaga: Jesli chodnik brukowany ma co
najmniej 30 cm / 12" szerokosci, uzy¢ ustawienia
fabrycznego dla funkcji Przejedz przewdd, aby
kosi¢ trawe do chodnika.

. W przypadku tworzenia wyspy przewody
ograniczajace biegngce do i od wyspy powinny
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znajdowac sie obok siebie (E). Utozyé przewody
pod jedng szpilkg mocujacy je do ziemi.

. Wykona¢ petelke (F) w miejscu, w ktérym
przewod doprowadzajacy jest podtgczony do petli
ograniczajace;j.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac¢

sie z calg instrukcjg obstugi. W instrukcji obstugi
zamieszczono informacje na temat sposobu instalacji
przewodu ograniczajacego na zboczach i w waskich
przej$ciach. Mozna w niej réwniez znalez¢ informacje
na temat sposobu tworzenia obszaréw odrebnych,

w ktdrych uzytkownik moze recznie ustawi¢ urzadzenie
w wybranym obszarze roboczym.

25.4.4 Okreslanie lokalizacji przewodu
doprowadzajgcego

. Umiesci¢ przewod doprowadzajgcy na dtugosci
minimum 2 m / 6.5 stép na wprost przed stacjg
fadujaca.

. Nalezy zachowac¢ jak najwiekszg przestrzen po
lewej stronie przewodu doprowadzajgcego, patrzac
w strone stacji fadujace;j.

. Umiesci¢ przewod doprowadzajgcy w minimalnej
odlegtosci 30 cm / 12 cali od przewodu
ograniczajacego.

. Podczas instalacji przewodu doprowadzajacego
nie wolno go nadmiernie zginac.

!
|
| /T

s 135°

. Jesli w obszarze pracy wystepuje wzniesienie,
umiesci¢ przewdd doprowadzajacy ukosnie
w poprzek zbocza.

25.5 Montaz urzadzenia

25.5.1 Narzedzia instalacyjne

. Mtotek/plastikowy pobijak: W celu utatwienia
wbijania palikéw w ziemig.

. Krawedziarka/prosty szpadel: Do zakopania
przewodu ograniczajacego

. Kombinerki: Do ciecia przewodu petli
ograniczajacej oraz zaciskania ztgcz.

. Regulowane szczypce: Do zaciskania ztgczek.

25.5.2 Instalacja urzadzenia

Wykonaé ponizsze czynnosci ogdine w celu
zainstalowania urzadzenia:

1. Pobra¢ aplikacje Automower® Connect na
urzadzenie przenosne. Wiecej informacji znajduje
sie w Aplikacja Automower® Connect na stronie
67.

Przeprowadzi¢ parowanie miedzy urzadzeniem

a aplikacjg Automower® Connect. Skonfigurowaé
podstawowe ustawienia w sekwencji rozruchowej
w aplikacji Automower® Connect. Wigcej informacii
znajduje sie W /nstalacja aplikacji Automower®
Connect na stronie 68.

Zamontowa¢ stacje fadujaca. Wiecej informacji
znajduje sie w /nstalacja stacji ftadujgcef na stronie
68.

Zamontowac przewdd ograniczajacy. Wiecej
informacji znajduje sie w Montaz przewodu
ograniczajgcego na stronie 69.

Zamontowac¢ przewdd doprowadzajacy. Wiecej
informacji znajduje sie w Montaz przewodu
doprowadzajgcego na stronie 69.

Nalezy upewnic¢ sie, ze stacja tadujaca jest
prawidtowo zamontowana. Wiecej informacji
znajduje sie w Kontrola wzrokowa stacji fadujgcef
na stronie 70.

25.5.3 Aplikacja Automower® Connect

Produkt moze tgczy¢ sie z urzgdzeniami mobilnymi,
w ktérych zainstalowano aplikacje Automower®
Connect. Automower® Connect to darmowa aplikacja
na urzadzenia mobilne. Aplikacja Automower®
Connect umozliwia korzystanie z dodatkowych funkcji
urzadzenia.

Na pulpicie nawigacyjnym wys$wietlana jest
biezaca operacja urzadzenia. W tym miejscu
mozna wybrac¢ tryb pracy urzadzenia.

Na mapie wida¢ biezace potozenie urzadzenia
oraz ustawiony punkt srodkowy funkcji GeoFence.
W menu Ustawienia mozna skonfigurowac
ustawienia urzadzenia.

W menu Statystykimozna wyswietli¢ statystyki
urzadzenia.

W menu Komunikaty mozna znalez¢ komunikaty
o bfedach i informacje o urzadzeniu.

W menu Pomoc techniczna mozna znalezé
petng instrukcje obstugi urzadzenia oraz
Centrum pomocy, gdzie mozna uzyska¢ pomoc
W rozwigzywaniu problemoéw.
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Aplikacja Automower® Connect ma taczno$é
komorkowa dalekiego zasiegu Wi-Fi oraz tgcznosé
krétkiego zasiegu Bluetooth®.

25.5.3.1 Instalacja aplikacji Automower® Connect

1. Pobra¢ aplikacjg Automower® Connect na
urzadzeniu przeno$nym.

2.  Zarejestrowac sie, aby utworzy¢ konto Husqvarna
w aplikacji Automower® Connect.

3.  Na zarejestrowany adres e-mail wysytana jest
wiadomos$¢ e-mail. W celu potwierdzenia konta
nalezy wykonac instrukcje zawarte w wiadomosci
w ciggu 24 godzin.

4.  Zalogowac sie na konto Husgvarna w aplikacji
Automower® Connect.

25.5.4 Uruchamianie produktu po raz
pierwszy
Po pierwszym wigczeniu urzagdzenia nalezy ustawi¢

pewne podstawowe ustawienia przed rozpoczeciem
jego uzytkowania.

1. Nacisna¢ i przytrzymac¢ pokretlo przez 3 s, aby
wigczy¢ produkt.

Uwaga: Tryb parowania Bluetooth® urzadzenia
jest wlaczony przez 3 minuty. Jesli proces
parowania migdzy produktem i urzgdzeniem
przeno$nym nie zostanie prawidtowo zakonczony,
nalezy za pomocq pokretta wybra¢ Bluetooth®, aby
ponownie wigczy¢ funkcje parowania.

2. Wprowadzi¢ fabryczny kod PIN.

Zalogowac sie na konto Husqvarna w aplikacji
Automower® Connect.

4. Uruchomi¢ aplikacje Bluetooth® na urzgdzeniu
przeno$nym.

5.  Wybra¢ opcje Moje kosiarkiw aplikaciji
Automower® Connect i doda¢ urzadzenie.

6. Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji
Automower® Connect.

25.5.5 Instalacja stacji tadujgcej

UWAGA: Nie wolno wykonywaé nowych
otworéw w ptycie stacji tadujace;.

UWAGA: Nie stawag na plycie podstawy
stacji fadujace;j.

OSTRZEZENIE: upewni¢ sie,
ze wtyczki przewodu niskiego napiecia
i zasilacza sg czyste i suche przed ich
podiaczeniem.

> BB

Podczas podtaczania zasilacza nalezy uzywaé
wytacznie gniazda zasilania potagczonego
z wytgcznikiem réznicowoprgdowym (RCD).

1. Przeczytac ze zrozumieniem instrukcje dotyczace
stacji tadujacej. Wiecej informacji znajduje sie
w Miejsce instalacji stacji fadujgcej na stronie 65.

2.  Ustawic stacje tadujgcg w wybranym obszarze.

Uwaga: Dopoki przewod doprowadzajacy

nie zostanie zainstalowany, nie nalezy
przymocowywac stacji tadujacej do ziemi za
pomocg srub. Wigcej informacji znajduje sie

w Montaz przewodu doprowadzajgcego na stronie
69.

3. Otworzy¢ pokrywe w przedniej czesci stacji
tadujace;.
4.  Zamocowac cze$¢ gorng stacji tadujace;j.

5. Przechyli¢ cze$¢ gorng stacji fadujace;j.

6.  Umiesci¢ uszczelke z przewodami we wtasciwym
potozeniu.

7. Podtaczyé¢ przewodd do stacji fadujace;j.
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10.

Podtaczy¢ przewod niskiego napiecia do stacji
tadujace;j.

Zamkna¢ pokrywe w przedniej czgsci stacji
fadujace;j.
Umiesci¢ zasilacz na wysoko$ci wynoszgcej co

najmniej 30 cm / 12"

min 30 cm /12”

1.

12.

13.

14,

Podtaczy¢ przewod zasilajacy do gniazda zasilania
100-240 V.

Uwaga: Produkt mozna umiescic w stacji
tadujacej w celu natadowania podczas montazu
przewodu ograniczajgcego.

Przymocowac¢ przewdd niskiego napigcia do ziemi
za pomocg szpilek lub zakopa¢ go. Wiecej
informacji znajduje sie w Umieszczanie przewodu
w odpowiednim pofoZeniu przy uzyciu palikow na
stronie 70 lub Wstep na stronie 59.

Podtaczy¢ przewody do stacji tadujacej po
zakonczeniu instalacji petli ograniczajacej

i przewodu doprowadzajacego. Wigcej informacji
znajduje sie w Montaz przewodu ograniczajacego
na stronie 69 oraz Montaz przewodu
doprowadzajgcego na stronie 69.

Po zainstalowaniu przewodu doprowadzajgcego
nalezy przymocowac stacje tadujaca do ziemi za
pomocg dostarczonych srub. Wiecej informacji
znajduje sie W Podnoszenie i przemieszczanie
urzgdzenia na stronie 58.

25.5.6 Montaz przewodu ograniczajgcego

A

UWAGA: Nie umieszczaé pozostatego
przewodu w zwoju. Zwéj powoduje
zakiocenia pracy urzadzenia.

Rozmiesci¢ przewdd ograniczajacy wokot obszaru
roboczego. Rozpocza¢ i ukonczy¢ montaz za
stacjg tadujaca.

2. Otworzyé¢ ztgcze i umiesci¢ przewod ograniczajgcy
w ztaczu.

3. Scisnaé zlacze za pomoca szczypiec.

4.  Odcigé 1-2 cm / 0.4-0.8" przewodu
ograniczajgcego nad kazdym ztagczem.

5. Umiesci¢ prawe zlgcze na styku metalowym
znajdujacym sie na stacji tadujgacej z oznaczeniem
JAR”.

6.  Umiesci¢ lewe ztgcze na styku metalowym

znajdujgcym sie na stacji tadujacej z oznaczeniem
WAL

25.5.7 Montaz przewodu
doprowadzajgcego

A

UWAGA: Skrecenie przewodow razem
lub uzycie kostki ze $rubkami i tasmy
izolacyjnej nie jest prawidtowym sposobem
taczenia przewodow. Wilgo¢ z gruntu
spowoduje utlenienie przewodu i po
pewnym czasie jego przerwanie.

Otworzy¢ ztacze i wiozy¢ przewdd do ztacza.
Scisnaé ztacze za pomoca szczypiec.

Odcigé 1-2 cm / 0.4-0.8" przewodu
doprowadzajacego nad kazdym ztaczem.

Umiesci¢ ztacze na styku metalowym znajdujacym
sie na stacji fadujgcej z oznaczeniem ,G1/G2/G3".
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Uwaga: W przypadku Automower® 320/430X
NERA mozna uzy¢ tylko 2 przewodow
doprowadzajgcych G1/G2.

Odtaczy¢ stacje tadujgca od gniazda zasilania.
Wsuna¢ koncowke przewodu doprowadzajgcego
w oczko na przewodzie ograniczajgcym.
Przecia¢ przewdd ograniczajacy za pomoca
szczypiec do drutu.

Podtaczy¢ przewod doprowadzajgcy do przewodu
ograniczajacego przy uzyciu specjalnej ztaczki.

a) Umiesci¢ 2 koncéwki przewodu
ograniczajgcego oraz koncéwke przewodu
doprowadzajgcego w ztgczu.

10.

informacji znajduje sie w Umieszczanie przewodu
w odpowiednim pofoZeniu przy uzyciu palikow

na stronie 70\ub Zakopywanie przewodu
ograniczajgcego lub przewodu doprowadzajgcego
na stronie 70.

Podtaczy¢ stacje tadujaca do gniazda zasilania.

25.5.8 Umieszczanie przewodu
w odpowiednim polozeniu przy uzyciu
palikéw

A

UWAGA: Upewnié sie, ze paliki

unieruchomity przewéd ograniczajacy
i przewod doprowadzajgcy na podtozu.

A

UWAGA: Koszenie trawy bardzo

nisko tuz po utozeniu przewodu moze
spowodowac uszkodzenie jego izolacji.
Uszkodzenia izolacji mogg spowodowaé
zanik sygnatoéw sterujacych kilka tygodni lub
miesigcy pozniej.

Umiesci¢ przewod ograniczajacy i przewéd
doprowadzajgcy na podtozu.

Rozstawi¢ paliki w maksymalnej odlegtosci 75 cm /
30 cali od siebie.

Przymocowacé paliki do ziemi za pomocg miotka
lub podbijaka z tworzywa sztucznego.

Uwaga: Upewni¢ sig, ze konce
przewodoéw sa widoczne przez przezroczysty
obszar na koncu ztgczki.

b) Za pomoca szczypiec nastawnych docisnaé
w dot pokrywe ztaczki, aby zamocowac
przewody w zigczce.

9.

Przymocowa¢ przewdd doprowadzajacy do
podioza za pomocg palikéw lub zakopaé
przewod doprowadzajgcy w ziemi. Wiecej

Uwaga: Przewod zaros$nie trawg i bedzie
niewidoczny po kilku tygodniach.

25.5.9 Zakopywanie przewodu
ograniczajacego lub przewodu
doprowadzajgcego

.

Wykopa¢ rowek w ziemi za pomocg noza
krawedziowego lub prostego szpadla.

Umiesci¢ przewod ograniczajacy lub przewéd
doprowadzajgcy w ziemi na gtebokosci 1-20 cm /
0.4-8 cali.

25.5.10 Kontrola wzrokowa stacji fadujgcej

1.

Upewni¢ sig, ze kontrolka LED na stacji fadujgcej
$wieci sie na zielono.

Jesli kontrolka LED nie $wieci sie na zielono,
skontrolowa¢ instalacje. Patrz Kontrolka LED stacji
fadujgacej w instalacji przewodu ograniczajgcego na
stronie 74 i Instalacja stacji fadujacej na stronie

68.
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26 Ustawienia

Uzyé¢ aplikacji Automower® Connect, aby skonfigurowaé
ustawienia urzadzenia. Ustawienia fabryczne sg
odpowiednie dla wigkszo$ci obszaréw pracy, ale mozna
je dostosowaé do konkretnych warunkéw dla kazdego
obszaru pracy.

26.1 Harmonogram
el =1

Funkcja Harmonogram steruje godzinami pracy
urzadzenia. Harmonogram mozna ustawi¢, jesli
obszar pracy jest mniejszy niz maksymalny zasieg
roboczy urzadzenia. Zapobiega to uszkodzeniu trawy
i urzadzenia.

26.2 Wysoko$6 ciecia

}llf

Wysoko$¢ koszenia mozna ustawi¢ na 2-6 cm / 0.8-2.4".
Za pomoca funkcji TargetHeight mozna zmniejsza¢
wysoko$¢ koszenia z maksymalnej do okreslonej
wysokosci koszenia stopniowo w okresie 10 dni.

26.3 Eksploatacja

L)

W menu Praca mozna zmieni¢ ustawienia dotyczace
dziatania produktu. Obejmuje to Czynnik pogodyi Tryb
ECO.

26.4 Instalacja

\ Y74

Ustawienia fabryczne mozna wykorzysta¢ do instalaciji
produktu w wiekszosci obszaréw roboczych. Ustawienia
instalacji recznej mozna ustawic¢, jesli jest to konieczne
dla danego obszaru pracy.

Ustawienia instalacji recznej mozna ustawic¢ tylko
w przypadku instalacji urzadzenia z przewodem
ograniczajgcym.

26.5 Akcesoria

00
00

W menu Akcesoria mozna skonfigurowac ustawienia
akcesoriow urzadzenia, na przyktad dla domku
Automower® i akcesoridw FlexiFence. Informacje na
temat akcesoriéw do urzadzenia mozna uzyskaé

u lokalnego przedstawiciela firmy Husqvarna.

26.6 Ogdlne

W menu Ogdine mozna ustawi¢ godzing i date lub
przywrdécié ustawienia fabryczne.

To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie
mobilne jest podtgczone do urzadzenia za pomocag
funkcji Bluetooth®.

26.7 Ochrona

W menu Ochrona mozna ustawic¢ strefe chroniong
GeoFence i zmieni¢ kod PIN.

26.8 Automower® Connect

W aplikacji Automower® Connect mozna wiaczyé lub
wytgczyé funkcje Automower® Connect. Urzgdzenie

mozna podtaczy¢ do sieci Wi-Fi, aby uzyska¢ wigcej
informacji np. na temat tgcznosci i sity sygnatu.

To menu jest dostgpne tylko wtedy, gdy urzadzenie

mobilne jest podtgczone do urzadzenia za pomocg
funkcji Bluetooth®.
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26.9 Bezprzewodowe pobieranie
oprogramowania sprzetowego FOTA
(Firmware over the air)

Urzadzenie ma funkcje, ktéra automatycznie pobiera
nowe oprogramowanie sprzetowe. Gdy nowe
oprogramowanie sprzetowe bedzie dostepne, w aplikac;ji
pojawi sie powiadomienie, w ktérym mozna wybraé
instalacje nowego oprogramowania sprzetowego.

Automower® 430X/450X NERA uzywa sieci komorkowej
lub Wi-Fi, aby pobraé nowe oprogramowanie sprzetowe,
ale Automower® 320 NERA korzysta tylko z sieci Wi-Fi.

Podczas korzystania z sieci Wi-Fi produkt pobiera nowe
oprogramowanie sprzetowe, gdy jest zaparkowane

w stacji tadujgcej i znajduje sie w zasiegu sieci Wi-Fi.

27 Eksploatacja

Najczesciej uzywane funkcje znajdujg sie

w Automower® Access, patrz Automower® Access
na stronie 60. Wszystkie tryby pracy sg dostepne
w aplikacji Automower® Connect.

27.1 Wtaczanie urzadzenia

27.2.1.2 Obszar odrebny

Tryb pracy Obszar odrebny umozliwia koszenie
obszaréw odrebnych. W tym trybie operator musi
recznie przetransportowac urzadzenie pomigdzy
terenem gtéwnym i odrgbnym. Urzadzenie kosi przez
okres$lony czas lub do roztadowania akumulatora.

c OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzgdzenia nalezy zapoznac sie

z rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.
. Wecisna¢ i przytrzymac pokretto przez 3 sekundy.
. Woprowadzi¢ kod PIN za pomocg pokretta.
27.2 Uruchamianie urzadzenia
1. Nacisna¢ przycisk STOP.

2. Wprowadzi¢ kod PIN za pomoca pokretta.

3. Zapomocy pokretta wybra¢ tryb pracy. Wiecej
informacji znajduje sie w 7ryby pracy —
uruchamianie na stronie 72.

4. Nacisna¢ przycisk START.

Uwaga: Jesli urzadzenie znajduje sie w stacji
tadujacej, moze zaczg¢ dziata¢ wytgcznie po
catkowitym natadowaniu akumulatora i jesli ustawienia
harmonogramu pozwalajg mu na prace.

Uwaga: W trakcie pierwszych tygodni po montazu
poziom hatasu podczas koszenia trawy moze byc¢
wyzszy od oczekiwanego. Gdy urzadzenie kosi trawe
przez pewien czas, poziom hatasu jest znacznie nizszy.

27.2.1 Tryby pracy — uruchamianie
. Teren gfowny

. Obszar odrebny

. Pomiri harmonogram

27.2.1.1 Teren giéwny

Tryb pracy Teren gfowny umozliwia automatyczne
koszenie trawy i tadowanie urzadzenia.

Uwaga: Gdy urzadzenie znajduje sig w obszarze
odrebnym, nalezy umiescic je recznie w stacji tadujacej
w celu natadowania akumulatora. Po natadowaniu
akumulatora urzadzenie wyjedzie ze stacji fadujacej

i zatrzyma sie. W celu uruchomienia urzadzenia nalezy
wybraé tryb pracy.

Uwaga: W celu skoszenia terenu gtéwnego po
natadowaniu akumulatora nalezy przed umieszczeniem
urzadzenia w stacji tadujgcej ustawi¢ w nim tryb Teren
gfowny.

27.2.1.3 Pomir harmonogram

Tryb pracy Pomiri harmonogram umozliwia tymczasowe
pominiecie ustawien harmonogramu przez 24 godziny
lub 3 adni.

Uwaga: Nie da sig wydtuzy¢ maksymalnego czasu
koszenia na dzien. Patrz Opis urzgdzenia na stronie 59.

27.3 Parkowanie produktu
1. Nacisng¢ przycisk STOP.
2. Wprowadzi¢ kod PIN za pomoca pokretta.

3. Wybra¢ tryb parkowania za pomocg pokretta.
Wigcej informaciji znajduje sie w 7ryb pracy —
parkowanie na stronie 72.

27.3.1 Tryb pracy — parkowanie

. Parkuj do odwofania
. Rozpocznij w nowym harmonogramie
. Wybdr czasu pracy

. Zaparkuj w punkcie konserwacji (tylko instalacja
EPOS™)
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27.3.1.1 Parkuj do odwotania

Tryb pracy Parkuj do odwotania umozliwia powrét
urzadzenia do stacji tadujgcej. Urzadzenie pozostanie
w stacji tadujgcej do momentu wybrania nowego trybu
pracy.

27.3.1.2 Rozpocznij w nowym harmonogramie

Tryb pracy Rozpocznij w nowym harmonogramie
umozliwia powrét urzadzenia do stacji fadujace;j.
Urzgdzenie pozostanie w stacji tadujgcej do
kolejnej godziny rozpoczegcia pracy wedle ustawien
harmonogramu.

27.3.1.3 Wyb6r czasu trwania

Urzadzenie powraca do stacji tadujacej i pozostaje

W niej przez wybrany czas parkowania. Za pomoca
opcji wyboru trybu pracy mozna tymczasowo zatrzymaé
trwajacy cykl koszenia i pozostawi¢ produkt w stacji
fadujace;j.

27.3.1.4 Zaparkuj w punkcie konserwacji (tylko
instalacja EPOS™)

Urzadzenie mozna zaparkowac w punkcie konserwacji
w celu przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych
w urzadzeniu. Urzadzenie pozostaje zaparkowane

w punkcie konserwacji do momentu wybrania nowego
trybu pracy.

27.4 Wylaczanie urzadzenia

1. Nacisng¢ przycisk STOP, aby zatrzymac
urzadzenie i silnik nozy.

27.5 Wytgczanie urzgdzenia

1. Zatrzymaé urzadzenie za pomocg przycisku
STOP.

Woprowadzi¢ kod PIN, jesli to konieczne.

Nacisna¢ i przytrzymaé pokretto przez 3 sekundy,
aby wytaczy¢ produkt. Za pomocg pokretta mozna
réwniez wybrac¢ funkcje Wytgczenie zasilania
w menu wy$wietlacza.

4. Upewni¢ sie, ze na pokretle nie $wieci sie
wskaznik diodowy.

27.6 Ladowanie akumulatora

Jesli urzadzenie jest nowe lub byto przechowywane
przez dtuzszy czas, akumulator moze by¢ roztadowany.
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy natadowac¢
akumulator. W trybie teren gfowny urzadzenie kosi trawe
i taduje sig¢ automatycznie.

Wigczy¢ urzadzenie.

2. Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej, az ptytki
fadujace zetkng sie z ptytkami stykowymi.

3.  Sprawdzi¢ na wyswietlaczu robota lub w aplikacji
Automower® Connect, czy trwa tadowanie.

28 Przeglad

28.1 Wstep

W celu przeprowadzenia petnej konserwacji i serwisu
produktu, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym
punktem serwisowym.

c OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie

z rozdziatem dotyczgcym bezpieczenstwa.
28.2 Czyszczenie
Aby zapewnic¢ lepszg prace i dtuzszy okres eksploataciji,
nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie i wymienia¢ zuzyte
czgsci. Urzadzenie nie dziata prawidtowo na zboczach,
jesli trawa blokuje kota. Urzgdzenie nalezy czysci¢
szczotka lub strumieniem biezacej wody z weza.

Zaleca sie stosowanie specjalnego zestawu do
czyszczenia i konserwacji. Aby uzyskac wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Husqvarna.

UWAGA: Nie uzywac¢ myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia
urzadzenia. Do czyszczenia urzadzenia nie
wolno uzywacé rozpuszczalnikdw.

A

28.3 Akumulator

c UWAGA: Przed umieszczeniem

urzadzenia w miejscu przechowywania
nalezy w petni natadowaé akumulator.
Jesli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu.

Jesli czas pracy urzadzenia miedzy tadowaniami jest
krétszy niz zazwyczaj, oznacza to, ze cykl zycia
akumulatora dobiega konca. Wymieni¢ akumulator, aby
wydtuzy¢ czas pracy.
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. . . - moga szybko sie zuzywac i spowodowaé
Uwaga. Zywotno$¢ akumulatora zalezy od dtugosci poluzowanie sie noza, co grozi powaznymi

sezonu roboczego oraz liczby godzin roboczych obrazeniami.
urzadzenia w ciggu dnia. Dtugi sezon lub wielogodzinna
praca urzadzenia w ciggu dnia oznaczaja, ze
akumulator bedzie wymagaé czestszej wymiany. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone noze, aby zapewni¢
bezpieczng prace. Noze nalezy wymienia¢ regularnie,
aby uzyskac satysfakcjonujacy efekt koszenia i niskie
28.4 Wymiana nozy zuzycie energii. Aby zapewnié¢ odpowiednie wywazenie
uktadu thgcego, wszystkie 3 noze i $ruby nalezy

c OSTRZEZENIE: Husqvarna moze wymieniac jednoczesnie.

zagwarantowaé bezpieczenstwo wytacznie, 28.4.1 Wymiana nozy

jesli uzywane sg oryginalne ostrza o

Husgvarna z wyttoczonym logo 1. Wytgczy¢ urzadzenie.

ukoronowanej litery H. 2. Umiesci¢ produkt z tarczg tnacg zwrécong do gory

na czystej i migkkiej powierzchni.

3.  Obroci¢ tarcze poslizgowa tak, aby przez otwory
w niej byto wida¢ $ruby nozy.

4. Wykreci¢ 3 $ruby.
% S 5.  Wyja¢ 3 noze i $rube.
6. Zamontowac¢ 3 nowe noze i sruby. Uzywacé
oryginalnych nozy Husqvarna.

7. Upewni¢ sig, ze noze mogg obracac sie
swobodnie.

OSTRZEZEN|E! Podczas wymiany
nozy nalezy wymieni¢ $ruby. Uzywane $ruby

29 Rozwigzywanie probleméw

29.1 Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystgpienia usterki w aplikacji Automower® Connect oraz w Automower® Access pojawia sie

symbol lub komunikat. Wiecej informacji na temat komunikatéw mozna znalez¢ w petnej instrukcji obstugi,

aplikacji Automower® Connect lub na stronie internetowej firmy Husqvarna (www.husqvarna.com). Jesli ten sam
komunikat czgsto si¢ wyswietla lub nadal nie mozna znalez¢ przyczyny usterki, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Husqvarna.

Uszkodzenie przewodu petli jest zazwyczaj wynikiem przypadkowego uszkodzenia przewodu, na przyktad

w przypadku korzystania z topaty w poblizu miejsca, w ktérym znajduje sie przewod petli. Przerwy moga réwniez
wystapi¢ w przypadku zbyt mocnego pociagniecia przewodu podczas instalacji. Podzieli¢ w tym czasie przewod
petli na dwie czesci, aby odnalez¢é miejsce uszkodzenia przewodu. Nalezy zapozna¢ sie z petng instrukcjg obstugi
w aplikacji Automower® Connect lub na stronie internetowej firmy Husqvarna (www.husqvarna.com).

29.1.1 Kontrolka LED staciji tadujgcej w instalacji przewodu ograniczajgcego

Jesdli instalacja jest prawidtowa, kontrolka LED stacji
tadujacej $wieci sig na zielono. Jesli kontrolka LED stacji
tadujacej nie $wieci sie na zielono, nalezy postepowac
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zgodnie z ponizsza tabelg dotyczaca rozwigzywania

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, nalezy skontaktowac¢

problemoéw. sie z lokalnym przedstawicielem firmy Husqvarna lub
odwiedzi¢ strone internetowg www.husqvarna.com.
Wskaznik diodowy Przyczyna Postepowanie

Zielona kontrolka
$wiecgca w sposob
ciagly

Sygnalty stacji tadujacej sg prawidtowe.

Nie sg wymagane dalsze kroki.

Migajace na zielono
Swiatto

Sygnaly stacji tadujacej sg prawidtowe, a fryb
ECO jest wigczony.

Nie sa wymagane dalsze kroki.

Miga na niebiesko

Petla ograniczajgca nie jest podtaczona do
stacji tadujace;j.

Podtaczy¢ petle ograniczajaca do stacji fadu-
jace;.

Przewod ograniczajacy jest uszkodzony.

Wymieni¢ uszkodzong czg$¢ przewodu ogra-

niczajgcego na nowa.

Migajace na czerwo-
no $wiatto

Zaktocenia w antenie stacji tadujacej.

Nalezy skontaktowac¢ sig z lokalnym przed-
stawicielem firmy Husqvarna.

Czerwona kontrolka
Swiecgca w sposob
ciagly

Btad w ptytce uktadu elektronicznego lub nie- | Btad powinien by¢ naprawiony przez techni-
prawidtowe zasilanie w stacji tadujace;j.

ka w autoryzowanym serwisie. Nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym przedstawicielem fir-
my Husqvarna.

30 Transport, przechowywanie i utylizacja

30.1 Transport

Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczacymi towardw niebezpiecznych.

. Przestrzegaé wszystkich przepiséw krajowych,
ktore majg zastosowanie.

. Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen

podanych na opakowaniu i etykietach dotyczacych

transportu komercyjnego, w tym takze ustug

transportowych $wiadczonych przez strony trzecie

i spedytorow.

. Informacje dotyczace wymiany akumulatora mozna

znalez¢ w kompletnej instrukcji obstugi na
stroniewww.husqvarna.com.

30.2 Odstawianie urzadzenia do
przechowywania

urzadzenia w miejscu przechowywania
nalezy w petni natadowaé¢ akumulator.
Jesli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu.

e UWAGA: Przed umieszczeniem

. Catkowicie natadowac urzadzenie. Wiecej

informacji znajduje sie w adowanie akumulatora

na stronie 73.
. Wytgczy¢ urzadzenie. Wigcej informacji znajduje
sie w Wylgczanie urzgdzenia na stronie 73.

Wyczysci¢ urzadzenie. Wigcej informacji znajduje
sie w Czyszczenie na stronie 73.

Umiesci¢ urzadzenie w suchym miejscu, nie
narazonym na przymrozki.

Ustawi¢ urzadzenie tak, aby wszystkie kota
opieraty sie na poziomym podtozu, lub uzy¢
wieszaka $ciennego.

Zalecamy umieszczenie urzadzenia

w opakowaniu. Mozna réwniez zawiesi¢
urzgdzenie na zaczepie $ciennym firmy
Husqvarna. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na
temat dostepnych zaczepdw $ciennych, nalezy
skontaktowacé sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Husqvarna.

30.3 Odstawianie stacji tadujgcej do
przechowywania

Mozna zdjg¢ gérna czes¢ stacji tadujacej i odstawi¢ jg
do przechowywania. Nie ma potrzeby odstawiania ptyty
podstawy stacji fadujacej do przechowywania.

1.

Przechyli¢ gérng czes¢ stacji tadujacej i otworzyé
pokrywe.

Odtaczy¢ zasilacz od stacji tadujgcej oraz od
gniazda zasilania.

Odtaczy¢ przewdd.
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4. Wyja¢ uszczelke z przewodami.

5.  Pociagna¢ gorng czesé stacji fadujacej w gore
i zdemontowac ja.

6.  Wysunac¢ pokrywe uszczelniajgca.

N

Zamkna¢ pokrywe.

*®

Odtozy¢ zasilacz i gérng czes¢ stacji tadujacej

w suche miejsce, nienarazone na przymrozki.
30.4 Montaz stacji tadujacej po okresie
przechowywania

1. Otworzyé pokrywe.

Wecisngé pokrywke uszczelniajaca.
Zamocowac cze$¢ gorng stacji fadujace;j.
Przechyli¢ cze$¢ gorng stacji tadujace;.

A

Umiesci¢ uszczelke z przewodami we wiasciwym
potozeniu.

Podiaczyé¢ przewod do stacji tadujacej.

N o

Podtaczy¢ zasilacz do gniazda zasilania i do stacji
tadujace;j.

8.  Zamkna¢ pokrywe.

30.5 Utylizacja

Symbol znajdujacy sie na urzadzeniu Husqvarna
informuje o tym, ze produktu tego nie wolno utylizowa¢
jak zwyktego odpadu domowego. W przypadku
podzespotéw elektronicznych i akumulatoréw nalezy
korzystac¢ z lokalnego systemu recyklingu. Przed
utylizacjg urzadzenia wyja¢ z niego akumulator.

Informacje dotyczace wyjmowania akumulatora mozna
znalez¢ w kompletnej instrukcji obstugi na stronie firmy
Husqvarna.

Przestrzegac lokalnych wymogéw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujacych
przepiséw. W celu uzyskania dodatkowych informacji
nalezy skonsultowac¢ sig z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy Husqvarna.

31 Dane techniczne

31.1 Dane techniczne

Wymiary Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Diugos$¢, cm / cale 75/29,6 75/29,6 75/29,6

Szerokos$é, cm / cale 54/21,4 54/21,4 54/21,4

Wysoko$¢, cm / cale 28/11,1 28/11,1 28/11,1

Masa, kg/funty 12,8/28 14,6 / 32 15,0
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Ukiad elektryczny Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA
Akumulator, litowo-jonowy 18 V / 4,9 Ah, nr 590 81 01-02 590 81 01-02
art.
Akumulator litowo-jonowy 18,0 V /5,0 Ah, nr | 536 81 24-01, 590 536 81 24-01, 590
art. 8101-01, 590 81 8101-01, 590 81
01-03 01-03
Akumulator litowo-jonowy 18,5V /5,0 Ah, nr | 536 81 24-02 536 81 24-02
art.
Akumulator, litowo-jonowy 18 V / 5,2 Ah, nr 590 81 01-04 590 81 01-04
art.
Akumulator litowo-jonowy 18,0 V /7,5 Ah, nr 599 78 86-01
art.
Akumulator litowo-jonowy 18,0 V / 8,4 Ah, nr 599 78 86-03
art.
Zasilanie (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240
Dtugos$¢ przewodu niskiego napiecia, m / sto- | 10/32,8 10/32,8 10/32,8

py

Srednie zuzycie energii przy maksymalnym
wykorzystaniu urzadzenia

11 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej
2200m?2 / 0,55 akra

13 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej
3200m?2/ 0,8 akra

18 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej
5000m?2 / 1,25 akra

Natezenie pradu tadowania, A DC 2,2 4,2 7,0

Typ zasilacza®® FW7438/28/D/IXX/Y | FW7448/28/D/XX/Y, | FW7458/28/D/XX/Y,
ADP-120FR XX X; ADP-200MR XX X;
DT DT

Sredni czas koszenia, min 180 145 195

Sredni czas tadowania, min 75 40 40

Antena petli ograniczajacej Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X

NERA NERA NERA

Zakres czestotliwosci roboczych, Hz 100-80000 100-80000 100-80000

Maksymalne pole magnetyczne, dBuA/m40 82 82 82

Maksymalna moc czgstotliwosci radiowych, <25 <25 <25

mWprzy 60 m*!

39

wych, bez réznic technicznych.

40 Pomiar zgodny z norma EN 303 447.
41

radiowe;j.

Wartosci XX, YY moga by¢ dowolnymi znakami alfanumerycznymi lub pozosta¢ puste dla celéw marketingo-

Maksymalna aktywna moc wyj$ciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzadzen do komunikacji
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Dane dot. dzwigku 42 Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Poziom hatasu, styszalny, dB(A) 58 56 60

Zmierzony poziom hatasu w dB (A) 58 55 58

Wahania emisji hatasu, KWA, dB (A) 3 1 1

Poziom hatasu w ci$nieniu akustycznym przy | 50 47 50

uchu operatora, dB (A) 43

Koszenie Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Uktad tnacy 3 noze przykrecone | 3 noze przykrecone | 3 noze przykrecone
do tarczy tnacej do tarczy tnacej do tarczy tnacej

Predkos$¢ obrotowa silnika nozy, obr./min 2300 2300 2500

Pobor mocy podczas koszenia, W +/- 20% 15 19 26

Wysokos$¢ koszenia, cm / cale 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4

Szeroko$¢ koszenia, cm / cale 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Liczba przewoddw doprowadzajacych 2 2 3

Najwezsze mozliwe przejscie, cm / cale 60/24 60/24 60/24

Maksymalne nachylenie obszaru pracy, % 50 50 50

Maksymalne nachylenie dla petli ograniczaja- | 25 25 25

cej, %

Maksymalna dtugo$¢ przewodu ograniczaja- | 800/2600 800/2600 800/2600

cego, m/ stopy

Maksymalna dtugo$é¢ petli doprowadzajace;j, 400/1300 400/1300 400/1300

m / stopy*4

Maksymalna odlegto$¢ do przewodu ograni- 35/115 35/115 35/115

czajgcego, m / stopy

Wydajno$é robocza, m? / akr, +/- 20% 2200/0,55 3200/0,8 5000/1,25

Kod IP Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Robot koszacy IPX5 IPX5 IPX5

Stacja tadujaca IPX5 IPX5 IPX5

Zasilacz IP44 IP44 P44

42 Okreslone zgodnie z dyrektywa 2006/42/WE i normg EN 50636-2-107. Z wyjatkiem poziomu hatasu mierzo-

nego zgodnie z norma ISO 11094:1991.

43 Wahania poziomu ci$nienia akustycznego Kpa, 2-4 dB (A)
44 Petla doprowadzajaca jest petla, ktéra sktada sie z przewodu doprowadzajacego i czesci petli ograniczajacej
od potaczenia z przewodem doprowadzajacym do prawego ztacza w stacji tadujacej.
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Obstugiwane zakresy czestotliwosci

Automower® Connect 2G GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz
Automower® Connect 4G Pasmo 12 (700 MHz), pasmo 17 (700 MHz), pasmo 28 (700 MHz),
pasmo 13 (700 MHz), pasmo 20 (800 MHz), pasmo 26 (850 MHz),
pasmo 5 (850 MHz), pasmo 19 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz),
pasmo 4 (1700 MHz), pasmo 3 (1800 MHz), pasmo 2 (1900 MHz),
pasmo 25 (1900 MHz), pasmo 1 (2100 MHz), pasmo 39 (1900
MHz), pasmo 18 (850MHz), pasmo 66 (1700 MHz), pasmo 85 (700
MHz)
Klasa mocy
Moc wyjéciowa Bluetooth® 9 dBm
Automower® Connect 2G Klasa mocy 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Klasa mocy 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Klasa mocy E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Klasa mocy E2 (DCS/PCS) 26 dBm
Automower® Connect 4G Klasa mocy 3 23 dBm
Wi-Fi Automower® 320/430X/450X NERA
Obstugiwane zakresy czestotliwoéci*s Kanat 1-11 (2412-2462 MHz)
Kanat 12-13 (2467-2484 MHz)
Kanat 14
Zakres czestotliwosci roboczych, MHz 2402-2480
Maksymalna przekazywana moc, dBm 20

Husqgvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilno$ci pomiedzy kosiarka zautomatyzowang a innego typu systemami
bezprzewodowymi, takimi jak piloty zdalnego sterowania, nadajniki radiowe, aparaty stuchowe dla niedostyszacych,
podziemne elektryczne ogrodzenia dla zwierzat itp.

31.1.1 Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos¢ Bluetooth SIG,
inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez Husqvarna odbywa sie w ramach umowy licencyjne;j.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®.

Niniejsze urzadzenie ma certyfikat Wi-Fi Alliance®.

CERTIFIED
32 Gwarancja
32.1 Warunki gwarancji Gwarancja obejmuje powazne awarie wynikte na skutek
. . . wad materiatowych lub btedéw produkcji. W okresie
Gwarancja firmy Husqvarna na funkcjonalnos¢ tego trwania gwaranciji wadliwy produkt zostanie wymieniony

produktu obejmuje okres 2 lat od daty zakupu.

45 Kanat 12-14 jest uzywany tylko w krajach, w ktérych jest dostepny.
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lub naprawiony na nasz koszt, jezeli bedg spetnione
nastepujace warunki:

Urzadzenie i stacje tadujacg nalezy uzytkowac
wytgcznie w sposéb zgodny z niniejszg instrukcja
obstugi. Niniejsza gwarancja producenta nie ma
wplywu na roszczenia gwarancyjne wobec dealera/
sprzedawcy.

Uzytkownicy koncowi ani inne nieupowaznione

do tego osoby nie moga podejmowac prob
naprawienia tego urzadzenia.

Przyktady usterek nieobjetych gwarancja:

Uszkodzenia spowodowane przedostawaniem sie
wody przy uzyciu myjki wysokoci$nieniowej lub
zanurzeniem pod wodg, na przyktad podczas
ulewnego deszczu.

Uszkodzenia spowodowane wytadowaniami
atmosferycznymi.

Uszkodzenia spowodowane przez niewtasciwe
przechowywanie lub obstuge akumulatora.
Uszkodzenia spowodowane na skutek uzycia
nieoryginalnego akumulatora (innego niz
Husqgvarna).

Uszkodzenia spowodowane korzystaniem

z nieoryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow
Husqvarna, takich jak noze i materiaty montazowe.
Uszkodzenia przewodu petli.

Uszkodzenia spowodowane nieautoryzowang
modyfikacjg badz ingerencjg w produkt lub jego
uktad zasilania.

Noze i kota sg podzespotami zuzywajgcymi sie i nie sg
objete gwarancja.

W przypadku awarii urzgdzenia Husqvarna nalezy
skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta firmy
Husqvarna, aby uzyskac¢ dalsze wskazéwki. Przed
skontaktowaniem si¢ z dziatem obstugi klienta firmy
Husqvarna, nalezy przygotowac rachunek i informacje
0 humerze seryjnym urzadzenia.
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33 Deklaracja zgodnosci

33.1 Oryginalna Deklaracja zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity
ROB-P21-22-2E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA, 430X NERA and 450X NERA

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

and for HUSQVARNA AUTOMOWER® equipped with Automower Connect:
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301511 V.12.5.1

ETSIEN 303413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

sara Ga@ (Nov 294022 16:45 GMT+1

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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33.2 Przettumaczona Deklaracja zgodnosci UE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel: +46 36 146500, deklarujemy z petng

odpowiedzialno$cia, ze produkt:

Opis Robot koszacy

Marka Husqvarna

Typ/model HUSQVARNA AUTOMOWER® 320/430X/450X NERA
Identyfikacja Numery seryjne z 2022 tygodnia 51

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich

dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2006/42/EC ,Dotyczgca maszyn”

2014/53/EU ,Dotyczgca sprzetu radiowego”

2011/65/EU ,Dotyczgca ograniczenia uzycia okreslonych substancji niebezpiecznych”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi . ETSI EN 301 489-19 V2.2.1
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami . ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

technicznymi;

. ETSIEN 301 511 V.12.5.1

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017 . ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020 Connect 3G/2G)

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®

+A15:2021

+A3:2021
. EN IEC 63000:2018
. EN 61000-6-1:2007

Connect 4G/2G)
Sara Gard

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

. ETSI EN 301 489-1V1.9.2
. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
. ETSI EN 303 447 V1.3.1

Huskvarna

Dyrektor ds. badan i rozwoju robotéw EPAC do
uzytku domowego Husqgvarna AB. Husqvarna Forest
and Garden. Osoba odpowiedzialna za dokumentacje

techniczna.
. ETSI EN 300 328 V2.2.2
i dla HUSQVARNA AUTOMOWER® z Automower®
Connect:

. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

82 - Deklaracja zgodnosci
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33.3 Oryginalna Deklaracja zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity
ROB-P21EP0OS-22-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our

sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™ and 450X NERA EPOS™

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;
IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021(EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1V1.9.2

ETSIEN 301 489-3V2.1.1

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 v1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSIEN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSIEN 301 489-19V2.2.1

ETSI EN 301 908-1V15.1.1

ETSIEN 301 511V.12.51

ETSIEN 303413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)

ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

L i/

Sara Ga@ (Nov 254022 16:45 GMT+1)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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33.4 Przettumaczona Deklaracja zgodnosci UE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel: +46 36 146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialno$cia, ze produkt:

Opis Robot koszacy
Marka Husqvarna
Typ/model HUSQVARNA AUTOMOWER® 320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™, 450X

NERA EPOS™

Identyfikacja Numery seryjne z 2022 tygodnia 51

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2006/42/EC ,Dotyczaca maszyn”
2014/53/EU ,Dotyczgca sprzetu radiowego”
2011/65/EU ,Dotyczgca ograniczenia uzycia okreslonych substancji niebezpiecznych”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi Dyrektor ds. badan i rozwoju robotéw EPAC do
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami uzytku domowego Husqgvarna AB. Husqvarna Forest
technicznymi; and Garden. Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
«  IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN techniczng.
60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A15:2021)
. IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN

50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020 +A3:2021)
. EN ISO 12100:2010
. EN IEC 63000:2018
. EN 61000-6-1:2007
. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
. ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
. ETSI EN 303 447 v1.3.1
. ETSI EN 300 328 V2.2.2
. ETSI EN 300 220-1 V3.1.1
. ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1
. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
. ETSI EN 301 489-19 vV2.2.1
. ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
. ETSI EN 301 511 V.12.5.1
. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
Connect 3G/2G)

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®
Connect 4G/2G)

Sara Gard

Huskvarna
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34 Biztonsag

34.1 Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a haszndlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kdzelben tartdzkodok sériilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kérnyezd terilet kdrosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

34.2 Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

. Olvassa el a haszndlati utasitast, és a termék
hasznalatba vétele el6tt mindenképpen legyen
tisztaban a benne foglaltakkal. Tartsa meg, késébb
még sziiksége lehet ra.

. A késziléket csokkent fizikai, érzékelési vagy
mentalis (a termék biztonsagos mikddtetését
esetlegesen befolyasold) képességekkel
rendelkezd, illetve a sziikséges tapasztalattal
és tudassal nem rendelkezd személy (beleértve
a gyermekeket is) csak akkor hasznalhatja, ha
a biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket
vagy Utmutatast nyujt szamukra. Azonban az EU-

kévetelmények megengedik, hogy 8 éven felli
gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy

a készulék mikodtetésében jaratlan személyek is
hasznaljak a késziiléket, amennyiben

ezt feligyelet mellett teszik, illetve

ismerik a készulék biztonsagos mikddtetésének
madjat és az azzal jar6 veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek

csak felugyelet mellett végezhetnek tisztitast és
karbantartast.

A terméket csak a Husqvarna altal javasolt
felszereléssel egyitt szabad hasznalni. Minden
mas jellegli felhasznalas helytelen.

Ne hasznalja a terméket, ha emberek —
kilondsen gyerekek — vagy allatok tartézkodnak
a munkaterileten.

A termék kozteriileten valé hasznalata esetén

a munkateriileten figyelmeztetd jelzéseket kell
elhelyezni. A jelzéseknek a kdvetkezd széveget
kell tartalmazniuk: Figyelmeztetés! Automatikus
flinyiré! Ne menjen kézel a géphez! Feliigyelje

a gyerekeket!

Ne érintse meg a veszélyes mozg6 alkatrészeket,
példaul a késtarcsat, miel6tt teliesen megalina.
Kapcsolja ki a terméket, mielétt elharitana

az akadalyt, karbantartast végezne vagy
megvizsgalna a terméket, illetve ha a terméken
rendellenes rezgést tapasztal. Miel6tt ismét
beinditana a terméket, vizsgalja meg, hogy nem
talalhato-e rajta sériilés. Ne hasznalja a terméket,
ha hibas.

Sériilés vagy baleset esetén kérjen orvosi
segitséget.

Ne helyezzen a tapkabelt és hosszabbitokabelt

a munkateriiletre. Ezzel kart tehet a kabelekben.
Ne csatlakoztasson sériilt kabelt vagy csatlakozot,
vagy érintse meg a sérilt kabelt, miel&tt
levalasztana a halézati aljzatrol. Huzza ki a dugot
a halézati aljzatbdl, ha a kabel mikodés

kdézben megséril. A kopott vagy sérlilt kabel
noveli az aramiités kockazatat. A sérlilt kabelt

a szervizszemélyzetnek kell kicserélnie.
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Amikor a tapegységet az aljzathoz csatlakoztatja,
hasznaljon olyan életvédelmi relét (RCD),
amelynek a kioldasi arama legfeljebb 30 mA.

A terméket csak a mellékelt toltéallomasban toltse.

Az akkumulator biztonsagos artalmatlanitasahoz
lasd: Hulladékkezelés104. oldalon. A nem
megfeleld hasznalat aramitést, tiimelegedést
vagy az akkumulator mar¢ folyadékanak
szivargasat okozhatja. Amennyiben az elektrolit
kifolyt, blitse le vizzel/semlegesitd folyadékkal.
Ha maré hatasu folyadék kerlil a szemébe, kérjen
orvosi segitséget.

Kizarolag a Husqvarna altal ajanlott, eredeti
akkumulatorokat hasznaljon. A termékbiztonsag
csak eredeti akkumulatorokkal garantalt. Ne
hasznaljon nem Ujratélthetd akkumulatorokat.

A munkaterilet meghatarozasahoz kévesse

a telepitési utasitasokat, lasd: Telepités93.
oldalon.

Kovesse a termék elinditasara és mikodtetésére
vonatkozé utasitasokat, lasd: Mikddes 100.
oldalon.

Ha vihar veszélye all fenn, a Husqvarna azt
javasolja, hogy valassza le a tapegységet

és a toltéallomashoz vezetd 6sszes huzalt,

hogy csokkentse az elektromos alkatrészek
karosodasanak kockazatat. A vihar veszélyének
elmultaval Ujbdl csatlakoztassa a tapegységet és
a huzalokat. Fontos, hogy a huzalok megfeleléen
legyenek csatlakoztatva.

Kdvesse a karbantartasi utasitasokat, és
szlkség esetén hasznaljon eredeti Husqvarna
potalkatrészeket, lasd: Karbantartas101. oldalon.
A miszaki adatokat, példaul a sulyt, a méreteket
és a zajkibocsatasi értékeket lasd: A fermék
telepitése95. oldalon.

A kezel6 tartozik felelésséggel az olyan
balesetekért vagy vészhelyzetekért, amelyek mas
személyekkel vagy vagyontargyakkal torténnek.
A terméket hasznald, karbantarté vagy javité
személynek tokéletesen ismernie kell a gép
specidlis jellemzéit és a ra vonatkozo biztonsagi
el6irasokat.

A termék eredeti kialakitasan tilos valtoztatni.
Tartsa be az elektromos biztonsagra vonatkozé
nemzeti eldirasokat.

A Husqvarna nem garantalja a teljes
kompatibilitast a termék és az egyéb tipusu
vezeték nélkuli rendszerek, ugymint tavvezérlék,
radiéadok és hasonlok kozott.

A beépitett riaszté nagyon hangos. Legyen 6vatos,

kilondsen, ha zart helyen kezeli a terméket.

A miikodési és tarolasi hémérséklet-tartomany
0-50 °C / 32-122 °F. A toltési hémérséklet-
tartomany 5-45 °C / 41-113 °F. A tUl magas
hémérséklet a termék karosodasat okozhatja.

34.3 Biztonsagi utasitasok
a telepitéshez

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

. Ne telepitse a toltéallomast (a tartozékokat is
beleértve) olyan helyre, amely barmilyen égheté
anyag alatt, vagy annak 60 cm-es/24 hiivelykes
tavolsagan beliil talalhat6. Meghibasodas esetén
a toltéallomas és a tapegység felmelegedhet, ami
potencialis tlizveszélyt okozhat.

. Ne tegye a tapegységet olyan magassagba, ahol
fennall a vizbe meriilés kockazata. Ne helyezze
a tapegységet a talajra.

. Ne helyezze a tapegységet tokba. A kondenzviz
arthat a tapegységnek és noveli az aramutés
kockazatat.

. Az USA/Kanada esetében alkalmazhaté. Ha
a tapegységet kiltéren szereli fel: Elektromos
aramités veszélye. Csak a fedett A osztalya GFCI
aljzathoz (FI relé) szerelje fel, amelynek vizhatlan
a burkolata akar behelyezett, akar eltavolitott
csatlakozédugasz sapkaval.

. Ne telepitse a toltéallomast olyan helyre, ahol a viz
megallhat a talaj fellletén.

34.4 Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

. Tartsa tavol a kezét és a labat a forgd késektdl.
Ne nyduljon, illetve ne helyezze labat a termék
kdzelébe vagy az ala, ha az be van kapcsolva.

. Ha emberek - kiilbndsen gyerekek — vagy
allatok tartézkodnak a munkateriileten, hasznalja
a parkolas tizemmaodot, vagy kapcsolja ki a gépet.
Lasd: A termék kikapcsolt dllapotba allitasa101.
oldalonA(z) Husqvarna azt javasolja, hogy allitsa
be a terméket ugy, hogy akkor miikédjon, ha
a munkaterileten nincs tevékenység. A termék
éjszaka sérilést okozhat a munkateriileten
tartézkodo allatoknak, példaul siindknek. Lasd:
Uzemmddok — Parkolds 101. oldalon.

. Gondoskodjon rola, hogy a fliben ne legyenek
koévek, agak, szerszamok, jatékok és egyéb
targyak. A kések megsérilhetnek, ha targynak
Utkdznek.

. Ne emelje fel a terméket, és ne mozgassa azt, ha
a késziilék bekapcsolt allapotban van.

. Ne hagyja, hogy a termék személyekkel vagy
allatokkal Utk6zzon. Ha egy ember vagy allat ker(l
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a termék Utjaba, azonnal allitsa le a terméket.
Lasd: A termék ledllitasa101. oldalon.

. Semmilyen targyat ne helyezzen a termék vagy
a toltéallomas tetejére.

. Ne hasznalja a gépet, ha a STOP gomb nem
mikodik.

. Mindig allitsa a terméket kikapcsolt allapotba, ha
az nincs hasznalatban. A termék csak a helyes
PIN-koéd beirasaval indithato el.

. Ne hasznalja a terméket siillyesztett eséztetdvel
egyutt. Hasznalja a Mikédési idészak funkciot,
hogy a termék és a siillyesztett eséztetd ne
mikodjon egyszerre. Lasd: Mikodési idbszak99.
oldalon.

. Ne hagyja a terméket mikodni, ha
a munkaterileten a talaj fellletén megallt a viz.
Példaul ha heves es6zés miatt tdcsak keletkeztek.

34.5 Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

c FIGYELMEZTETES: A terméken

. Karbantartas elétt allitsa OFF (KI) helyzetbe
a flnyirot.

. Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitéberendezést
a termék tisztitdsahoz. A termék tisztitdsahoz ne
hasznaljon oldészereket.

. A toltéallomas tisztitdsa vagy karbantartasa el6tt
huzza ki a toltéallomas csatlakozdjat.

34.6 Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi eldirasok

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

. A szétszerelt, rovidre zart, viznek, tliznek
vagy magas hémérsékletnek kitett litium-ion
akkumulatorok felrobbanhatnak vagy tiizet
okozhatnak. Az akkumulatort évatosan kezelje, ne

szerelje szét, ne nyissa fel, és 6vja az elektromos/
mechanikai sérulésektdl. Ne tarolja olyan helyen,
ahol kdzvetlen napsiités érheti.

34.7 A termék felemelése és
mozgatasa

FIGYELMEZTETES: A termek
felemelése elétt a terméket ki kell kapcsolni.

A termék akkor van kikapcsolva, ha
a navigacios tarcsa allapotjelzéje nem
vilagit.

V|GYAZATZ Ne emelje fel a terméket,
amikor az a toltéallomason van. Ez

a toltéallomas és/vagy a termék karosodasat
okozhatja. Nyomja meg a STOP gombot,

és huzza ki a terméket a toltdéallomasbol,
miel6tt felemelné azt.

A termék biztonsagos athelyezése a munkaterileten és
onnan kifelé:

1.

A termék ledllitdsahoz nyomja meg a STOP
gombot.

Allitsa a terméket OFF (KI) allasra.

Emelje fel a terméket a fogantyunal fogva, hogy
a késtarcsa kifelé nézzen, ne On felé.

35 Bevezetd

35.1 Bevezetés

Sorozatszam:

Cikkszam:

PIN kéd:
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A sorozatszam és a termékszam a termék tipustablajan és dobozan van feltiintetve.

. Itt regisztralhatja a terméket: www.husqvarna.com. A termék regisztralasahoz adja meg a termék
sorozatszamat, a termék szamat és a vasarlas datumat.

35.2 Tamogatas

A termékkel kapcsolatos tamogatasért forduljon
a Husqgvarna szakszervizhez.

35.3 Teljes hasznalati utasitas

A teljes hasznalati utasitds megtalalhaté a(z)
Automower® Connect alkalmazasban és a(z) Husqvarna
honlapjan: www.husqvarna.com. A teljes hasznalati
utasitasban tovabbi utasitasokat talal a telepitéssel,
karbantartassal, hibaelharitassal és beallitasokkal
kapcsolatban.

35.4 Termékleiras

Megjegyzés: A Husqvara rendszeresen frissiti
termékei megjelenését és funkcidit. Lasd: 7dmogaitds8s.
oldalon.

A termék egy robotflinyir6. A termék akkumulatoros
aramforrassal rendelkezik, és automatikusan miikodik.
Ha az akkumulator toltottségi allapota alacsony,

a termék a toltéallomashoz megy toltés céljabol.

A termék akkor kezd Gjra mikddni, ha az akkumulator
teljesen feltdltédott.

A termék mozgasmintaja véletlenszerd, ami azt jelenti,
hogy a pazsitot egyenletesen és kisebb kopassal nyirja
le. A gyakori nyiras javitja a fi minéségét és csokkenti
a mitragya hasznalatanak sziikségességeét. A lenyirt
fiszalak begy(ijtése nem szikséges.

35.4.1 Telepitési médszer

A termék telepithetd hataroléhuzallal vagy EPOS™
Plug-in készlettel*6. Nincs sziikség hataroléhuzalra, ha
a terméket az EPOS™ Plug-in készlettel telepiti.

A hatarolohuzal telepitéséhez lasd: Telepités93.
oldalon. Az EPOS™ Plug-in készlet telepitéséhez
olvassa el az EPOS™ Plug-in készlethez mellékelt
hasznalati utasitast.

35.4.2 Automower® Connect

Az Automower® Connect mobilalkalmazas segitségével
tavolrdl is kivalaszthatja a mikodési beallitasokat.

Az Automower® 320 NERA Bluetooth® és Wi-

Fi hasznalataval csatlakozik az alkalmazashoz.

Az Automower® 430X/450X NERA Bluetooth®,

Wi-Fi és mobilkapcsolat segitségével csatlakozik

az alkalmazashoz. Ha a termék kozelében

van, a mobilkésziilékét csatlakoztathatja Bluetooth®
segitségével a termékhez. Ha a termék csatlakozik

a Wi-Fi halozatahoz vagy a mobilhalézathoz,
barhonnan vezérelheti a terméket. A termék
beallitasait is elvégezheti. Lasd: Automower® Connect
alkalmazas96. oldalon.

35.4.3 Automower® Access

Az Automower® Access a termék felhasznaldi feliilete,
amely a kijelz6t, a navigacios tarcsat, a START gombot
és a STOP gombot foglalja magaban. Az Automower®
Access segitségével beadllithatja a vagasi magassagot,
valamint elindithatja, leallithatja és leparkolhatja

a terméket. Lasd: A mendi felépitésének attekintése —
Automower® Access92. oldalon.

46 Az EPOS™ Plug-in készletet és a hataroldhuzal szerel6készletét a termék nem tartalmazza.
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35.5 A termék attekintése Automower® 320/430X/450X NERA

Automower P21 320 NERA

Automower P21 430X/450X NERA

© NGO~ ON =

a4 a2 a a4
o wbd=2or

A termék burkolata
Felsd burkolat
Elsé kerekek
Hatso kerekek
Radar

Fényszorok
Kiegészitd tarolo
Kijelz

START gomb
Navigaciods tarcsa
STOP gomb
Nyirérendszer
Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok)
Adattabla
Fogantyu

47 A megjelenés a kiilénbdz6 piacokon eltérd lehet.

48 A telepitbkészlet része.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.

Késtarcsa

Védélemez

Toltéallomas

Fedél

A toltéallomas LED-jelz6lampaja
Erintkezé felilletek

Kabeljelolok

Tapegység*’

Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez
Hasznalati utasitas és Révid utmutatd
Figyelmeztet6 cimke

Extra kések

Méréeszkdz a hataroldhuzal lefektetéséhez (vegye
ki a méréeszkozt a termék dobozabdl)
Kisfeszultségl kabel

Covekek?®
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31.
32.
33.
34.
35.

Hurokvezeték a hatarolo- és vezetéhuzalhoz 4°
Hurokvezeték-csatlakozok50

Csatlakozok a hurokvezetékhez®'!
Referenciaallomas52

Husqvarna® Automower® EPOS™ Plug-in®3

35.6 A terméken talalhaté jelzések

Az itt ismertetett jelzések a terméken lathatok.
Gy6z8djon meg arrol, hogy megértette 6ket.

FIGYELMEZTETES: A ter-
mék hasznalata el6tt olvassa
el a kezelési utmutatot.

LLY

FIGYELMEZTETES: Karban-
tartas vagy a termék feleme-
lése elbtt kapcsolja ki a ter-
méket.

L

FIGYELMEZTETES: Tartson
biztonsagos tavolsagot a ml-
kod6 terméktol. Tartsa tavol
a kezét és a labat a termék

T
3.

forgo késeitdl.

FIGYELMEZTETES: Ne iljén
ra a termékre. Ne nyuljon,
illetve ne helyezze a labat

a termék kozelébe vagy az

B

ala.

A szimbdélum mellett taldlha-
té tipustablan szerepld spe-
cifikaciéknak megfeleld, leva-

=

P B PANERNINENIPNIES

laszthato tapkabelt hasznal-
jon.

Jelen termék megfelel a vonatkozé EU-
iranyelveknek.

Jelen termék megfelel a vonatkozd UK-
iranyelveknek.

A terméket nem szabad a szokasos
haztartasi hulladékként elhelyezni. Tartsa
be a nemzeti szabalyozasokat, és
hasznalja a helyi Ujrahasznositasi
rendszert.

49
50
51
52
53

A telepitékészlet része.
A telepitékészlet része.
A telepitékészlet része.
Az EPOS™ Plug-in készlet része.
Az EPOS™ Plug-in készlet része.

A vazszekrény az elektrosztatikus
kistlésre (ESD) érzékeny komponenseket
tartalmaz. A vazszekrényt csak hivatalos
szerviztechnikus nyithatja fel és zarhatja
le. A garancia érvényét veszti, ha

a plomba fel van torve.

Ne végezzen modositasokat

a kisfeszlltségl kabelen.

Ne hasznaljon sévénynyirét vagy flivagot
a kisfeszultségl kabel kézelében.

35.7 Az akkumulatoron lathat6
szimbdlumok

A
o
&

FIGYELMEZTETES: A szétszerelt, révidre
zart vagy durvan kezelt litium-ion
akkumulatorok felrobbanhatnak vagy tiizet
okozhatnak. Ne tegye ki viznek, tliznek
vagy magas hémérsékletnek.

Olvassa el a kezelési utmutatot.

Az akkumulatort ne dobja tlizbe, és ne

tegye ki héforras hatasanak.

Ne meritse vizbe az akkumulatort.

35.8 Az utmutatdéra vonatkozé altalanos
utasitasok

A hasznalati utasitas hasznalatanak megkonnyitésére
a kovetkezd szedéseket alkalmazzuk:

.

A ddit szedésii szoveg a kijelz6n megjelend
szOveg, vagy hivatkozas a hasznalati utmutaté egy
masik fejezetére.

A félkdvér szedésli szoveg a termék gombjait jeldli.
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35.9 Automower® Access

/
®HF
o =
e @)

. A kijelzén (A) az allapotsav és a fémenl
szimbodlumai jelennek meg. Lasd: A kijjelzén Idthato
szimbolumok91. oldalon.

. A START gomb (B) a termék elinditasara szolgal.

A menustruktdraban valé mozgashoz forgassa el,

a kivalasztashoz pedig nyomja meg a navigaciés

tarcséat (C).

. A STOP gomb (D) a termék ledllitasara szolgal.

.

35.9.1 A kijelzén lathatoé szimbolumok

A termék mikodésben van.

A termék parkol.

A berendezés miikodése sziinetel.

6%“‘

\VAv 0))

[} [r]
>

Hiba tortént.

A termék vagasi magassaga.

Mobilhalézati jelerésség.

Wi-Fi jeler6sség.

A Bluetooth® kapcsolat engedélyezve

van.

Az akkumulator toltédik.

Akkumulatortoltottség.
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35.9.2 A menii felépitésének attekintése — Automower® Access
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35.9.2.1 Szimbdlumok az Automower® Access

men(jében

illf

Nyirdsmagassag

A Vdgasi magassdg meniben
9 fokozatban allithatja a vagasi
magassagot.

Parkolds

A Parkolds meniiben bedllithatja, hogy
a termék tovabbi értesitésig vagy
a miikodési idészakot kdvetve parkoljon.

Flnyirds
A Fiinyirds meniben bedllithatja, hogy
a termék a beallitott miikddési idészak

szerint vagy masodlagos terilet médban
nyirjon.

Csatlakozads

A Csatlakozds meniiben engedélyezheti
a Bluetooth® lehetbséget, és parosithatja
mobilkészilékével a terméket.

Kikapcsolas

A Kikapcsolas kikapcsolja a terméket.
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36 Telepités

36.1 Bevezetés — Telepités

Olvassa el ezt a fejezetet a termék hataroléhuzallal
torténd telepitéséhez. Nincs sziikség hataroldhuzalra,
ha a terméket az EPOS™ Plug-in készlettel telepiti,
olvassa el az EPOS™ Plug-in készlet kezel6i
kézikdnyvét a termékkel vald telepitéséhez.

F|GYELMEZTETESZ Olvassa el és

értelmezze a biztonsagrél szél6 fejezetet,

VIGYAZAT: Csak eredeti alkatrészeket

és telepitési anyagokat hasznaljon.

A mielétt Uzembe helyezné a terméket.

Megjegyzés: Az izembe helyezéssel kapcsolatos
bévebb informacioért lasd: www.husqvarna.com

36.2 A telepitéshez sziikséges 6
alkotdérészek
A telepitéshez a kdvetkezok szilkségesek:

. Egy robotfilinyiré, amely automata médon nyirja
a flvet.

. Egy téltéallomas, amelynek 3 feladata van:

. Vezérldjelet killd a hataroléhuzalba.
. Vezérljelet kiild a vezetéhuzalba, igy
a termék kovetni tudja azt a kert tavoli
részeibe is, ahonnét ily modon vissza tud
talalni a toltéallomashoz.
. Tolti a terméket.
. Egy tapegység, amit a toltéallomashoz és egy
100-240 V-os tapaljzathoz kell csatlakoztatni.
. Hurokvezeték, amellyel kérbe kell keriteni
a munkateriletet ugy, hogy a vezeték alkotta
hurkon kivll maradjanak mindazon objektumok és
novények, amelyek teriletére a robotflinyiré nem
mehet be. A hurokvezeték hataroléhuzalként és
vezetbhuzalként is szolgalhat.

36.3 Felkésziilés a telepitésre

Olvassa el a biztonsagrdl szolo fejezetet, miel6tt
megkezdené a termék lzembe helyezését. Gondosan
készitse el6 az izembe helyezését, hogy a termék
megfelel6en miikddjon.

. Készitsen tervrajzot a munkateriletrél, és
tlintessen fel minden akadalyt. Ez megkdnnyiti
a toltéallomas, a hataroléhuzal és a vezetéhuzal
helyének megallapitasat.

. Jeldlje be a rajzon a téltéallomas, a hataroldhuzal
és a vezetbhuzal helyét.

. Jeldlje be a rajzon, hogy a vezetéhuzal
hol csatlakozik a hataroldhuzalhoz. Lasd:
A vezetéhuzal telepitése98. oldalon.

. Toltse ki a godroket a pazsiton, hogy vizszintes

legyen.
VIGYAZAT: A pazsiton 1évé,
vizzel teli godrok a termék karosodasat
okozhatjak.

+ Az Automower® 320 NERA esetében az ]
firmware letdltéséhez gy6z6djon meg arrol,
hogy a toltéallomason van Wi-Fi lefedettség.
Lasd: Halozatrdl térteénd firmware-frissités FOTA
(Firmware over the air)100. oldalon. Az
Automower® 430X/450X NERA esetében ez
ajanlott, de nem sziikséges.

+ Az Automower® 320 NERA esetében
az Automower® Connect alkalmazas tavoli
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrol, hogy
a munkateruleten van Wi-Fi lefedettség. Lasd:
Automower® Connect alkalmaz&s96. oldalon.
Az Automower® 430X/450X NERA esetében ez
ajanlott, de nem szlikséges.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy

a munkaterlleten legyen biztositott a Wi-Fi
lefedettség. Ha rendelkezésre all Wi-Fi lefedettség,
az Automower® Connect alkalmazas segitségével
tavolrél is vezérelheti és beallithatja a terméket.

A termék automatikusan csatlakozik a Wi-Fi
halézathoz, ha olyan terileten van, ahol van Wi-Fi
lefedettség.

. A termék telepitése el6tt vagja le a flvet.
Gy6z6djon meg arroél, hogy a fii maximalisan 10
cm/3.9 hiivelyk magas.

Megjegyzé€s: Az izembe helyezés utani elsé
hetekben, amikor a termék nyirja a flivet az észlelt
hangszint magasabb lehet a vartnal. A hangszint egy id6é
utan csokken.

36.4 A huzalok telepitése el6tt

A huzalokat cévekekhez rogzitheti vagy el is temeti.
Hasznalhatja a 2 eljarast ugyanarra a munkateriletre.

V|GYAZATZ Ha gyeplazitét hasznal
a munkaterileten, a sériilésik elkerilése

érdekében temesse el a hatarolé- és
a vezetbhuzalt.
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36.4.1 A téltdallomas elhelyezésének

megallapitasa

. A toltéallomas elétt minimum 3 m/10 lab
méretl szabad terlletnek kell maradnia. Lasd:

A vezetbhuzal elhelyezésének megdllapitdsa9b.
oldalon.

. Hagyjon legalabb 150 cm/60 hiivelyk szabad
helyet a toltéallomas kdzéppontjatdl jobbra és
balra.

. Helyezze a toltéallomast egy kiltéri halozati aljzat
kdzelében.

. Helyezze a téltéallomast vizszintes fellletre.

. A toltéallomas alaplemeze nem lehet meghajolva.

max.5cm / 2" |

max. 5cm [/ 2"

-

. Ha a munkaterilet két, egy meredek lejtével
elvalasztott részbdl all, javasoljuk, hogy
a toltéallomast az alsé részen helyezze el.

. Helyezze a téltéallomast napsugarzas ellen védett
terlletre.

. Az Automower® 320 NERA esetében az (j
firmware letoltéséhez helyezze a toltéallomast
olyan helyre, ahol van Wi-Fi lefedettség.

Lasd: Halozatrdl tértend firmware-frissités FOTA
(Firmware over the air)100. oldalon. Az
Automower® 430X/450X NERA esetében ez
ajanlott, de nem szlikséges.

. Ha a toltéallomas egy szigeten van telepitve,
tgyeljen arra, hogy a vezetéhuzal a szigethez
legyen csatlakoztatva.

36.4.2 A tapegység elhelyezésének
megallapitasa

c VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

a termék kései ne vagjak el a kisfeszlltségi
kabelt.

VIGYAZAT: Ne tekerje a kisfeszultségl
kabelt tekercsbe, és ne tegye a toltéallomas
alapja ala. A tekercs zavarja a toltéallomas
jelét.

. Helyezze a tapegységet egy tetdvel ellatott,
napsugarzastol és es6tdl védett teriletre.

. Helyezze a tapegységet jo Iégaramlassal
rendelkez6 helyre.

. A tapegység tapaljzatra torténd csatlakoztatasakor
hasznaljon egy legfelijebb 30 mA-es kioldéaramra
beszabalyozott életvédelmi relét (RCD).

Kiegészitéként kaphatdk kildonb6zé hosszusagu

kisfesziltségl kabelek.

36.4.3 A hatéaroléhuzal elhelyezésének
megallapitasa
VIGYAZAT: Egy legalébb 15 cm/6

hilivelyk magassagu hatarolénak kell lennie
a hataroléhuzal és a tavak, medencék,
lejték, meredélyek és kdzutak kozott. Ezzel
megakadalyozhaté a termék karosodasa.

VIGYAZAT: Ne hagyja, hogy a termék
kavicson mikddjon.

>
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V|GYAZAT! Ne hajlitsa meg éles

szogekben a hatarolohuzalt a telepitéskor.

V|GYAZATZ Zajtalan mikoddéshez

minden akadalyt el kell kildniteni, példaul
fakat, gyokereket és kdveket.

A
A

A hatarolohuzalt ugy kell lefektetni, hogy hurkot
képezzen a munkateriilet koril. A termék érzékelbi
észlelik, ha a termék a hataroléhuzal kozelébe

megy, igy ebben az esetben a termék iranyt valt.

A munkateriilet minden részének legfeljebb 35 m/115
lab tavolsagra kell lennie a hataroléhuzaltél.

A vezetbhuzal és a hatarol6huzal csatlakoztatasanak
megkdnnyitése érdekében a Husqvarna azt javasolja,
hogy képezzen egy hurkot azon a helyen, ahova

a vezet6huzal csatlakozik majd. A hurkot kb. 20 cm/8
hivelyk hosszu hataroldhuzalbél készitse.

. A hatarolohuzal és a vezet6huzal lefektetése el6tt
készitsen tervrajzot a munkateriletrél.

. Helyezze a hatarolohuzalt a munkaterilet (A) kére.
Allitsa be a hataroléhuzal és az akadalyok kozotti
tavolsagot.

a) Helyezze a hataroléhuzalt 35 cm/14 hiivelyk
tavolsagra (B) az olyan akadalytol, amely
magasabb, mint 5 cm/12 hivelyk.

b)  Helyezze a hataroléhuzalt 30 cm/12 hivelyk
tavolsagra (C) az olyan akadalytél, amely 1-5
cm/0.4-2 hiivelyk magas.

c) Helyezze a hataroléhuzalt 10 cm/4 hiivelyk
tavolsagra (D) az olyan akadalytél, amely
alacsonyabb, mint 1 cm/0.4 hiivelyk.

. Ha a pazsittal egy szintben 1év6 kdvezett ut
van munkaterileten, helyezze a hatarolohuzalt

a kovezet ala.

Megjegyzés: Ha a kévezett Gt minimum 30
cm/12 hiivelyk széles, hasznalja a gyari beallitast
a Tulfutas a hatdrolohuzalon funkciéhoz, hogy
lenyirja a kdvezett rész melletti 6sszes fiivet.

. Ha egy szigetet hoz létre, helyezze egymashoz
koézel a szigethez mend és onnan jové
hataroléhuzalt (E). lllessze a huzalokat ugyanabba
a covekbe.

. Készitsen egy filet (F), ahol a vezetéhuzalt
a hataroléhuzalhoz kell csatlakoztatni.

Tovabbi informaciokért olvassa el a teljes hasznalati
utasitast. Tajékoztatast kaphat arrél, hogy hogyan

kell a hataroléhuzalt lejt6kon és sziik atjarokban
lefektetni. Arrol is, hogyan készitsen masodlagos
terileteket, amelyekben a terméket manualisan helyezi
at a kivalasztott munkateriiletre.

36.4.4 A vezetbhuzal elhelyezésének

megallapitasa

. A vezetbhuzalt minimum 2 m/ 6.5 ft. tavolsagig
egyenes vonalban helyezze el a toltéallomas elétt.

. Fontos, hogy a vezetéhuzal bal oldala mentén, ha
a toltéallomas felé fordulva nézziik, mindig a lehetd
legnagyobb teriilet maradjon szabadon.

. A vezetbéhuzalt minimum 30 cm / 12 hivelyk
tavolsagra helyezze el a hataroléhuzaltol.

. Ne hajlitsa meg éles szdgekben a vezetéhuzalt
a telepitéskor.

T
/7  135°

. Ha a munkaterulet lejtds, a vezet6huzalt atlésan
helyezze el a lejtén.

36.5 A termék telepitése

36.5.1 Szerel6eszkdzok

. MUianyag kalapacs: a covekek leszurasanak
megkonnyitésére.

. Gyepszegélyvago/egyenes aso: a hataroléhuzal
eltemetéséhez.

. Kombinalt fogd: a hataroléhuzal elvagasahoz és
a csatlakozok 6sszenyomasahoz.

Cs6fogo: a csatlakozék 6sszenyomasahoz.
36.5.2 A késziilék telepitése

A termék telepitéséhez végezze el a kdvetkezd
altalanos lépéseket:
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1. Telepitse az Automower® Connect alkalmazast
mobilkészilékére. Lasd: Automower® Connect
alkalmaz&s96. oldalon.

2. Végezzen parositasi miveletet a termék és
az Automower® Connect alkalmazas kdzott.
Végezze el az alapbedllitasokat az Automower®
Connect alkalmazas inditasi szekvenciajaban.
Lasd: A Automower® Connect alkalmazas
telepitése96. oldalon.

3.  Szerelje fel a toltdallomast. Lasd: A td/téallomas
telepitése97. oldalon.

4.  Telepitse a hataroldhuzalt. Lasd: A hatdrolohuzal
telepitése97. oldalon.

5. Telepitse a vezetbhuzalt. Lasd: A vezetbhuzal
telepitése98. oldalon.

6.  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a téltéallomas
megfeleléen van-e telepitve. Lasd: A té/tdallomas
vizudlis ellendrzése99. oldalon.

36.5.3 Automower® Connect alkalmazas

A termék azon mobilkészilékekhez csatlakoztathato,
amelyekre az Automower® Connect alkalmazas
telepitve van. Az Automower® Connect egy
ingyenes mobilalkalmazas. Az Automower® Connect
alkalmazasban hasznalhatja a termékhez tartozé
bévitett funkciokat.

. A Miszerfal a termék jelenlegi mikddését
mutatja. A miszerfalon kivalaszthatja a termék
lUzemmodjat.

. A Térkép a termék aktudlis helyzetét és
a GeoFence funkcié beallitott k6zéppontjat
mutatja.

. A Bedllitasok meniiben megadhatja a termék
beallitasait.

. A Statisztika menuben megtekintheti a termék
statisztikait.

. Az Uzenetek meniiben megtalalhatok a termékre
vonatkoz6 Hibalizenetek és Informdacios lizenetek.

. A Tamogatds meniben megtaldlja a termék teljes
kezel6i kézikdnyvét és a Sugokézpontot, ahol
segitséget kaphat a hibaelharitashoz.

| S

s s

MOWING
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Az Automower® Connect alkalmazas hosszu
hatotavolsagu mobilkapcsolattal, Wi-Fi kapcsolattal és
révid hatétavolsagu Bluetooth® kapcsolattal rendelkezik.

36.5.3.1 A Automower® Connect alkalmazas telepitése

1.  Téltse le az Automower® Connect alkalmazast
mobileszkozére.

2. Hozzon létre egy Husqvarna fiokot az Automower®
Connect alkalmazasban.

3.  Arendszer e-mailt kiild a regisztralt e-mail-cimre.
Fidkja megerdsitéséhez 24 oran belll kdvesse az
e-mailben talalhato utasitasokat.

4. Jelentkezzen be a Husqvarna-fiékjaba
a Automower® Connect alkalmazason beliil.

36.5.4 A termék elso elinditasa

Ha a terméket els6 alkalommal kapcsolja be, annak
hasznalata el6tt néhany alapvetd beallitast kell
konfiguralni kell.

1. Atermék bekapcsolasahoz nyomja meg, majd 3
masodpercig tartsa lenyomva a navigacios tarcsat.

Megjegyzés: A termék Bluetooth® parositasi
lzemmodja 3 percig aktiv. Ha a termék és

a mobileszkdz kozotti parositasi mivelet nem
fejez6dik be megfeleléen, a navigacios tarcsaval
vélassza ki a Bluetooth® lehetéséget az Gjboli
engedélyezéshez.

2. Adja meg a gyari PIN-kdédot.
3. Jelentkezzen be Husqvarna-fiokjaba az
Automower® Connect alkalmazason beliil.
4.  Kapcsolja be a Bluetooth® funkciot
a mobileszkdzon.

5. Vélassza ki a Sajat flinyirok lehetéséget az
Automower® Connect alkalmazasban, és adja
hozza a terméket.

6. Kbovesse az Automower® Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.
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36.5.5 A téltéallomas telepitése

VIGYAZAT: Ne farjon uj lyukakat

a toltdallomas alapjara.

VIGYAZAT: Ne Iépjen a tsltsaliomas

alapzatara.

FIGYELMEZTETES:

Csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrol,
hogy a kisfeszlltségii kabel és a tapegység
dugaszai tisztak és szarazak.

> BB

A tapegység csatlakoztatasakor csak olyan tapaljzatot
hasznaljon, amely csatlakoztatva van egy életvédelmi
reléhez.

1. Olvassa el és értse meg a toltdallomasra
vonatkozé utasitasokat. Lasd: A td/tédllomas
elhelyezésének megallapitasa94. oldalon.

2. Helyezze a toltéallomast a kivalasztott tertiletre.

Megjegyzés: Ne rogzitse a toltGallomast

a talajhoz a csavarokkal, amig a vezet6éhuzal
nincs telepitve. Lasd: A vezetéhuzal telepitése98.
oldalon.

3. Nyissa ki a t6ltéallomas elején talalhato fedelet.
Rogzitse a toltdallomas tetejét.

5. Doéntse meg a toltéallomas tetejét.

6. Helyezze a kabeleket a tomitdgydirivel a helyikre.

7. Csatlakoztassa a kabelt a toltéallomashoz.

Csatlakoztassa a kisfesziiltségl kabelt
a téltéallomashoz.

Zarja be a toltéallomas elején talalhaté fedelet.

Helyezze a tapegységet minimum 30 cm/12
hiivelyk magassagba.

min 30 cm /12”

1.

12.

13.

14.

Csatlakoztassa a tapkabelt egy 100-240 V-os
halézati aljzathoz.

Megjegyzés: A termeket toltésre
a toltéallomasba helyezheti, mikdzben telepiti
a hataroléhuzalt.

Covekekkel rogzitse a kisfeszlltségi kabelt

a talajon, vagy temesse el a kabelt. Lasd:

A huzal elhelyezése cévekekkel98. oldalon vagy
Bevezetés87. oldalon.

Csatlakoztassa a huzalokat a téltéallomashoz,
miutan a hataroléhuzal és a vezetéhuzal telepitése
befejez6dott. Lasd: A hatdrolohuzal telepitése9r.
oldalon és A vezetbhuzal telepitése98. oldalon.

Roégzitse a toltéallomast a talajhoz a mellékelt
csavarokkal a vezet6huzal telepitését kdvetéen.
Lasd: A ferméek felemelése és mozgatdsa87.
oldalon.

36.5.6 A hataroléhuzal telepitése

A

VIGYAZAT: Ne csévélje tekercsbe

a kimarado huzalt. A tekercs zavarja
a termék jelét.
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1. Helyezze a hataroléhuzalt a teljes munkatertilet
koré. A telepitést a toltdallomas mogott kezdje el
és fejezze be.

2. Nyissa szét a csatlakozot, és illessze
a hatarolohuzalt a csatlakozdba.

3. Fogoval nyomja 6ssze a csatlakozokat.

Végja el a hataroléhuzalt huzalvagoéval.

Csatlakoz6 segitségével csatlakoztassa
a vezet6huzalt a hataroléhuzalhoz.

4.  Vagja el a hataroléhuzalt 1-2 cm / 0.4-0.8 hiivelyk
tavolsagra az egyes csatlakozok felett.

5.  Nyomja ra a jobb csatlakozét a téltéallomason
talalhato, ,AR” jelzéssel ellatott fém
érintkez6csapra.

6. Nyomja ra a bal csatlakozét a téltéallomason
talalhato, ,AL” jelzéssel ellatott fém
érintkez6csapra.

36.5.7 A vezetbhuzal telepitése

a) Helyezze a hataroléhuzal két végét és
a vezetbhuzal végét a csatlakozoba.

Megjegyzés: Gyszsdjsn meg rola, hogy
lathaté-e a huzalok vége a csatlakozd
atlatszo részén keresztil.

b)  Nyomija le a csatlakoz6 fedelét egy
cséfogoval a huzalok a csatlakozéba vald
régzitéséhez.

VIGYAZAT: Az ésszesodrott, és
szigetel6szalaggal betekert, és a csavaros

sorkapoccsal 6sszeko6tott toldasok nem
megfeleléek. A huzalok a talajnedvesség
miatt oxidalédnak, ami egy idé utan az
aramkor megszakadasahoz vezet.

1. Nyissa szét a csatlakozot, és illessze a huzalt
a csatlakozoéba.

2. Fogoval nyomja 6ssze a csatlakozokat.

Vagja el a vezetéhuzalt 1-2 cm/0.4-0.8 hivelyk
tavolsagra az egyes csatlakozok felett.

4. Nyomija ra a csatlakozét a téltéallomason talalhato,

,G1/G2/G3” jelzésii fém érintkezéesapra.

10.

Covekekkel régzitse a vezetdhuzalt a talajhoz,
vagy assa bele a vezetéhuzalt a foldbe. Lasd:
A huzal elhelyezése covekekkel98. oldalon
vagy A hatarolohuzal vagy a vezetéhuzal
eltemetése99. oldalon.

Csatlakoztassa a toltéallomast a halozati aljzathoz.

36.5.8 A huzal elhelyezése cévekekkel

Megjegyzés: Csak 2 G1/G2 vezetshuzal
hasznalhaté az Automower® 320/430X NERA
termékhez.

VIGYAZAT: Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a cévekek megtartjak a hataroléhuzalt

és a vezetbhuzalt a talajon.

Vaélassza le a toltéallomast a haldzati aljzatrol.

6. Helyezze a vezetéhuzal végét a hataroléhuzalon
levé fiilhoz.
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VIGYAZAT: Akbzvetleniil a telepités

utan végzett tul alacsony vagasi magassagu
flnyiras kart tehet a huzal szigetelésében.
A szigetelés egyes sériilései csak

hetek vagy honapok elteltével vezetnek
szakadashoz.

A

1. Helyezze a hataroléhuzalt és a vezetéhuzalt
a talajra.

2.  Helyezze a cévekeket egymastél maximum 75
cm / 30 hiivelyk tavolsagra.

3.  Kalapaccsal vagy miianyag kalapaccsal verje
a covekeket a talajba.

Megjegyzés: A fii benévi a huzalt, igy néhany
héten belll nem lesz lathato.

36.5.9 A hataroléhuzal vagy a vezetdhuzal
eltemetése

. Szélvagoval vagy asoéval készitsen egy kis
barazdat a talajon.

. Helyezze a hatarolohuzalt és a vezetéhuzalt 1-20
cm / 0.4-8 hiivelyk mélységbe a talajban.

36.5.10 A toltéallomas vizualis ellenérzése

1. Gybézbdjon meg rola, hogy a téltéallomason lévé
LED jelz6lampa zo6ld fénnyel vilagit.

2. HaalLED jelzé6lampa nem vilagit z6ld
fénnyel, akkor ellendrizze a telepitést. Lasd:
LED-jelzéldmpa a téltddllomason a hatarolohuzal
telepitéséhez103. oldalon és A téltdallomas
telepitése97. oldalon.

37 Beallitasok

Hasznalja az Automower® Connect alkalmazast

a termék bedllitasaihoz. A gyari beallitasok
alkalmazhatok majdnem minden munkateriletre, de
a beallitasok az egyes munkateriletek igényeihez
igazithatok.

37.1 Miikédési idészak
=1

A Miikédési idbszak funkcid vezérli, hogy a termék mely
orakban mikaodjon. Bedllithatja a Mdkddési idbszakot,
ha a munkaterilet kisebb, mint a termék maximalis
terlleti kapacitasa. Ez megakadalyozza a fli és a termék
kopasat.

37.2 Nyirdsmagassag

}llf

A vagasi magassag 2-6 cm/ 0.8-2.4 hiivelyk
tartomanyban allithaté. A TargetHeight funkciéval
a vagasi magassagot fokozatosan 10 nap alatt
automatikusan a maximalisrol az adott vagasi
magassagra csokkentheti.

37.3 Miikédés

Ly

Az Uzemeltetés meniipontban a termék lizemeltetési
bedllitasait médosithatja. Ez tartalmazza az /ddjaras
idbzitét és az ECO modotis.

37.4 Telepités

\ Y74

A termék telepitéséhez a legtdbb munkaterileten
hasznalhatja a gyari beallitasokat. Manualis telepitési
bedllitasokat is megadhat, ha ez a munkateriletéhez
szikséges.

Manualis telepitési beallitasokat csak akkor adhat meg,
ha a terméket hatarolohuzallal telepiti.

37.5 Tartozékok

00
00

A Tartozékok meniben a termék tartozékainak
beallitasait allithatja be, példaul az Automower® haza
és a FlexiFence kiegészité szamara. A termékhez
elérhet kiegészitdkre vonatkozo informacidért vegye fel
a kapcsolatot a helyi Husqvarna kereskedével.

37.6 Altalanos mentiipont
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Az Altaldnos meniiben beallithatja a pontos id&t és
a datumot, illetve visszadllithatja a gyari beallitasokat.

Ez a meni csak akkor érhet6 el, ha a mobilkészilék
Bluetooth® segitségével kapcsolodik a termékhez.

37.7 Biztonséag

A Biztonsdg menilben bedllithatja a GeoFence-t, és
modosithatja a PIN-kodot.

37.8 Automower® Connect

Az Automower® Connect alkalmazasban az
Automower® Connect funkcio engedélyezésére és

letiltasara is lehetésége van. A terméket Wi-Fi
halézathoz csatlakoztatva tovabbi informacidkat kaphat
példaul a csatlakoztathatésagrol és a jelerésségrol.

Ez a menii csak akkor érhetd el, ha a mobilkészilék
Bluetooth® segitségével kapcsolodik a termékhez.

37.9 Halézatrdl térténd firmware-
frissités FOTA (Firmware over the air)

A termék olyan funkcidval is rendelkezik, amely
automatikusan letdlti az 0j firmware-t. Ha 0j firmware
érhet6 el, az alkalmazasban egy értesités jelenik meg,
amelyet kivalasztva telepitheti az Uj firmware-t.

Az Automower® 430X/450X NERA modell
mobilhalézatot vagy Wi-Fi-t hasznal az Uj firmware
letdltéséhez, az Automower® 320 NERA azonban csak
Wi-Fi-t. Wi-Fi hasznalatakor a termék akkor tolti le

az uj firmware-t, amikor a tolt6allomason parkol, és
rendelkezésre all Wi-Fi lefedettség.

38 Miikédés

Az Automower® Access tartalmazza a leggyakrabban
hasznalt mikodési beallitasokat, lasd: Automower®
Access 88. oldalon. Az Automower® Connect
alkalmazasban minden Gzemmaod elérhet6.

38.1 A termék bekapcsolt allapotba
allitasa

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szél6 fejezetet.

. Tartsa lenyomva 3 masodpercig a navigaciés
tarcsat.

. Adja meg a PIN-kdédot a navigaciés tarcsa
segitségével.

38.2 A termék elinditasa

1. Nyomja meg a STOP gombot.

2. Adja meg a PIN-kédot a navigacios tarcsa
segitségével.

3. A navigéaci6s tarcsaval valassza ki az izemmaddot.
Lasd: Uzemmddok — Inditds 100. oldalon.

4. Nyomja meg a START gombot.

Megjegyzés: Ha a termék a tsltGallomason all,
akkor csak azutan kezd el mikddni, ha az akkumulator

teljesen fel van toltve, és ha a Miikodési idészak
beallitasai szerint miikddésre van allitva.

Megjegyzés: A telepités utani elsd hetekben

a flnyiraskor észlelt zajszint magasabb lehet a vartnal.
Ha a termék egy ideje mar nyirja a fuivet, az észlelt
zajszint sokkal alacsonyabb.

38.2.1 Uzemmodok — Inditas

. Kozponti terdilet
. Mésodlagos terdilet
. Miikédési idbszak fellilirdsa

38.2.1.1 Kézponti tertilet

Haszndlja a Kozponti terdilet izemmaodot, hogy a termék
automatikusan végezze a nyirast és a feltoltést.

38.2.1.2 Masodlagos teriilet

Hasznalja a Mdsodlagos tertilet izemmaodot

a masodlagos terlletek nyirasahoz. A terméket kézzel
kell atvinnie a kdzponti munkateriletrél a masodlagos
terlletre, vagy onnan vissza. A termék egy
meghatarozott ideig vagy az akkumulator lemertléséig
nyirja a flivet.
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Megjegyzés: A termeket manualisan kell

a toltéallomasra helyezni a toltéshez, amikor

a masodlagos terlleten lizemel. A termék elhagyja

a toltéallomast és leall, amikor az akkumulator fel van
toltve. A termék elinditasahoz ki kell valasztania egy
izemmodot.

Megjegyzés: Ha az akkumulator feltditése
utan a fé6 munkaterileten szeretne nyirast végezni,
a toltéallomasba helyezés elétt allitsa a terméket
Kozponti terdilet izemmaodba.

38.2.1.3 Miikodési idGszak feliilirasa

Hasznalja a Mikddési idészak feliilirdsa lzemmadot,
hogy 24 drdravagy 3 napra atmenetileg felllirja
a Miikodési idészak bedllitasait.

Megjegyzés: A napi maximalis nyirasi
idét meghalad6é miikédés nem lehetséges. Lasd:
Termékleirds88. oldalon.

38.3 A termék leparkolasa

1. Nyomja meg a STOP gombot.

2. Adja meg a PIN-kédot a navigaciés tarcsa
segitségével.

3. Anavigécibs tarcséval valassza ki a parkolas
modot. Lasd: Uzemmddok — Parkolds101. oldalon.

38.3.1 Uzemmodok — Parkolas

. Parkolds a kév. parancsig

. Inditds a kbvetkezd litemezés szerint

. ld6tartam kivalaszidsa

. Parkolas a karbantartgsi pontnal (csak EPOS™
telepités esetén)

38.3.1.1 Parkolas a kdv. parancsig

Haszndlja a Parkolds a kévetkezb parancsig
Uzemmodot, hogy a termék visszatérjen

a toltéallomasra. A termék mindaddig a toltéallomason
marad, amig Uj izemmaddot nem vélaszt.

38.3.1.2 Inditas a kévetkezd ltemezés szerint

Haszndlja az /ndlitds a kévetkezd litemezés

szerint izemmaodot, hogy a termék visszatérjen

a toltéallomasra. A termék a toltéallomasban marad
a Miikodési idbszak kdvetkezd beallitasaig.

38.3.1.3 Id&tartam kivalasztasa

A termék visszatér a téltéallomasra és a kivalasztott
parkolasi id6tartam idejére ott marad. Az lzemmaddok
kivalasztasaval ideiglenesen leallithatja a folyamatban
1évé flnyirasi ciklust, és beallithatja, hogy a termék

a toltéallomasban maradjon.

38.3.1.4 Parkolas a karbantartasi pontnal (cseak EPOS™
telepités esetén)

A terméket a karbantartasi ponton is leparkolhatja,
hogy elvégezze a termék karbantartasat. A termék

a karbantartasi ponton parkol, amig 6n 0j izemmodot
nem valaszt.

38.4 A termék ledllitasa

1. Nyomja meg a STOP gombot a termék és
a vagomotor leallitasahoz.

38.5 A termék kikapcsolt allapotba

allitasa

1. Atermék leallitdsahoz nyomja meg a STOP
gombot.

Szlkség esetén adja meg a PIN-kédot.

A termék kikapcsolasahoz nyomja meg, majd

3 masodpercig tartsa lenyomva a navigaciés
tarcsat. A Kikapcsolds menlpontot is kivalaszthatja
a kijelz6n megjelené meniiben a navigaciés
tarcsaval.

4.  Gybz46djon meg arrol, hogy a navigacios tarcsan
1évé LED-jelz6lampa nem vilagit.

38.6 Az akkumulator toltése

Uj termék, vagy a termék hossz( tavu tarolasa utan

az akkumulator le lehet mertilve. A termék beinditasa
elétt toltse fel az akkumulatort. A Kézponti teriilet
lizemmodban a termék automatikusan végzi a fiinyirast
és a toltést.

Allitsa a terméket ON (BE) allasra.

2.  Helyezze a terméket a toltéallomasba, amig
a toltélemezek nem érintkeznek az érintkez6
feluletekkel.

3. Ellenérizze a termék kijelz6jén vagy az

Automower® Connect alkalmazasban, hogy
a termék toltédik-e.

39 Karbantartas

39.1 Bevezetés

A termék teljes korli karbantartasara és szervizelésére
vonatkozéan forduljon egy hivatalos szervizkdzponthoz.

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A
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39.2 Tisztitas ha dombornyomott koronas H-Mark
logétipussal ellatott eredeti Husqvarna
A miikodés javitasa és a gép élettartamanak késeket hasznal.

meghosszabbitasa érdekében rendszeresen tisztitsa

a terméket, és sziikség esetén cserélje ki a kopott
alkatrészeket. A termék lejtés szakaszokon nem lizemel
kielégitéen, ha a kerekei eltomddtek flvel. A termék
tisztitasat kefével vagy tomlébél folyo vizzel végezze.

Javasoljuk,hogy egy specidlis tisztité- és
karbantartokészletet hasznaljon. Tovabbi informaciokért
forduljon a helyi Husqvarna képvisel6hoz.

c VIGYAZAT: Ne hasznaljon
nagynyomasu tisztitdberendezést a termék Z. ,
tisztitasahoz. A termék tisztitasahoz ne A FIGYELMEZTETES: A kések

hasznaljon oldészereket. cseréjénél a csavarokat is cserélni kell.
A hasznalt csavarok gyorsan elkophatnak,
és a kés kilazulhat, ami sulyos sérilést

39.3 Akkumulator okozhat.
VIGYAZAT: Toltse fel teljesen az A biztonsagos miikddés érdekében cserélie ki
akkumulatort, miel6tt a terméket taroldba a kopott vagy sértlt késeket. A megfeleld vagasi
helyezi. Ha az akkumulator nincs teljesen eredmény és az alacsony energiafogyasztas érdekében
feltdltve, az az akkumulator karosodasat rendszeresen cserélje a késeket. A vagérendszer
okozhatja. kiegyensulyozottsaga érdekében mindharom kést és

csavart egyszerre kell cserélni.

Ha a termék miikddési ideje a szokasosnal révidebb 39.4.1 A lapatok cseréje
a két toltés kozott, ez azt jelenti, hogy az

akkumulator elérte az élettartama végét. A mikodési idé 1. Allitsa a terméket OFF (KI) allasra.

meghosszabbitasahoz cserélje ki az akkumulatort. 2. Helyezze a terméket a késtarcsaval felfelé egy
tiszta és puha fellletre.

Megjegyzés: Az akkumulator élettartama 3. Forditsa a véddlemezt olyan helyzetbe, hogy

a flnyirasi szezon hosszatol, és attdl fiigg, hogy a nyilasai a kés csavarjahoz kerlljenek.

naponta hany érat hasznaljak a terméket. Ha hosszu

A PR - ) 4. Tavolitsa el a 3 csavart.
a szezon, és a flinyir6 sok o6rat dolgozik naponta, akkor
gyakrabban kell akkumulatort cserélni. 5. Tavolitsa el a 3 kest és a csavart.
6. Rogzitsen 3 Uj kést és csavart. Csak Husqvarna

. .. késeket hasznaljon.

39.4 A kesek csereje 7. Gyb6z6djon meg rola, hogy a pengék szabadon
. tudnak mozogni.
FIGYELMEZTETES: A Husqvarna
csak akkor garantdlja a biztonsagot,

40 Hibaelharitas

40.1 Hibaelharitas

Meghibasodas esetén egy szimbdlum vagy egy lizenet jelenik meg az Automower® Connect alkalmazasban és
itt:Automower® Access. Az lizenetekkel kapcsolatos tovabbi informacidkeért tekintse meg a teljes hasznalati utasitast
a(z) Automower® Connect alkalmazasban vagy a(z) Husqvarna honlapjan (www.husgvarna.com). Ha ugyanaz az
Uzenet gyakran megjelenik, vagy ha nem talalja a hiba okat, forduljon az illetékes Husqvarna szakkereskedéhoz.

A hurokvezeték szakadasanak oka rendszerint véletlen — példaul a hurokvezeték kdzelében térténd dvatlan
asbhasznalat miatti — fizikai sériilés. A vezetékek akkor is elszakadhatnak, ha beszereléskor tul erésen hizzak meg
Oket. Ossza a hurokvezetéket két részre, hogy megtalalja, hol van a hurokvezeték sériilése. Tekintse meg a teljes
hasznalati utasitast a(z) Automower® Connect alkalmazasban vagy a(z) Husqvarna honlapjan (www.husqvarna.com).

102 - Hibaelhéritas 1910 - 002 - 03.01.2023




40.1.1 LED-jelz6lampa a téltéallomason a hatarolohuzal telepitéséhez

A toltéallomas LED-jelz6lampaja zdlden vilagit, ha
a telepités megfeleld. Ha a toltéallomas LED-
jelzélampaja nem vilagit zolden, kdvesse az alabbi
hibaelharitasi tablazatot.

Tovabbi informaciokért forduljon a helyi
Husqvarna képvisel6éhdz, vagy latogasson el
a www.husqvarna.comweboldalra.

LED jelz6lampa Ok

Teendd

Folyamatos zold A toltéallomas jelei jok.

Nincs semmilyen teendé.

Zolden villog A toltéallomas jelei jok, és az ECO dzemmdd | Nincs semmilyen teendd.
engedélyezve van.
Kéken villog A hatéroléhuzal nem csatlakozik a toltéallo- | Csatlakoztassa a hataroléhuzalt a téltéallo-
mashoz. mashoz.
A hatarolohuzal sérdlt. Cserélje ki a hatarolohuzal sérilt szakaszat
Uj hataroléhuzalra.
Pirosan villog Interferencia a toltéallomas antennajanal. Forduljon a helyi Husqvarna-képvisel6hoz.

A hibat hivatalos szerviztechnikussal kell ki-
javittatni. Forduljon a helyi Husqvarna-képvi-
seléhoz.

Folyamatos piros Meghibasodott az aramkéri lap, vagy nem

megfeleld a tapellatas a toltéallomasban.

41 Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

41.1 Szdllitas :

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozo jogszabalyok kévetelményei
érvényesek.

. Tartsa be az 6sszes vonatkozé nemzeti el6irast.
. Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és

A terméket az &sszes kerekére allitva, vagy fali
akasztora felakasztva tarolja.

Javasoljuk, hogy tegye a terméket a termék
csomagolasaba. A terméket fel is lehet
fuggeszteni egy Husqvarna fali akasztéra.
Forduljon a Husqvarna képviselethez, ha tovabbi
informacidra van sziiksége a rendelkezésre allo fali

szallitmanyozé cégek esetén is — a csomagolasra akasztokrol.

és cimkézésre vonatkozé specidlis eldirasokat be
kell tartani.

. Az akkumulator eltavolitasaval kapcsolatban lasd
a teljes hasznalati utasitast a www.husqvarna.com
weboldalon.

41.3 A toltéallomas tarolasanak
megkezdése

Leveheti a téltéallomas tetejét, és elteheti.
A toltéallomas alaplemezét nem sziikséges eltenni.

1. Dontse meg a toltéallomas tetejét, és nyissa ki

41.2 A termék tarolasanak a fedelet.

megkezdése 2

VIGYAZAT: Tsltse fel teljesen az
akkumulatort, miel6tt a terméket taroloba
helyezi. Ha az akkumulator nincs teljesen
feltdltve, az az akkumulator karosodasat
okozhatja.
. Toltse fel teljesen a terméket. Lasd: Az
akkumulator toltése101. oldalon.
. Allitsa a terméket OFF (KI) allasra. Lasd: A termék
kikapcsolt dllapotba allitasa101. oldalon.
. Tisztitsa meg a terméket. Lasd: Tisztitas102.

oldalon.
. Tegye a terméket szaraz, fagymentes helyre.

Valassza le a tapegységet a toltdallomasrol és
a halozati aljzatrol.

3.  Huzza ki a kabelt.
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4.  Tavolitsa el a tomitégydrit a kabelekkel.
5.  Huzza fel a téltéallomas tetejét, és vegye le.
6. Csukja be a zarofedelet.

7.  Csukja be a fedelet.

Helyezze a tapegységet és a toltéallomas tetejét
szaraz, fagymentes helyre.

41.4 A toltéallomas telepitése a tarolas
utan
1. Nyissa ki a fedelet.

Nyomja be a zarofedelet.

Régzitse a toltéallomas tetejét.

Dontse meg a téltéallomas tetejét.

Helyezze a kabeleket a tomitégydriivel a helyikre.
Csatlakoztassa a kabelt a téltéallomashoz.

N oo ks wN

Csatlakoztassa a tapegységet a halézati aljzathoz
és a toltéallomashoz.

8.  Csukja be a fedelet.

41.5 Hulladékkezelés

A Husqvarna terméken lathaté szimbolum azt jelenti,
hogy a termék nem artalmatlanithat6é szokasos
haztartasi hulladékként. Hasznalja az elektronikai
alkatrészek és akkumulatorok helyi Gjrahasznositasi
rendszerét. A termék artalmatlanitasa el6tt vegye ki az
akkumulatort a késziilékbdl.

Az akkumulator eltavolitasaval kapcsolatos
informaciokért lasd a teljes hasznalati utasitast
a Husqvarna weboldalon.

Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eléirasokat és

a vonatkozé szabalyozasokat. Tovabbi informaciéért
forduljon a helyi hatésagokhoz, az Ujrahasznositasi
helyhez vagy a helyi Husqvarna keresked6hoz.

42 Mszaki adatok

42.1 Miszaki adatok

Méretek Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Hossz, cm 75/29,6 75/29,6 75/29,6

Szélesség, cm 54/21,4 54/21,4 54/21,4

Magassag, cm 28/11,1 28/11,1 28/11,1

Tomeg, kg/font 12,8/28 14,6/32 15,0/33
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Elektromos rendszer Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA
Akkumulator, litium-ion, 18 V/4,9 Ah, cikk- 590 81 01-02 590 81 01-02
szam:
Akkumulator, litium-ion 18,0 V/5,0 Ah, cikk- 536 81 24-01, 590 536 81 24-01, 590
szam: 81 01-01, 590 81 81 01-01, 590 81
01-03 01-03
Akkumulator, litium-ion 18,5 V/5,0 Ah, cikk- 536 81 24-02 536 81 24-02
szam:
Akkumulator, litium-ion, 18 V/5,2 Ah, cikk- 590 81 01-04 590 81 01-04
szam:
Akkumulator, litium-ion 18,0 V/7,5 Ah, cikk- 599 78 86-01
szam:
Akkumulator, litium-ion 18,0 V/8,4 Ah, cikk- 599 78 86-03
szam:
Tapellatas (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240
Kisfesziltségli kabel hossza, m 10/32,8 10/32,8 10/32,8

Atlagos energiafogyasztas maximalis haszna-
lat mellett

11 kWh/hénap
2200m?2 munkateri-
leten

13 kWh/hénap
3200m? munkaterdi-
leten

18 kWh/hénap
5000m?2 munkateri-
leten

Toéltéaram, A, DC 2,2 4,2 7,0

Tapegység tipusa* FW7438/28/D/IXX/Y | FW7448/28/D/XX/Y, | FW7458/28/D/XX/Y,
ADP-120FR XX X; ADP-200MR XX X;
DT DT

Atlagos fiinyirasi idS, perc 180 145 195

Atlagos toltési idd, perc 75 40 40

Hatéarol6huzal-antenna Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X

NERA NERA NERA

Mikddési frekvenciatartomany, Hz 100-80000 100-80000 100-80000

Maximalis magneses mez&, dBuA/m5° 82 82 82

Maximalis radiofrekvencias teljesitmény, <25 <25 <25

mW60 m-en?®

54 Az XX és YY jeldlés helyén barmely alfanumerikus karakter szerepelhet vagy iresen is allhat, tovabba

kizarolag marketingcélokat szolgal, és nem miiszaki megkulénboztetést.
55 Az EN 303 447 szabvanynak megfeleléen mérve.
56 Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radiokésziilék miikddési frekvenciasavjaban.
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Zajszintek 57 Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Zajszint, észlelhetd, dB (A) 58 56 60

Mért hangteljesitményszint, dB (A) 58 55 58

Zajkibocsatas mérési pontatlansaga, KWA dB | 3 1 1

(A)

Hangnyomasszint a felhasznalo6 fiilénél, dB 50 47 50

(A) 58

Nyiras Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Nyirérendszer 3 forgo vagokés 3 forg6 vagokés 3 forg6 vagokés

Vagomotor fordulatszama, ford./perc 2300 2300 2500

Teljesitményfelvétel nyiraskor, W +/- 20% 15 19 26

Véagasi magassag, cm 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4

Vagasi szélesség, cm 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Vezetbhuzalok szama 2 2 3

A lehetd legkeskenyebb atjard, cm 60/24 60/24 60/24

A munkaterilet maximalis lejtése, % 50 50 50

A hataroléhuzal maximalis lejtése, % 25 25 25

A hatarol6 huzal maximalis hossza, m 800/2600 800/2600 800/2600

A vezetdhurok maximalis hossza, m5® 400/1300 400/1300 400/1300

A hatéaroléhuzalig terjedé maximalis tavolsag, | 35/115 35/115 35/115

m

Terlletkapacitas, m?/hold, +/- 20% 2200/0,55 3200/0,8 5000/1,25

IP-kéd Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Robotflinyird IPX5 IPX5 IPX5

Toltoallomas IPX5 IPX5 IPX5

Tapegység P44 P44 P44

57 A 2006/42/EK iranyelv és az EN 50636-2-107 szabvany szerint meghatarozva. Kivéve az észlelhetd zajszin-
tet, amelyet az ISO 11094:1991 szabvany szerint mérnek.

%8 Hangnyomas zajszintjének mérési pontatlansaga Ko 2-4 dB (A)

59 A vezetdhurok a vezetéhuzal és a hataroléhuzal a csomépontbél kiinduld része altal alkotott hurok, amelyben
a vezetb6huzal a toltéallomas jobb oldali csatlakozojahoz csatlakozik.
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Tamogatott frekvenciasavok
Automower® Connect 2G GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz
Automower® Connect 4G 12-es sav (700 MHz), 17-es sav (700 MHz), 28-as sav (700 MHz),
13-as sav (700 MHz), 20-as sav (800 MHz), 26-os sav (850 MHz),
5-6s sav (850 MHz), 19-es sav (850 MHz), 8-as sav (900 MHz),
4-es sav (1700 MHz), 3-as sav (1800 MHz), 2-es sav (1900 MHz),
25-6s sav (1900 MHz), 1-es sav (2100 MHz), 39-es sav (1900
MHz), 18-as sav (850 MHz), 66-os sav (1700 MHz), 85-0s sav (700
MHz)
Teljesitményosztaly
Bluetooth® kimeneti teljesitmény 9dBm
Automower® Connect 2G 4. teljesitményosztaly (GSM/E-GSM) 33 dBm
1. teljesitményosztaly (DCS/PCS) 30 dBm
E2 teljesitményosztaly (GSM/E-GSM) 27 dBm
E2. teljesitményosztaly (DCS/PCS) 26 dBm
Automower® Connect 4G 3. teljesitményosztaly 23 dBm
Wi-Fi Automower® 320/430X/450X NERA
Tamogatott frekvenciasavok®? 1-11-es csatorna (2412-2462 MHz)
12-13-as csatorna (2467-2484 MHz)
14-es csatorna
MUkodési frekvenciatartomany, MHz 2402-2480
Maximalis atvitt teljesitmény, dBm 20

A Husgvarna AB nem garantdlja a teljes kompatibilitast a termék és az egyéb tipust vezeték nélkili rendszerek,
ugymint tavvezérlok, radidadok, indukcids hurkok, fold alatti villanypasztorok és hasonldk kozott.

42.1.1 Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szdvédjegy és embléma a Bluetooth SIG, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések Husqvarna altali
hasznalata licencelés keretében torténik.

A Wi-Fi CERTIFIED™ logé a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye.

Ez a termék rendelkezik a Wi-Fi Alliance® tanusitvanyaval.

CERTIFIED
43 Garancia
431 A garancia feltételei meghibasodasokra vonatkozik. Garanciaidén belul
o . . a terméket téritésmentesen cseréljiik vagy javitjuk,
A Husqvarna garancia két évig garantalja a termék amennyiben teljesiiinek az alabbi feltételek:

mikddését (a vasarlas napjatol szamitva). A garancia
az anyag- és gyartasi hibakbdl eredd sulyos

60 A 12-14-es csatorna csak azokban az orszagokban hasznalhatd, ahol elérhetd.

1910 - 002 - 03.01.2023 Garancia - 107




A terméket és a tolt6allomast csak a jelen
hasznalati utasitasnak megfelel6en szabad
hasznalni. A jelen gyartéi garancia nem

befolyasol a kereskedével/forgalmazéval szembeni
semmilyen garancialis jogosultsagot.

A végfelhasznal6 vagy jogosulatlan harmadik
személy nem tehet kisérletet a termék javitasara.

Néhany példa olyan meghibasodasokra, amelyekre
a garancia nem terjed ki:

Nagynyomasu tisztitéberendezés alkalmazasabdl
vagy viz ala merités miatt beszivargott vizbdl
ad6do meghibasodas, példaul ha a nagy es6 miatt
técsa képzodik.

Villdm okozta sériilés.

Az akkumulator nem megfelel6 tarolasabol vagy
kezelésébdl eredd karosodas.

Nem eredeti Husqvarna akkumulator hasznalata
okozta sériilés.

A nem eredeti Husqvarna alkatrészek és
kiegészitdk, példaul kések és telepitési anyagok
hasznalatabol eredd karok.

A hurokvezeték sériilése.

A terméken vagy a tapegységén végzett,

nem engedélyezett modositas vagy javitas
kovetkeztében keletkezett kar.

A kések és kerekek fogyoeszkdznek szamitanak, ezért
a garancia ezekre nem vonatkozik.

A Husqvarna termék meghibasodasa esetén forduljon
a Husqgvarna szervizéhez tovabbi utmutatasért. Kérjik,
készitse el6 a termék szamlajat vagy nyugtajat és
sorozatszamat, amikor a Husqvarnaszervizéhez fordul.

108 - Garancia
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44 Megfelelb6ségi nyilatkozat

44 1 Eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat

EU Declaration of Conformity
ROB-P21-22-2E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA, 430X NERA and 450X NERA

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

and for HUSQVARNA AUTOMOWER® equipped with Automower Connect:
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301511 V.12.5.1

ETSIEN 303413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

sara Ga@ (Nov 294022 16:45 GMT+1

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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44 2 Leforditott EU megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel: +46 36 146500 a sajat felelésségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Robotfiinyiré
Marka Husqvarna
Tipus/modell HUSQVARNA AUTOMOWER® 320/430X/450X NERA
Megjeldlés A 2022 év 51. hetében vagy azt kdvetéen kiadott sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkezé EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,Gépre vonatkozé”

2014/53/EU ,Radidberendezésekre vonatkozo”

2011/65/EU L,Bizonyos veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasaval kapcsolatos”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki el6irasok kertltek alkalmazasra;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A15:2021

EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020
+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
ETSI EN 301 489-1V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

és a Automower® Connect technolégiaval ellatott
HUSQVARNA AUTOMOWER® termékek esetében:

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

.

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301 511 V.12.5.1

ETSI EN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
Connect 3G/2G)

ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®
Connect 4G/2G)

Sara Gard

Huskvarna

A Husqgvarna AB EPAC robotikai kutatasi és fejlesztési
részlegének igazgatdja. Husqvarna erdészeti és
kertészeti részleg. A miiszaki dokumentaciok felelése.

Ce

1
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44 3 Eredeti EU megfeleléségi nyilatkozat

EU Declaration of Conformity
ROB-P21EP0OS-22-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™ and 450X NERA EPOS™

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;
IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021(EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1V1.9.2

ETSIEN 301 489-3V2.1.1

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 v1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSIEN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSIEN 301 489-19V2.2.1

ETSI EN 301 908-1V15.1.1

ETSIEN 301 511V.12.51

ETSIEN 303413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)

ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

L i/

Sara Ga@ (Nov 254022 16:45 GMT+1)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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44 4 Leforditott EU megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel: +46 36 146500 a sajat felelésségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Robotfiinyiré
Marka Husqvarna
Tipus/modell HUSQVARNA AUTOMOWER® 320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™, 450X
NERA EPOS™
Megjeldlés A 2022 év 51. hetében vagy azt kdvetben kiadott sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkezé EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,Gépre vonatkozé”

2014/53/EU ,Radidberendezésekre vonatkozo”

2011/65/EU L,Bizonyos veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasaval kapcsolatos”
valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/ A Husqvarna AB EPAC robotikai kutatasi és fejlesztési
vagy miszaki el6irasok kertltek alkalmazasra; részlegének igazgatdja. Husqvarna erdészeti és

. IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN kertészeti részleg. A miiszaki dokumentaciok felelése.

60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A15:2021)

. IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN
50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020 +A3:2021)

. EN ISO 12100:2010

. EN IEC 63000:2018

. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
. ETSI EN 301 489-1V1.9.2
. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
. ETSI EN 303 447 v1.3.1

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

. ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

. ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
. ETSI EN 301 489-19 vV2.2.1
. ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
. ETSI EN 301 511 V.12.5.1

. ETSI EN 303 413 V1.2.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
Connect 3G/2G)

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®
Connect 4G/2G)

Sara Gard

Huskvarna
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45 besneka

45.1 BusHaveHHs wopno 6esneku

[MonepemXeHHs, 3aCTEPEXEHHS N NPUMITKMU CRyXaTb
[Nt HAroNIOLWEHHS1 Ha 0COBNMBO BAXKMUBUX MOMOXEHHSIX
nociGHuka.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bkasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLiiA,
HaBeeHUX Y LibOMY MOCIBHWMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHst abo cmepTi
onepaTopa Yu iHWKMX ocib, Wo 3HaxoasTbCs
nopyu.

YBATA: Bkasye Ha Te, Wo B pasi

NOPYLLUEHHS iIHCTPYKLi, HaBeAEHNX Y LibOMY
noci6HUKy, icHye Hebeaneka NOLUKOAXKEHHS
BMpODY, iHWKNX MaTepianiB abo HaBKONULLHIX
o6’ekTiB.

33epHin YBary: BukopucToByeTbCst ANs HafaHHs
[o4aTKoBOl iHGopMaLii WoAo NeBHOT cuTyalLlii.

45.2 3aranbHi npaBuna TexHiku
6esnekn

I'IOI'IEPELI,)KEHHF! MepLu Hix
po3rnoyaTh BUKOPUCTaHHS! BUPOBY,
YBa)HO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
rionepemKeHHS.

. Mepen noyaTtkom ekcnnyaTauii BUpoby
yBaXKHO MpoyuTaiTe NocibHUK KopucTyBaya Ta
nepekoHamTecs, Lo BM 3p0O3yMiNnn HaBeaeHi B
HbOMY BKa3iBku. 36epexiTb Anst noganbLIoro
BUKOPUCTAHHS.

. Lle npunaa He NpusHayeHuin Ansa ekcnnyatauii
ocobamu (3okpema AiTbMu) 3 oBMexXeHMK
Di3NYHUMM, CEHCOPHUMM aB0 NCUXIYHUMM

MOXITMBOCTSAMM (LLIO MOXYTb BMNMBaTH Ha 6e3neky
nig yac po6otu 3 Bupobom) abo Tumu, siki

He MalTb HeobXigHOro AoCBiAy Ta 3HaHb, xiba
LLIO BOHW KOPUCTYIOTbCSt BUPOBOM Mif Harnsiaom
BiANOBIAanbHOI 3a ixHio 6e3neky ocobu abo
HaneXHNM YMHOM MPOIHCTPYKTOBaHI Heto. OgHak
BMoOrn €C J03BONSIIOTb BUKOPUCTOBYBATU LiEN
NpuUCTpIl AiTAM BikoMm Big 8 pokiB i ocobam

3 0B6MexeHUMN Pi3NYHNMU, CEHCOPHUMM abo
MCUXIYHUMI MOXNMBOCTAMU abo ocobam, siki He
MatoTb HeOOXiAHOro AOCBiAY M 3HaHb, nuLle nig
Harnsgom abo nicns HaneXHoOro iIHCTPYKTaxy
Wwoao 6e3nevHoro BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO, 3a
YMOBMW PO3YMiHHSI HUMUW NOB’SI3aHMX i3 TaKUM
BMKOPWUCTaHHAM pU3unKiB. He gossonsainte aitam
rpatucs 3 uum npuctpoem. [itam 3abopoHseTbCa
BMKOHYBaTU YNLLEHHSA Ta 06cnyroByBaHHs 6e3
Harnsgy.

Bupib noB1HEH BUKOPUCTOBYBATUCS TiflbKi pa3oM
3 obnagHaHHSAM, peKOMeHA0BaHUM KOMMaHieto
Husqvarna. Byab-sike iHLle BUKOPUCTaHHS €
HenpaBUIbHNM.

3ab0pOHSIETLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPIO, AIKLLO B
pobouilt 30Hi NnepebyBaloTb TBAPUHK YK NOAN,
ocobnueo ajitu.

Akwo BUPIG BUKOPUCTOBYETHCS B FPOMAACHKUNX
MicusIX, HaBKONo po6o4oi 30HM 060B’A3KOBO

cnig ycTaHOBUTW nonepepxyBasibHi 3HaKK.
[MonepenyBanbHi 3HaKV NOBUHHI MICTUTW Takui
TekcT: YBara! ABToMaTnyHa rasoHokocapka!
Tpumaliitecs Ha BiacTaHi! CnigkyiTe 3a gitbmu!
He TopkanTecs pyxoMux 4acTuH, 30KpeMa aucka 3
HOXaMu, A0 iX MOBHOrO 3YNMNHEHHS.

MepL Hiw ycyBaTn 6GNokyBaHHS, BUKOHYBaTK
TexHi4yHe obcnyroByBaHHSA abo nepesipsTH BMPIO,
a TakoX AKLLO BMPI6 NoynMHae HagMipHo BibpyBaTw,
BMMMKaNTe 1ioro. MepLu Hix 3HOBY BMUKaTK BUPIO,
nepesipTe A0ro Ha BiACYTHICTb NOLLKOOXKEHb.
Hikonu He kopucTyiiTecst HecnpaBHUM BUPOGOM.
Y pasi HewjacHoro Bunaaky abo oTpuMaHHs
TPaBMW 3BEPHITLCSA MO MeAUYHY AOMOMOrY.

He npoknapaiite kabenb XUBNEHHS Ta
nodoBxyBay y pobouiii 3oHi. Lie moxe npussectu
[0 X NOLUKOMKEHHS.
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. He nigkntovariTe noLKogKeHW kabernb Yn BUIKY
Ta He TopKaWTecst MoLIKoAXeHoro kabento, He
Bi’€QHaHOro Bif [xepena XUBMeHHs. AKLLo
nig yac po6otu kabenb 6yae NOLWKOMKEHO,
Big’eqQHanTe oro Bif po3eTkW. SHOLIEHWI YK
NOLLKOPKEHWI kabenb 36inbLluye pU3nK ypaxeHHs
eNeKTPUYHNM CTPYMOM. 3aMiHy MOLLKOKEHOro
kabento Mae 3ailicHIoBaTM 06CNyroByOYmiA
nepcoHarn.

. Ha niHii, wo inae Big mxepena XuBneHHs
[0 po3eTkK Mae ByTW BCTAaHOBNEHO NPUCTPIi
3axmcHoro BUMkHeHHs (M3B) 3i cTpymom
BiAKnoYeHHs He Ginblue 30 MA.

. Bapsigkaiite NpuUCTpiii NyLe 3a 4ONOMOrol
3apaaHoi CTaHuji, Wo hae B kKoMNnekTi. IHCTpykuii
o0 TEXHikM 6e3neku nig Yac yTunisyBaHHs
akymynsitopa AUBITbCA B po3aini Yrusizayis
Ha cTopiHyl 133. HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHSA
MO>Xe NPU3BECTU 0 YPAKEHHS eNeKTPUYHUM
CTpyMoM, neperpiBy abo BUTOKY KOPOSiiHOT
pianHN 3 akymynaTopa. Y Bunagky BUTOKY
enekTponiTy 3aMuiiTe ioro Bogot abo 3acobom ans
HerTpanisauii. Akwo igka piguHa notpanuna B oui,
3BEPHITLCS N0 MEAUYHY AOMOMOTY.

. BukopucToByiiTe nuile opuriHanbHi akymynstopu,
pekoMmeHaoBaHi komnaHieto Husqvarna.
apaHTyBaTu 6€3neyHicTb Npunagy 3a
BUKOPUCTaHHS HEOPUriHaNbHUX akymynsTopis
HEMOXIMBO. He BMKOPUCTOBYITE OAHOPA30BI
aKyMynsiTopu.

. [loTpuMyWiTeCh iHCTPYKLI LOAO BU3HAYEHHS
po60oY0i 30HM Nif Yac YCTAaHOBIIEHHS!, HaBEAEHUX
y po3gini YcraHosrieHHs Ha cTopiryi 121.

. [oTpuMyiTech iHCTPYKLiA LLOAO 3anycky Ta
ekcnnyaTadii BUpoby, HaBefeHux y po3aini
Ekcrninyartayis Ha cTopityi 129.

. AKLWo icHYe pu3unk yaapy 6nvckasku, KOMMNaHis
Husqvarna pekomeHaye Big'eaHath mxepeno
XMBMEHHS Ta BCi NPOBOAM Bif, 3apsiaHOI CTaHLil,
W06 3MEHLLMTU PUMK MOLLKOAXEHHS €NEKTPUHHNX
KOMMOHEHTIB. AKLo Hebeaneka MUHyna, 3HOBY
NiAKMIOYITL JXKEePEno XMUBMNEHHS Ta BCi NpoBoaW.
[lyxe BaxnuBo NpaBWmbHO NiAKMHOYNTYN BCi
npoBoOAY.

. [oTpMyRTECH IHCTPYKLIRA i3 TEXHIYHOTO
obcnyroByBaHHs Ta 3a NOTPeOW BUKOPUCTOBYIMTE
opwuriHanbHi 3anacHi YactuHu Husqgvarna,

SIK 3a3HaveHo B po3gini TEXHIYHE
OBbCJ1YIOBYBAHHA Ha cropiHyi 130.

. Taki TexHiYHi AaHi, Sk maca, rabapuTHi po3mipu
Ta piBHi LUyMy, HaBeAeHO B po3aini YcraHoBieHHs
BUpoby Ha cTopiHyl 124.

. OnepaTop Hece BiANOBIAANbHICTL 3a HewacHi
Bunagku abo Lkoay, 3anodisiHy iHWKUM noaam Ta
MaiiHy.

. EkcnnyatyBatu, o6CrnyroByBaTm i pEMOHTYBaTU
BMPi6 NOBWHHI NuLwe ocobu, siki 4obpe 3HaTb
10ro xapakTepucTuku Ta npasuna 6eaneku.

. 3ab0pOoHSAETLCA 3MIHIOBATW KOHCTPYKLIO BUPODY.

. [oTpymyiiTecst HOpMaTUBHUX BUMOT BaLLOI KpaiHu
o0 TexHiku 6e3neku nif Yac BUKOPUCTAHHS
€I1eKTPOIHCTPYMEHTIB.

. Komnarnist Husqvarna He rapaHTye noBHol
CyMicHOCTi BUpOBY 3 iHLMMK 6e34pOoTOBUMU
cucTemMaMu Ta NPUCTPOAMU, TaKUMU 5K MyNbTH
AVCTaHLIWHOro KepyBaHHS, pagionepeaasai
TOLLO.

. B6ynoBaHa curHanisauis gyxe ryqHa. byaste
obepexHi, 0cobnmnBo AKLLO NpautoeTe 3 BUpo6om
Y NPUMILLEHHI.

. [ianasoH TemnepaTtyp ans poboTu i 36epiraHHs —
0-50 °C / 32-122 °F. [lianasoH Temnepatyp Ans
3apsagxaHHs — 5-45 °C / 41-113 °F. 3anaaTo
BMCOKi TEMNepaTypu MOXYTb NOLUKOAUTM BUPIO.

45.3 NpaBuna TexHik1 6e3neku nig 4ac
YCTaHOBIEHHS

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI MepLu Hix

po3no4yaT BUKOPUCTaHHA BI/IpOGy,
yBaXHO HpOHMTaﬁTe HaBe,qui HWmx4e
nonepenXXeHH4A.

. 3abopoHSAETHCA BCTAHOBMNIOBATU 3apsiiHY CTaHLjio
un Byap-ske ii npunapas Ha BiacTaHi 60 cm
(24 provimn) Big Nerko3anMmcTnx matepianis
abo 6nwkye. Y pasi HecnpaBHOCTI 3apsaHa
CTaHLjis 1 610K XXMBIEHHS1 MOXYTb HarpiBaTucs Ta
CTBOPIOBATU MiABULLIEHWUI PUSNK NOXKEXI.

. He BcTaHoBnoTE BGMOK XUBMNEHHS Ha TaKiii
BWCOTI, 6 Ha HbOro MOXe NoTpanuTh Boaa. He
BCTaHOBIIOWTE BNOK XMBMNEHHS Ha 3EMITI0.

. He knagitb 610K XXUBNEHHA BCEpeanHY
yorock. KoHaeHcaT Moxe MOLUKOAUTU eNleMeHTH
JKMBIIEHHS, LLO NIABULLUTL PUSUK YPAKEHHSI
eneKTPUYHUM CTPYMOM.

. 3actocoBHo Ao CLUA/KaHagu. Brnok xuBneHHs,
YCTaHOBMEHWA HaABOpI, CTAHOBUTL Hebe3neky
YPaXXeHHs enekTpuyHUM cTpyMmom. OGOB’A3KOBUM
€ NigKMIOYEHHS [0 PO3eTKN 3 aBTOMaTUYHUM
BMMMKAYEM KOPOTKOro 3amukaHHs Ha 3emnio GFCI
Knacy «A» 3 BOMOro3axuLieHum Koprnycom 3
yCTaHOoBMeHUM abo HEBCTAHOBMNEHNM 3anobiKHUM
LUTEKEPOM.

. He BcTaHoBnIOWTE 3apsAAHY CTaHLUiO TaM, e Moxe
HakonuyyBaTuCsl BOAA.

45.4 MNMpaBwnna TexHikM 6e3neku nig Yac
BUKOPUCTaHHSA BUPOOY

MONEPEMKEHHA: nepw nix

po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBy,
yBa)XXHO NpouUTanTe HaBeAEeHi HKYe
nonepemKeHHs.
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. TpumariTe pyku i1 Horn Ha 6e3nevyHin BiacTaHi Bifg
nes, wo obepTatoTbesi. TpumainTe pyku i Horm Ha
6e3neyHin BiAcTaHi BiA NPUCTPOLO Ta He nxaiiTe ix
nif yBIMKHEHWUIA MPUCTPINA.

. Akwo B poboviii 30Hi rasoHokocapku nepebyBaloTb
noaw, 3okpema aitu, abo TBapyHK, 3acTocyiTe
YHKLi0 NapkyBaHHS abo BUMKHITb NPUCTPI.
LvB. BumkrerHs Bupoby Ha cTopityi 130KomnaHis
Husqvarna pekomeHaye HanawTysaTh BUpI6 Tak,
o6 BiH NpautoBaB, konu B pobouili 30Hi Hikoro
Hemae. [NpuCcTpin MoXe 3aBaaTu LWKOAW TBapuHam,
AKi NepebyBatoTb Y HiYHWIA Yac y poboviii 30Hi,
Hanpuknag, kakam. Que. Pexumu pobotn —
napKyBaHHs Ha CTOPIHLI 129.

. YneBHITbCA, L0 Ha ra30Hi HEMaE CTOPOHHIX
npeaMmeTiB, SIK-OT KaMeHIB, MiNoK, IHCTPYMEHTIB 4n
irpalok. Y pasi yaapsiHHA 0 sikicb NPeAMeTHN HOXi
MOXYTb MOLUKOAWUTUCS.

. He nigHimaiiTe Ta He nepemillyinTe BBIMKHEHWN
NpUCTPI.

. He ponyckaiiTte 3iTKHEHHSI MPMUCTPOIO 3 NoAbMMU
abo TBapuHamu. AKLLO Ha LINSXY NPUCTPOIO
OMUHUTBCS NtoAnHa abo TBapvHa, NPUCTPIN cnig
HeramHo 3ynuHuTW. inB. BumKkHeHHs1 Bupoby Ha
cropiryi 130.

. He knagitb HiYoro Ha BUpi6 abo Ha ioro 3apsaHy
CTaHuito.

. He BnkopucToByiTE BMPIG, SIKLLO KHOMKa
3ynuHeHHst STOP (3ynuHeHHs) He npaLyoe.

. Konu Bupi6 He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAN
BMMUKalTe noro. MpucTpin 3anyckatumeTbes
nuLLe Micns BBEAEHHS NPaBUNbHOTO MiH-KoAy.

. He BMKOpPUCTOBYITE ra3oHOKOCapKy OfHOYACHO
3 PO3KPMBHMM po3bpunakyBadem. LLlo6 npuctpii
i pO3KpUBHUI Po3bpK3KyBay He npauoBanv
0[HOYaCHO, BUKOPUCTOBYITE (DYHKLiIO PO3KIEAY.
[vB. Posknan Ha cTopiHui 128.

. He ponyckarite po6oTun Bupoby, konu B poboviii
30Hi € cTosiva Boaa. Take B6yBae, Hanpuknaz, Konm
nicns CUNbHOro JOLLlY YTBOPIOIOTLCS Kamntoxi.

45.5 MNMpaBwnna TexHikn 6eaneku nig Yac
obcnyroByBaHHs

MONEPEMKEHHA: nepuw nix

po3noyaTn TexHiuHe 06CnyroByBaHHS
BMPOBY, yBaXHO npoyuTaiiTe HaBedeHi
HUKYe NonepemKeHHs.

. Mepen o6cnyroByBaHHAM BMPOOY BUMMKAMATE 1oro.

. He BMKOpPUCTOBYITE ANA OUNLLIEHHS BUPODY
MUIAKY BUCOKOrO TUCKY. He BUkopucToByiiTe Ans
OUULLEHHSI BUPOBY PO3UUHHUKU.

. Mepepn YnLEHHAM a60 TEXHIYHUM
obcnyroByBaHHAM 3apsiAHOT CTaHLii Bin'eqHyinTe
Bif, Hel BNOK XMNBNEHHS.

45.6 3axoau 6e3neku nig yac pobotu 3
aKymynsitopamu

I'IOI'IEPE,EI)KEHHFI Mepuu Hix
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS! BUPOOy,
YBa)XXHO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
rnonepemKeHHsI.

Y pasi po3bupaHHsi, KOPOTKOrO 3aMUKaHHS,
noTpannsHHSA BOAMW, BNUBY BOTHIO Y1 BUCOKNX
Temneparyp NiTin-ioHHi akyMynsiTopu MOXyTb
BMOYXHYTW 41 NpusBecTH Ao noxexi. [MoBoapTecs
3 HAMK 06EpPEXHO, HE AEMOHTYITE, He
BiAKpUBaWiTe i He BUKOPUCTOBYINTE €NEKTPUYHI YK
MeXxaHiyHi 3acobu BnnuBy Ha akymynsitopu. He
30epiraiiTe ix y micLi, Kyay notpannse npsame
COHSIYHE NMPOMIHHSI.

45.7 MNigHimaHHA Ta NnepeMiLeHHs
BUpOOY

I'IOI'IEPE,EI)KEHHFI: MepLu Hix
nigHimaTn Bupi6, Aoro NOTPIGHO BUMKHYTU.
Bupi6 BUMKHEHO, SIKLLIO iHAMKaTop Ha
KoniwaTtky BUGopy He roputb.

YBAIA: He nigHimaiite BUpi6, konu BiH
3HaxoauTbCA Ha 3apsiaHin cTaHuii. Lie moxe
NPU3BECTU A0 NOLUKOMKEHHS 3apAaHOI
cTaHuii U BUpoGY. MepLu Hix nigHiMaTn
BUPIB, HaTUCHITL kHomKy STOP (3ynuHeHHs)
i BANMITb 1A0Or0 i3 3apsiAHOI CTaHLji.

BesneyHe nepemileHHsi BUpOOy 3a Mexi pobo4oi 30HU
abo B ii mexax

1.

HatucHiTe kHonky STOP (3ynuHeHHs), 106
3yNUHUTK BUPIG.

BuMkHITL BUpI6.

MNia yac nepemileHHs BUpoby TpMMmaiiTe ioro 3a
PYUKy, ANCKOM i3 nesamu Bif cebe.
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46 Betyn

46.1 Betyn

CepiiiHunin Homep:

Homep npoaykry:

PIN-kopa;:

CepiliHuii Homep Ta apTvKyn BUpoby BkazaHO Ha Tabnmyli 3 NacrnopTHUMU AaHUMK BUPOBY 11 Ha Moro kopobLi.
. 3apeecTpyiTe cBiin BUpi6 Ha canTi www.husqvarna.com. o6 3apeectpyBaTtu BUpi6, BBEAiTL Or0 CEepiliHMiA

HOMep, apTuKyn i AaTy npuabaHHs.

46.2 MNigTpymka

13 3anuTaHHAMM LWOAO NIATPUMMKM BUpOOY 3BepTaiTecs
Ao aunepa Husqvarna 3 o6cnyroByBaHHs.

46.3 MoBHMI1 NOCIGHUK KopUCTyBaya

MoBHy Bepcito NociGHUKa KopUcTyBaya MoxHa
nepernaHyT B nporpami Automower® Connect a6o

Ha BebGcaliTi komnanii Husgvarna www.husqgvarna.com.
Y NoBHOMY NOCIGHUKY KOpUCTYBaya MOXHa

3HaNTV JOAATKOBI IHCTPYKLT LLIOAO BCTAHOBNEHHS,
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs!, YCyHEHHS HECTIPaBHOCTEW i
HanawTyBaHb.

46.4 Onnc Bupoby

Cxema pyxy Kocapku € AOBINbHO, 3aBASKN YOMY
CKOLLYBAHHS BUKOHYETbCS PIBHOMIPHO, @ NPUCTPIN
3HOLUYETHCS MeHLLe. MeToa 4acToro CKoLLyBaHHS
[a€ 3MOry NOKpaLLUTU SKICTb ra3oHy i 3MEHLUNTH
o6csrn BUKopucTaHHst o6puB. 36MpaHHs Tpaeu He €
060B’A3KOBUM.

3BepHin YBary: Husqvarna perynspHo oHoBMoe
30BHILLHIV BUrNSA | PyHKLiOHaNbHI MOXIIMBOCTI BUPOGIB.
Owe. lTigrpumka Ha cTopiHLi 116.

Llevt Bupi6 — poboTnsoBaHa rasoHokocapka.

Bupib npauoe aBTOMaTUYHO 1 XUBUTLCS Bif
akymynstopa. Konn akymynsTop po3psaxaeTbesi, BUpPIo
BiANPaBNAETLCS Ha 3apadHy cTaHuito. MNicna noBHoro
3apsaKaHHA akyMynsaTopa npUCTpivi NoBepTaeTbest A0
poboTu.

46.4.1 MeTo1 yCTaHOBIIEHHS

YcTaHoBUTH BUPIG MOXHa 3a AOMOMOrot
obMexyBanbHOro apoTy abo komnnekty EPOS™ Plug-
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in%1. OBmexyBanbHWii APIT He NOTPIGEH, AKLLO BU
BCTAHOBIIOETE BUPIG 3a 10NOMOrok komnnekty EPOS™
Plug-in.

IHcbopmalLiito Npo BCTaHOBINEHHS! 06MeXyBanbHOro
OpOTY AMB. Y YCTaHOBIIEHHS Ha CTOPIHLI 121.
IHdopmaLiito Npo BCTAHOBNEHHS! KOMMNEKTY AMB. Y
nociGHUKY KOpUCTyBaYa, sKWii BXOAUTb [0 KOMMIEKTY
noctaeku EPOS™ Plug-in.

46.4.2 Automower® Connect

Automower® Connect - ue MobinbHa nporpama, sika
ae 3Mory AncTaHuinHo obupati poboui HanawTyBaHHS
B1poby. Automower® 320 NERA MoxHa MigkmiounTu

[0 nporpamu 3a gonomoroto Bluetooth® ta Wi-Fi.
Automower® 430X/450X NERA MoxHa nigkniountu

110 nporpamu 3a gonomoroto Bluetooth®, Wi-Fi ta
CTinbHUKOBOI Mepexi. MepebyBatoumn nopyu i3 Bupobom,

BV MOXeTe 3'eAHaTu CBil MOBINbHUIA NPUCTPIN i3
Bupo6om 3a gornomoroto Bluetooth®. Bupi6 moxHa
nigkniounTn go ceoei mepexi Wi-Fi abo cTinbHukoBoi
Mepexi i kepyBaTV HUM AWCTaHLiiHO 3 ByAb-AKoro
Micusl. Pasom i3 LM BY Takox MOXeTe BUKOHATU
HanawTysaHHs BUpoby. Aus. [porpama Automower®
Connect Ha cTopiHyl 124.

46.4.3 Automower® Access

Automower® Access - Lie iHTepdeic kopucTysaya
BMpoBy, sikuii BkNtovae B cebe avcnnein, konilarko
BuBopY, kHorky 3anycky START i KHOMKy 3ynuHeHHs
STOP. B iHTepdeiici Automower® Access MoxHa
BCTaHOBUTYW BUCOTY CKOLLYBAHHS 1A 3anyCTUTK, 3yNMUHATI
Ta npunapkysaTu Bupi6. Ove. Ornigq CTpYKTYpy MEHI0 y
Automower® Access Ha cropiri 120.

46.5 Ornsg Bupoby Automower® 320/430X/450X NERA

Automower P21 320 NERA

Automower P21 430X/450X NERA

61 Komnnekt EPOS™ Plug-in i MOHTaXHWii KOMNNEKT A 06MeXyBanbHOro ApoTy He BXOAATb B KOMMAEKT

NOCTaBKU.
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Kopnyc Bnpoby

BepxHs kpuwika

MepepnHi koneca

3apHi koneca

Pagap

MepeaHi apun

[ok-CcTaHuis Ana AoaaTkoBoro npunaaas
[Oucnnei

KHonka 3anycky START

BesonipHuii perynsatop

KHonka 3ynuHeHHst STOP

Cuctema CKOLUYBaHHsI

Pama 3 enekTpoHHMMM AeTansmMu, akyMynsaTOpoM i
OBUTYHaMn

14. Tabnuuka 3 NacnOPTHUMU AaHUMU

15. Pyuka

16. [Owuck i3 nesamn

17. 3axucHa nnactuHa

18. 3apsigHa cTaHuis

19. Kpuwka

20. CsiTnogiogHwin iHOMKaTOP 3apsiAHOT CTaHLji
21. KoHTaKTHi nnactuHm

22. Mapkepw kabento

23.  Bnok xusneHHs%2

24. T[BUWHTW ANs KPINMEHHs 3apsigHOi cTaHuil
25. TocibHuK kopucTyBaya i KOPOTKUIA NOCIGHUK
26. bBwupka curHanisauii

27. [opaTkoBi HOXi

28. BwmiptoBanbHa niHivika ons HaTaryBaHHs
obmexyBanbHOro ApoTy (BigokpemTe Bif
nakyBanbHOi Kopo6ku BUpoby)

29. Kabenb HU3bKOI Hanpyru

30. Kinoukn®3

31. [piT KOHTYpY, BUKOPUCTOBYBaHWI 5K
o6MesxyBanbHuii ApiT | HanpamHuii apiT 84

32.  Knemu ans nigkmioyYeHHs apoTy KoHTypy®S

33. MydTn Ang 3'eaHaHHS pOTY KOHTYpy.%6

34. OnopHa cTaHyia®”

35. Husqvarna® Automower® EPOS™ Plug-in®®

© N OA N2

- A o ©
@ N~ o

46.6 CvmBonu Ha BMpPOGi

Lli cumBonu HaHeceHo Ha Bupib. MNepekoHanTecs, Wo
BaM BOHM 3pO3yMini.

YBATIA. lMepLu Hix BUKOPU-
CTOBYBaTM Liel NpuCTpii,
YyBaXXHO NPOYUTANTE iHCTPYK-
Lii 3 Moro ekcnnyaTaduii.

YBATA. MepLu Hix obcnyro-
ByBaTW Y NigHiMaTn BUPIO,
BUMKHITb /OrO.

<

YBAT'A. MMig yac po6otu Tpu-
MaviTecs Big Bupoby Ha 6e3-
neyHin BigcTaHi. TpumanTte
PYKU A HOTW Ha Ge3neYHin
BiACTaHi Big nes, wo obepra-
I0TbCS.

YBATIA. He cigavite Ha BMpi6.
TpumariTe pyku 1 HOTU Ha
BiAcTaHi Bif BUpOBY; y xoa-
HOMY pasi He npocyBaWiTe iX
nig BupiG.

R

BuvikopucTtoByiTe 3HIMHWMIA
6nOK XMBMNEHHS, 3a3HaYeHNI

[ | | Ha Tabnuyui 3 NacNOpPTHUMM

" AaHUMM NMopy i3 CMMBOOM.

SN

Llen Bupi6 Bignosigae 3aCTOCOBHUM
avpektmBam €C.

C

UK
CA

m

Llen Bupi6 Bignoeigae Bumoram
3aCTOCOBHUX AvpekTvB Crnony4eHoro
KoponiscTBa.

Llen Bupi6 3abopoHeHo yTunisyBatn
pasom i3 nobyToBuMM Bigxogamu.
[oTpumyiiTecs HOpMaTUBHUX BUMOT
BaLLO KpaiHW 1 KOPUCTYITECHA NnocnyraMmmn
MiCL,eBOI cUCTEMM NepepobKm BiAXoAaiB.

LLlaci ra3oHOKOCapku MiCTUTb YyTNuBI

[10 eNeKTPOCTaTUYHOro Po3psay AeTani.
BiakpuBaHHs i nnombyBaHHS Lwaci mae
BUKOHYBATUCS BUKITIOYHO BMIOBHOBaXEHUM
daxiBLeM i3 TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS.
Akwo nnomby Byae anamaHo, rapaHTis He
3aCTOCOBYBaTUMETHCSI.

62 30BHiLLHIN BUrNAA MOXe BIAPI3HATICS 3aneHO Bia perioHy.

63 BxoauTb 0 MOHTAXHOMO KOMMNEKTY.
64 BxoauTb 10 MOHTAXHOMO KOMMNEKTY.
65 BxoauTb A0 MOHTAXHOMO KOMMNEKTY.
66 BxoauTb 0 MOHTAXHOMO KOMMNEKTY.
67 € yactuHoto komnnekty EPOS™ Plug-in.
68 € yactuHoto komnnekty EPOS™ Plug-in.
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He 3miHtoNTe KOHCTPYKLto kabento
HWU3bKOT Hanpyru.

He BMKOPUCTOBYITE HOXMLI AN XUBOT
oropoxi abo Tpumep ans Tpasu 6ins
Kabento H13bKOI HaNpyru.

MOMNEPEMKEHHSA. Y pasi po36upaHHs,
KOPOTKOrO 3aMMKaHHS YM HaAMIpHO
iHTEHCMBHOI ekcnnyaTauii NiTin-ioHHi
aKyMynsTOpU MOXYTb BUBYXHYTU 4K
CMPUYMHUTY NOXeXy. 3axuwanTe ix

Bif BNNUBY BOAM, BOTHIO YK BUCOKUX
Temneparyp.

MpouwnTarite IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTadii.

He knpante akymynatop y nonym’'ss Ta He

nigaaBsanTe Moro BNAMBY A)Xepen Tenna.

He 3aHypioliTe akymynaTop y Bogy.

46.8 3aranbHi iHCTPYKLii nociGHUKa

[ns cnpoLUeHHs CNpUHATTS iHdopmaLii B
NocibHMKy KOpUCTyBa4a BUKOPUCTOBYHOTLCS TaKi YMOBHI
NO3HAYEHHS:

BuaineHnin kypcuBom TEKCT — Lie TEKCT, AKUA
BijoGpaxaeTbecs Ha aucnnei abo € NocMNaHHAM Ha
iHLMIA po3Ain y NocibHMKY kKopucTyBaya.

. 2KUpHUM LIpUdpTOM BMAINEHO Ha3BU KHOMOK,
PO3MiLLIEHUX Ha BUPOGi.

46.9 Automower® Access

Ha aucnnei (A) BinobpaxatoTbCst psAoK CTaHy

1A 3HAYKWN rONOBHOrO MeHt. [iuB. CumBosm Ha
aucnnei Ha cTopiHyi 119.

LLlo6 noyaTtn ekcnnyatadito BUpOOY, HATUCHITb
KkHonky 3anycky START (B).

[ins nepemilLeHHs No MeHio KoniwarTko BuGopy
(C) HeoOxigHO NoBepTaTy, a ANs BUOGOPY NYHKTY
MEHIO — HaTUCKaTy.

KHonka 3ynuHeHHst STOP (D) BUKOPUCTOBYETHLCS
ANsi 3ynuHKN BUPOOY.

46.9.1 CumBonu Ha aucnnel

Bupi6 npauoe.

Bupi6 npunapkoBaHuii.

Bupib 3HaxoaunTbCs Ha nayai.

BuHukna nomunka.

HE®O

6 i I‘ Bucota ckoLlyBaHHs, BCTaHOBMEeHa Ha

BMPODGI.
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[MOTYXHICTb CUrHany CTiNbHUKOBOI +
I Mepexi. AKyMyNAaToOp 3apaaXaeTbes.

= :

' MoTyxHicTb curHany Wi-Fi.

% 3’eaHanHs Bluetooth® ysimkHeHo.

46.9.2 Ornsp cTpykTypu MeHio Y Automower® Access

PiBeHb 3apsagy akymynsitopa.
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46.9.2.1 Cumsonu B MeHio Automower® Access

}llf

Bucora cKoLLyBaHHs

Y MeHo Bucorta cKoLLyBaHHA MOXHa
3agaTti 9 No3uLiii BUCOTH CKOLLYBaHHS.

Park (lNapkyBarHs)

Y meHto [TapkyBaHHs MOXHa
HanawTyBaTy BUMPI® Ha NapkyBaHHS
[0 noaanbLIoro CrnoBileHHs abo 3a
BCTaHOBIIEHUM PO3KNaAO0M.

CKoLLyBaHHS

Y MeHo CKOLLYBaHHS MOXHa
HanawTyBaTv BUPIG Ha CKOLLYBaHHSA 3a
BCTa@HOBIEHUM pO3knagom abo B pexumi
[00aTKOBOI AiNSAHKK.

[TjgkovyeHHs

Y MeHI0 [TjgKIToYeHHS MOXHa YBIMKHYTU
Bluetooth® Ta BukoHaTU crionyyeHHs 3
BaLUVM MOGINbHUM NPUCTPOEM.

BUMKHEHHS

BuUMKHEHHS NPU3BOAUTL 10 BUMKHEHHS
BMpODY.

47 YcTaHOBMNEHHS

47.1 BcTyn — ycTaHOBMEHHS

MpouuTaiiTe Lel po3ain, Wwob AisHaTUCS, SIK YCTaHOBUTU

BUpi6 3 o6mexyBanbHUM gpoTom. OBmeyBanbHUi
OpIT He NoTPiGEH, AKLLO BM BCTaHOBMIOETE BUPIG
pasoM i3 komnnektom EPOS™ Plug-in. OsHaiiomTecs 3
noci6HMKOM KopucTyBada fo komnnekty EPOS™ Plug-
in, Wo6 ycTaHOBUTM BUPI6 pa3oM i3 HUM.

MOMNEPEPKEHHA: nepen

YCTaHOBMEHHSIM BUPOBY YBaXKHO
npoyYnTanTe po3ain, NPUCBSYEHUN
npaBunam TexHikn 6esnexu.

YBATA: BukopucToByiiTe opuriHanbHi
3anacHi YacTuHW i1 MaTepianu Ans
BCTaHOBMEHHS.

3BEpHITb yBary: Ave. www.husqvarna.com
0N OTPUMaHHA AeTanbHiwoi iHpopmauii woao
BCTaHOBIEHHSI.

47.2 OCHOBHi KOMMOHEHTH, LLIO
BMKOPUCTOBYIOTLCS Mif Yac
YCTaHOBMEHHS

Mig Yac ycTaHOBNEHHS BUKOPUCTOBYIOTLCS BKa3aHi Aani
KOMTMOHEHTW.

. Po6oTn3oBaHa ra3oHoKocCapka, Aka KOCUTb ra3oH
aBTOMaTU4HO.

. 3apsgHa cTaHuis, Wo Mae Tpy dyHKLi:

. HapcunaHHs curHanis kepyBaHHSA No
obmexyBanbHOMy ApoTY.

. HapcunaHHs curHanis kepyBaHHs Mo
HanpsiMHOMY ApOTy, Wwo6 BUpi6 nepemiwiascs
3a HanpsiMHUM ApOTOM [0 MEBHUX
BigdaneHunx AinsHoK y cagy v mir 3HanTu
3BOPOTHUI LLNSAX A0 3apsAAHOI CTaHLji.

. BapsimxaHHa BUpoOy.

. Bnok xvBneHHs, Wwo nig’eaHyeTbea Ao 3apsaHoi
CTaHUjii Ta enekTpuYHOI po3eTkn 3 Hanpyroto 100—
240 B.

. O6MexyBanbHWA KOHTYP, LLO NPOKNafaeTbes
B3[0BX KpaiB pobo40i 30HU 1 HAaBKOO 06’eKTIB UM
POCIVH, Ha SIKi HE NOBWHEH HaTpanuTu Bupi6. Opit
KOHTYPY BUKOPUCTOBYETLCS sk 0BGMEeXyBarbHWii
OpIT | AK HANPSIMHWIA ApIT.

47.3 MNigroToBka A0 MOHTaxy

[Mepen noyaTkoM MOHTaXy NpounTariTe po3ain
«YcTaHOBMNEHHsA». PeTenbHO NiarotyiTecs 4O MOHTaxy,
wo6 BuUpi6 npauioBaB HaNeXHUM YYHOM.

. CTBOPITb NNaH po6o4oi 30HM I NO3HaYTE Ha HEOMY
Bci nepewwkoau. Lle nonerwunTe BUGIp HalkpaLloro
Micusl Ansi BCTAHOBEHHS 3apsiAiHOI CTaHUii, a
TaKoX AN NpoknafaHHs 06MexXyBanbHoro i
HanpsiMHOro ApOTiB.

. [Mo3HayTe Ha nnaHi mMiclie BCTAHOBNEHHS 3apsiaHOI
cTaHUji, 06MexyBanbHOro i HanpsIMHOro ApOoTiB.
. Mo3HauTe Ha nnaHi mMicue 3'eAHaHHS HAaNPSIMHOTO

1 obmexyBanbHoro apoTiB. [ve. YcraHoBneHHs
HarpsiMHoOro 4poTy Ha cTopityi 126.

BupiBHsliTe BCi sMu Ha rasoHi, wo6 3pobuTu oro
piBHUM.
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YBAlA: SAmu, HaNoBHEHI BOAOHD,
MOXYTb MPU3BECTM 40 MOLUKOMKEHHS

BMpOOy.

. [insa 3aBaHTaxeHHs HOBOI Bepcii BByaoBaHOro
nporpamHoro 3abeanedyeHHs Automower® 320
NERA BneBHiTbCS, WO 3apsigHa cTaHuisa
nepebysae B 30Hi nokputTa Wi-Fi. Ous.
BasaHraxTe BOygOBaHe rporpamHe 3abesneyeHHs
yepe3 FOTA (Firmware over the air). Ha cTopiHyi
728. Ona Automower® 430X/450X NERA ue
pekomMeHAoBaHo, ane He 060B’S13KOBO.

. Y pasi AMCTaHUiiHOro BUKOPUCTaHHS MporpaMmmn
Automower® Connect ans Automower® 320 NERA
BMEBHITLCS, L0 B pOBOYIi 30HI HAasIBHE NOKPUTTS
Wi-Fi. Ous. porpama Automower® Connect Ha
cropiHyi 124. Ons Automower® 430X/450X NERA
Le pekoMeHA0BaHO, ane He 060B’A3KOBO.

3BepHiTb yBary: Pexovenayemo
3a6e3neuntu nokputTst Wi-Fi y poGouili 30Hi.
3a HassHocTi nokputta Wi-Fi MoxHa kepyBaTtu
BMPOBOM i 1oro HanalTyBaHHSIMU AUCTaHUIAHO
B nporpami Automower® Connect. Bupi6
aBToOMaTU4YHO nigkntodaeTbea Ao Wi-Fi, konn
nepebyBae B 30Hi, Ae HasiBHe nokputTa Wi-Fi.

. Mepep ycTaHoBNEHHsIM BUPOBY HeobXiaHO
ckocuTh Tpasy. [NepekoHanTecs, LWo BMcoTa Tpasu
CTaHOBUTB LWoHaibinbwe 10 cm (3.9 atorimis).

3BEpHITb yBary: v nepuwi twxi nicns
BCTaHOBMEHHS PiBeHb LLYMY Mif 4ac CKOLLYBAHHS TPaBu
Moxe 6yTV BULLMM 3a 3BUYaliHWIA. Yepes aesikuii yac
piBeHb 3BYKY 3MEHLUNTLCS.

47 .4 lepen yCcTaHOBMNEHHSAM ApOTiB

Bu MmoxeTe 3akpinntoBaT! ApoTy Kinkamu Yv 3akonyBatu
ix. B ogHii pobouii 30Hi MOXHa BMKOPUCTOBYBATU
obuaBa crnocobu.

YBATA: Akwo B po6oviii 30HI
BU BUKOPUCTOBYETE IPYHTOPO3NYyLLYBaY,

3aKOMyMTe rpaHNYHUI | HANPSMHWUIA 4POTH
TaK, Wwo6 3anoGirTv iX NOLWKOMKEHHIO.

47.4.1 BusHa4eHHA MiCLii BCTAHOBJIEHHS
3apagHoi cTaHuji

. 3anuwre woHanveHwe 3 m (10 dyTiB) BinbHOro
npocTopy nepep 3apsiaHOI0 cTaHLieto. [uB.
Bu3sHa4eHHs1 MicLsi BCTAHOBIIEHHS HAIPAMHOMO
APOTY Ha CTOPIHYI 124.

. 3anuwTe woHanveHwe 150 cm (60 dyTis)
BiflbHOrO NPOCTOPY NiBOPYY i NPaBoOPyY Bif, LLeHTpa
3apsgHoi cTaHLjii.

YcraHoBnonTe 3apsaHy cTaHuito nobnusy
po3eTKM.

YcTaHoBnonTe 3apaaHy CTaHLi0 Ha PiBHIN
NOBEPXHI.

OnopHa nnuTa 3apsigHoi cTaHLii He Mae 6yt
BUFHYTOHO.

max.5cm / 2" |

max. 5cm / 2"

g

Akwo poboya 30Ha CkNagaeTbCst 3 ABOX CEKTOPIB,
PO3AiNeHNX KPYTUM CXUMOM, PEKOMEHAYEMO
PO3MICTUTMN 3apsiAHY CTaHLit0 B HUXKHIN YacTUHi.
YcTaHoBnonTe 3apaaHy CTaHLio B 30Hi,
3axXMULLEHIN Bif COHAYHUX MPOMEHIB.

[Ons Automower® 320 NERA ycTaHOBITb 3apsaHy
CTaHLU;jto B 30Hi, Ae € nokputTs Wi-Fi,

o6 3aBaHTaXWUTK HOBY Bepcito B6yaoBaHOro
nporpamHoro 3abesneveHHs. ve. 3aBaHTaxre
B6Yyj0BaHe rporpamHe 3abe3neyeHHs yepes
FOTA (Firmware over the air). Ha cTopiHLi

128. Ons Automower® 430X/450X NERA ue
pekomeHA0BaHo, ane He 060B’sI3KOBO.

SAKLo 3apsaHa CTaHLiS BCTAHOBMIOETLCSA Ha
«OCTpOBi», 06OB’A3KOBO Nif’'€AHANTE A0 HBOTO
HanpsaMHWUIA ApiT.
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47 .4.2 BusHa4eHHs1 Micusli BCTAHOBIEHHS!
6r10Ka XUBNEHHSI

YBATIA: ynesitses, {0 ne3a BUpoby He
PO3piXyTb APOTU HU3BLKOT HaNpyru.

YBATA: He 36epiraiiTe ApiT HU3bKOT
Hanpyrv 3aMmOTaHUM Y KOTYLLKY YM nig
OMOPHOIO NAUTOD 3apAAHOI CTaHLi.
KoTyLuka cTBOpIOE NepeLLkoamn Anst curHany
3apsagHoi cTaHuji.

>/

. BcTaHoBnonTe GM0OK XUBNEHHS B 30Hi 3 aX0oMm,
SIKMI 3abe3neyye 3axMCT Bif, COHAYHNX MPOMEHIB i
fouty.

. BcraHoBnioviTe 610K XuUBNeHHs B fobpe
NPOBITPIOBaHIl 30Hi.

. Y pasi nigkntoyeHHst 6noka XMBNEeHHS OO0 po3eTku
BUKOPWUCTOBYWTE NPUCTPIl 3aXMCHOTO BUMKHEHHSI
(M3B) 3i cTpyMOM BUMKHEHHS He Ginblue 30 MA.

[poTK HM3bKOI HaNpPyryn pi3HOi AOBXWHWN AOCTYMHI AK
akcecyapu.

47.4.3 BusHayeHHs MiCLSA BCTAHOBIIEHHS
obmexyBanbHOro ApoTy

YBATIA: mix obmexyBanbHUM ApOTOM
i Bogovimamu, cxunamu, obpmeamu abo
LNsSiXaMy 3aranbHOro KOpUCTyBaHHSA Mae
6yTn BcTaHOBNEHO 6ap’ep 3aBBULLKN
LoHarimeHwwe 15 cm (6 aronmis). Lie nactb
3Mory 3anobirT1 NOLIKOAXEHHIO BUPODY.

YBAIA: He ponyckaiite po6ot BUpoby
Ha rpaBiiHNX NOBEPXHSAX.

YBATIA: nig uac scraHoenetts

obmexyBanbHOro ApoTy He pobiTb Pi3KMx
3rVHIB.

YBATA: 106 3a6eaneuntin Toumy i
6e3wymHy poboTy, i3onioiTe BCi Aepesa,
KOPiHHS, KaMeHi Ta iHLWi nepeLukoau.

> BB B

O6mMexyBanbHWI ApIT Mae 6yTH NPOKNaAeHO No KOHTYPY
po6oyoi 30HM. [laTumkn BUPOOY BM3HaYaloThb, KONW BiH

HabnuxaeTbcsi 4O 06MexyBanbHOro ApoTy, i BUpi6
BMOMpPaE iHLIWIA HAaNPSIMOK. YCi YaCcTMHM po60Y40i 30HM
MatoTb ByTy po3TalloBaHUMK LoHaKbinbLe 3a 35 m /
115 dyTiB Big 06MexXyBansHOro ApoTy.

o6 cnpocTUTu 3’€AHaHHS MiXX HAaNPSMHUM i
obmexyBanbHUM ApOoTOoM, koMnaHis Husqvarna
pekomeHaye 3pobuT NeTnio B MicLi Nia’eqHaHHS
HanpsimHoro apoTy. 3pobiTb NeTnio 3 BiapisKy
o6mexyBanbHoro ApoTy po3mipom npubnusHo 20 cm
(8 atovimiB).

. Mepen npoknagaHHAM 06MexXyBanbHOro ApoTy 1
HanpsiMHOro APOTY CKNaAiTk NnaH pobo4oi 30HU.

[
[0 ——

O
O
|
O
O

. MpoknagitTe 0bMexyBanbHWiA ApiT No nepumeTpy
Bciei poboyoi 30HK (A). HanexHum YvHom
YCTaHOBITb BiCTaHb Mixk 0BMeXyBanbHUM APOTOM
i nepewkogamu.

a) BcraHoenionTe obmexyBanbHUiA ApiT y 35 cm
(14 proimax) (B) Bia nepeLukoau, BUcoTa SKoi
cknagae 6inble 5 cm (12 gtonmis).

b)  BcTaHoBntoiiTe obmexysanbHuii ApiT y 30 cm
(12 promax) (C) Big nepelukoau, BUcoTa AKoi
cknapae 1-5 cm (0.4-2 gonmis).

c) BcraHoentoiTe obmexyBanbHuiA ApiTy 10
cM (4 promax) (D) Big nepelukoau, Wo €
Hwkyoto 3a 1 cm (0.4 groinmis).

. £KLL0 Ha piBHI ra3oHy po3TalloBaHa AopikKa 3

B6pyKiBKM, NpoKNaaiTe APIT Nia GpyKiBKOLO.

3BepHin yBary: Akuio 6pykiska 3asLUMPLUKN
LwoHarimeHLwe 30 cm (12 atorimiB), BUKOPUCTOBYITE
3aBoACkKi HanawTyBaHHs pyHKuii Drive Past

Wire (Pyx y3poBx ApOTY) ANS CKOLLYBaHHS BCIET
npunernoi Ao 6pykiBku TpaBu.

. Akwo noTpibHO CTBOPUTH «OCTPIBY, NpoKnaganTe
LinsiHKM oBbMexxyBanbHOro ApoTy, WO ayTb Ao i
Bia Hboro, nopsaa (E). Postawosyiite ApoTu nig
OHWM Kinkom.
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. 3po6iTb netnto (F) B micLi 3'eaHaHHA HANPSIMHOTO
11 06MexyBanbHOro ApoTiB.

o6 fisHaTuCs Binblue, NpoYnTainTe NOBHUIA NOCIBHMK
KopucTyBaya. ¥ HbOMy MOXHa 3HanT iHopmaLiio
LLoAo NpoknagaHHs obMexyBanbHOro ApoTy Ha cxunax
i y By3bkux npoxogax. Kpim Toro, y noci6Hmky
MOSICHIOETLCS, K CTBOPUTM A0AATKOBI AiNAHKA, Ha AKX
MOXHa Bpy4YHy nepemiliati Bupi6 y BubpaHy pobouy
30HY.

47.4.4 BusHa4yeHHs MiCLA BCTAHOBIIEHHS

HanpsAMHOro gpoTty

. MpoknagiTe HaNPAMHWIA APIT y NiHilo Ha BiACTaHi
LioHarimeHLwe 2 M (6.5 doyTiB) BiA nepeaHbOi
YaCTUHW 3apaaHOI CTaHLi.

. 3anuwTe 6ina HanpsiMHOro ApoTy sikomora GinbLue
BiNbHOrO MicLs NiBOpyY (SIKLLO ANBUTUCS Ha
3apagHy CTaHLilo).

. [MpoknapariTe HaNPAMHWIA APIT Ha BiACTaHi
LoHarimeHwwe 30 cm (12 AroiimiB) Bif, rpaHUYHOrO.
. IMig Yyac BCTaHOBNEHHS HANPSIMHOTO APOTY He

pOBiTb Pi3KNX 3rMHIB.

o
P 135°
135°

i
i
s

\
N\

. Akwio B pobovint 30Hi € cxvn, NnpoknaganTe
HaNPSIMHWIA APIT NO giaroHani cxuny.

47.5 YcTaHoBneHHs1 BUpoby

47.5.1 |HCTPYMEHTH A4Sl BCTAHOBIIEHHS

. MonoTok / nnacTmacoBa KusiHKa: ANs CNPOLLEHHS
3abuBaHHS Kinkis y 3emnto.
. IHCTPYMEHT Ans niapisaHHsA KPOMOK rasoHy /

nonara: Ans 3apuBaHHsA rpaHUYHOro 4poTY.

. YHiBepcanbHi kniwi: o6 obpisaTv rpaHUYHWA ApiT
i cTuckatn pos’emu.

. BaratosaxsaTHi nnockory6ui: Ans CTUCHEHHS
3’eaHyBauviB.

47.5.2 Mopspok yCTaHOBAEHHS NPUCTPOIO

[ns BcTaHOBNEHHs BUpoOyY BUKOHaliTe 3a3HaveHi Aani
3aranbHi aii.

1. YcraHoBiTb 3actocyHok Automower® Connect
Ha CBin MOGiNbHWUIA NpucTpii. AuB. [porpama
Automower® Connect Ha cTopiHui 124.

2. BukoHaiiTe cnonyyeHHs Mix BUpOGOM i
3acTocyHkom Automower® Connect. BukoHarte
OCHOBHI HanalUTyBaHHA Npwu 3anycky 3aCTOCYHKY
Automower® Connect. us. YcraHosreHHs
nporpamm Automower® Connect Ha cTopitLi 125.

3. YcTaHOBnNeHHs 3apsaHOI cTaHLii. [ns.
YcraHoBreHHs 3apaaHOI cTanuli Ha cTopiHLi 125.

4. YCTaHOBMNEHHS rpaHUYHOro ApoTy. [uns.
YcTaHoBeHHs1 rpaHnYHoro 4poTy Ha cTopiHyl 126.

5. YcTaHOBMNEHHst HaNpAMHOro ApoTy. [nB.
YcTaHoBIeHHS HanNPSMHOro 4poTy Ha CTOPIHLI
126.

6. [epekoHaiiTecs B TOMy, LLIO akyMynaTop
BCTaBNeHWn npaBunbHo. [ve. BisyassHa
nepesipka 3apsaxasnbHoi cTaHLli' Ha cTopiHyl 127.

47.5.3 MNporpama Automower® Connect

Buipi6 moxe BcTaHoBMIOBaTH 3'€AHAHHSA 3 MOBINBHUMU
NPUCTPOAMM 3 BCTAHOBMEHO nporpamoto Automower®
Connect. Automower® Connect — 6esnnatHa

nporpama anst MobineHoro npuctpoto. Bu moxete
BMKOPWUCTOBYBATU pPO3LLUMPEHi DYHKLiT Ans Bupoby B
nporpami Automower® Connect.

. Ha iHgpopmauyiviivi naqesni BinobpaxaeTbcs
noToYHa onepawis npucTpoto. Ha iHopmauinHin
naHeni moxHa BubpaTu pexum po6otu BUpoby.

. Ha kapriBinobpaxaeTbcsi NOTo4He
MiCL|e3HaxXOdXXEHHSI MPUCTPOIO 11 yCTaHOBMEeHa
LeHTpanbHa Touka ansa dyHkuii GeoFence.

. Y meHio Settings (HanawTtyBaHHS) MOXHa
BCTaHOBUTW NapameTpu BUPOOby.

. Y meHio Statistics (CTaTuctuka) BigobpaxatoTbes
CTaTUCTUYHI AaHi BUPOOY.

. Y meHio Messages (MoBiOMNEHHs) MOXHa 3HalTu
NoBIAOMINEHHA NPO HecnpaBHOCTI Fault messages
1 iHcbopmaLiiHi noBigomneHHs /nfo messages
BMpOOYy.

. Y meHto Support (MigTpymMka) MOXXHa 3HaWTN NOBHY
iHCTpYKLUito kopucTyBada Bupoby 1 Help Center
(UeHTp gonomoru), y SKomy MOXHa oTpumaTu
[I0MOMOTrY LLOAO YCYHEHHS! HECTIpaBHOCTEN.

My Automawer

3acTtocyHok Automower® Connect Mage CTinbHUKoBE
3’e[IHaHHA 3 BeNnvKMM pagiycom fiji, 3'eaHanHa Wi-Fi i
3’egHaHHs Bluetooth® 3 manum pagiycom gii.
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47.5.3.1 YcraHosneHHs nporpamu Automower® Connect

1. 3asaHTaxTe nporpamy Automower® Connect Ha
CBili MOBINbHWIA NPUCTPIN.

2. 3apeecTpyiite obnikoBuii 3annc Husqvarna y
nporpami Automower® Connect.

3. Ha 3apeectpoBaHy agpecy eneKkTpoHHOI NoLTH
6yae HagicnaHo nucta. LWo6 nigtBepanTn
peecTpaLito 06nikoBOro 3anucy, BUKOHanTe
BKa3iBKN B €NEKTPOHHOMY NUCTi NPOTSAroM
24 roaviH.

4. YBingitb y cBii obnikoBui 3anuc Husqvarna y
nporpami Automower® Connect.

47.5.4 MNepLunii 3anyck BUpoby

Micns nepLioro 3anycky BUpoby i nepea TUMm, ik
BiH NOYHe npautoBaTh, HEOBXiAHO HanalTyBaTh AeskKi
6a3oBi napameTpu.

1. LWLo6 yBiMKHYTU BMPi6, HATUCHITL KONILLATKO
BUBOPY 11 yTpuMyiiTe 11oro 3 CeKyHaM.

3BEepHiTb yBary: Ha 3 xaunuhm

Ha BUPOGi BMUKAETLCS PEXUM CMOMYYeHHS!
Bluetooth®. Akwio cnomnyyeHHst Mix BUpoGom

i MOBINIbHM NPUCTPOEM He BCTAHOBMIIOCS,
ckopucTanTecsikoniwaTkom Bu6opy ans Bubopy i
MOBTOPHOrO yBiMKHEHHsBluetooth®.

2. BeepniTb 3aBoackkuin PIN-koa.

3. YBiWAiTb y cBill obnikoBWi 3anuc Husqvarna y
nporpami Automower® Connect.

3anycriTb Bluetooth® Ha Mo6inbHOMY NpUCTPOI.

o

Bubepite My mowers (Moi kocapku) B nporpami
Automower® Connect i fopaiite caili BUpI6.

6.  [oTpumyiTecs iHCTPYKLi, HaBeaeHUX y nporpami
Automower® Connect.

47.5.5 YcTaHOBNEHHS 3apsgHOl CTaHLi

YBATA: 3abopoHeHo pobuTK B NnuTi
3apsaHoi cTaHuii HoBi OTBOPMU.

YBAIA: He crasaiire Ha OMOPHY MANTY
3apsigHOI CTaHLii Horamu.

non EPED,)KEH HA: o6oe'sikoso

nepeBipsaiiTe, Yn YUCTI 1 Cyxi BUIKW kabento
HW3bKOI HanNpyru Ta 6roka X1BMNEeHHs, nepLu
HiX Mig'eaHyBaTth ix.

> BB

[ins nig’eaHaHHa 610Ka XWBNEHHS BUKOPUCTOBYWTE
n1Lle po3eTKy, Nid’eAHaHy 40 NMPUCTPOIO 3aXVCHOro
BUMKHEHHS.

MpouuTaiite IHCTPYKLiO A0 3apaaHOI cTaHuii i
nepekoHamnTecs, Lo BU il MOBHICTIO 3pO3yMinu.
[B. BusHayeHHs1 Micysi BCTAHOBIEHHS 3apsAHOI
cTaHLyii Ha cTopiHyi 122.

2. YcTaHoBIiTb 3apsigHy CTaHUilo y BUGPaHili 30Hi.

3BEpHITb YBary: He nigeanyitre sapsany
CTaHUilo 4O 3a3eMIEeHHS rBUHTaMK, AOKN He
6yae BCTaHOBNEHO HaNpsiMHWIA ApiT. QuB.
YcraHoBIeHHS HanpsMHOro 4poTy Ha CTOPIHL
126.

3.  BigkpunTe KpuLKY Ha NnepeaHi YacTuHi 3apagHoi

cTaHuji.

4. YcTaHOBITb BEPXHIO YaCTWHY 3apsiAHOi CTaHLji.

5. HaxuniTb BepxHto YaCTuHy 3apsaHoi CTaHLji.
6.  YcTaHOBITb BTYnKy 3 kabensamu Ha micue.
7. Mig’egHanTe kabenb A0 3apsaHOI CTaHLji.

8. Mip’enHaiiTe kabenb HU3bKOT HaNPyrK Ao 3apsiaHoOT

cTaHuji.

9.  3akpwuiTe KpULLKY Ha NepeaHiin YacTuHi 3apsaHoi

cTaHuji.
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10. YcTaHoBITb BMNOK XMBNEHHS Ha BUCOTI
woHarimeHwwe 30 cm (12 atorimis).

e,

min 30 cm /12"

Jel9)

11. Tip’eaHariTe kabenb Goka XUBNEHHs 40
eneKTpUYHOI poseTku 3 Hanpyroto 100-240 B.

3BepHiTb yBary: Mig uac scraHoenexHs
obmexyBanbHoro ApoTy BUPi6 MOXHa NocTaBuUTh
Ha 3apsaHy CTaHLito Ansa 3apsmkaHHs.

OO6piXTe rpaHNYHUIA ApiT Ha BiAcTaHi 1-2 cm
(0.4-0.8 groiimiB) 3BepXy KOXHOro 3'egHyBauva.
MpuTucHITL NpaBwii 3’eQHyBaY 4O METanNeBoro
LUTMPS Ha 3apsiAHIn CTaHuii 3 no3Hayvko «ARY.
MpuTuCHITL NiBWIA 3'egHYBaY 4O METaneBoro
LUTMPS Ha 3apsAAHIN cTaHLii 3 MO3Hauko «ALy».

47.5.7 YCTaHOBMNEHHA HanpsiMHOro ApoTy

12.  3akpiniTb kKabenb HU3bKOT HANpyru kinkamu abo
3akonaiiTe oro. [nB. @ikcayis apoTty Ha micyi 3a
JOIOMOrof0 KifiKiB Ha cTopiHyl 127 abo Bctymn Ha
cropiHyl 116.

13. Tlin’eaHarite ApoTW O 3apsiAHOI CTaHLii nicns
BCTaHOBINEHHS 06MeXyBanbHOro i HanpsiMHOro
ppoTie. [nB. YcTaHoBIeHHS rpaHnYHoro 4poTy Ha
CTOpIHYI 1261 YCTaHOBIEHHS HAanpsSIMHOro 4poTy
Ha cTopiHyi 126.

14. Tlip’eaHariTe 3apsigHy CTaHLilo 4O 3a3EMINEHHSs!
rBUHTaMM 3 KOMMMEKTY MIiCNs BCTAHOBNEHHS
HanpsimHoro apoty. Oue. [TjgHimaHHs Ta
nepemiLeHHs1 Bupoby Ha cTopiHLyi 115.

47.5.6 YcTaHOBMEHHS1 rpaHUYHOro ApoTyY

YBAlA: [pocTe 3'egHaHHS ApoTiB Yn
BUKOPWUCTAHHSI TBUHTOBOT KIEMHOT KOPOOKH,
i30nbOBaHOI 32 4OMNOMOrOH0 i30MALINHOT
CTPIYKW, HE NiAXOAUTL ANS CTUKYBaHHS.
Bonora Big rpyHTY BUKNUYE OKUCHEHHS
OpOoTY, Lo i3 YacoM npu3seae A0
PO3iMKHEHHS naHLora.

YBATA: He 3MOTyiTe ApIT, Wo
3anULLIMBCS, Y KOTYLLIKY. KOTyLLKM
CTBOPIOIOTL NEPELLKOAN AN CUrHany
BUpoby.

1. YcTaHOBITb rpaHWUYHWIA APIT MO NEpUMETpPY BCiel
pobo4oi 30HKN. BrkoHaliTe BCTaHOBNEHHS 3a
3apsgHOI0 CTaHUi€eto.

2.  BigkpwuiiTe 3'egHyBay i BCTaBTe B HbOro rpaHNyHuiA
apit.

3.  3akpwuiiTe 3’egHyBay 3a JONOMOrO0 MIOCKOryoLiB.

BiakpwuiiTe 3’egHyBaY i BCTaBTe B HbOTO APOTH.
3akpuiite 3’egHyBay 3a 4OMNOMOrOH MIOCKoryoLiB.

OO6pixTe HaNPsIMHUIA ApIiT Ha BiacTaHi 1-2 cm
(0.4-0.8 proiima) Big KOXHOro 3'eAHyBava.
MpWTUCHITE 3'egHYBaY 4O METANeBoro WTKps Ha
3apsaaHin ctaHuii 3 nosHaukoo «G1/G2/G3».

3BEpHiITb yBary: fns Automower®
320/430X NERA MoxHa BMKOPUCTOBYBaTMW nuLle
2 nanpsimHi gpotn G1/G2.

Bin’enHarTe 3apsigHy cTaHLito Bif po3eTKu.
Moknagitk KiHeub HanpsimHoro apoTy 6ins neTni Ha
rpaHnyYHOMy ApOTi.

MepekyciTb rpaHNYHWIA APIT 3a AONOMOrO0
KyCau4ok.

3a gonomoroto 3'egHyBaya nig’egHanTe
HanpAMHWUIA ApIT 40 rPaHUYHOro.
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a) BcraBTe B 3’egHyBay ABa KiHLSA rpaHNYHOro
APOTY 1 KiHeLb HanPSIMHOTO APOTY.

3BEpHITb yBary: Mepekonaiitecs, wo
6aunTe KiHLi ApOTiB Kpi3b NPO30pY AiNsHKY
3’egHyBava.

b)  LWWo6 npueaHatn ApoTu 0o 3'€AHyBava,
HaTUCHITb Ha AOro KPULLKY 3a JONOMOroK
perynboBaHuX Niockoryouis.

9.  3akpiniTb HaNPAMHWIA APIT Ha 3eMni KinkaMmun
abo 3apwuiiTte noro. AunB. @ikcayisi 4poTy Ha
micyi 3a 4OMOMOroro Kifkis Ha cTopiHyi 127 abo
BaKoryBaHHs paHN4HOro 4 HarpsIMHOro ApoTy
Ha cTopitHyl 127.

10. Min’egHaiiTe 3apsgHy CTaHLilo 40 PO3ETKU.

47.5.8 dikcauis apoTy Ha Micuj 3a
[ OMOMOrOl0 Kinkis

YBAIA: MepekoHaiiTecs, WO Kinku
YTPUMYIOTb FPaHUYHWIA 1 HANPSIMHWIA APOTH

6insa 3emni.

YBATA: 3anaaro cunbre CKOLLYBaHHS
TpaBu ogpasy nicnsi BCTaHOBIIEHHSI MOXe

Npu3BECTW A0 NOLLKOMKEHHS i3oNnAuii ApoTy.
MowwkogkeHHs isonauii Moxe He ogpa3sy
BUKNMKaTn nepeboi, Lie Moxe cTaTucs Yepes
[AeKinbka TWKHIB 4n MicsLiB.

1. TpoknagiTe rpaHUYHWI | HANPAMHWIA 4POTH NO
3emni.

2. YcTaHOBINIONTE KiNKW Ha BigcTaHi WoHanbinbLe
75 cm (30 prorimiB) oavH Bif OAHOrO.

3. BGuitTe Kinku B 3eMnto 3a 4ONOMOro MooTka un
NNacTUKOBOI KUSIHKM.

3BEpHITb YBary: Yepes neinbka TUXHIB APOTH
3apOCTYTb TPABOIO 1 CTaHYTb Maike HEBUANMUMM.

47.5.9 3akonyBaHHS rPaHNYHOIO YK
HanpsiMHOro ApoTy

. 3a 4onoMOroro nonaTtu Y1 iHCTpyMeHTa Ans
nigpisaHHs KpaiB ra3oHy NpopuiTe B 3emMni
KaHaBKy.

. MoknafiTe rpaHNYHNI YW HANPSMHWIA ApIT Ha
1-20 cm (0.4-8 groimis) y 3emnio.

47.5.10 BisyanbHa nepe.ipka
3apsagKanbHoi cTaHLji

1. [MepekoHanTecs, WO CBITNOAIOAHUI iHAMKATOP Ha
3apagkanbHil cTaHuii roputb 3eNeHUM KonbOopoM.

2. #AKwo CBITNOAIOAHWI IHOAVKATOP HE ropUTb
3efeHVM KOfIbOpPOM, NepeBipTe NPaBUmbHICTb
ycTaHoBneHHs. [uB. CBIiTiogi04HMA iHaUKaTop
3apsAHOI CTaHLli npu BCTaHOBIEHHI
0bMEXYBaIbHOro ApoTy Ha CTopiHyi 131 Ta
YcraHoBrneHHs1 3apsaHoI cTaHuli Ha cTopiHyi 125.

48 HanalutyBaHHSA

LLlo6 BMGpaTh HanalTyBaHHsi BUPOGY, BUKOPUCTOBYIATE

3acTocyHok Automower® Connect. 3aBoacbki
HanaluTyBaHHS 3aCTOCOBYHOTLCS MPaKTUYHO ANs BCiX

poboumnx 30H, ane HanawTyBaHHA MOXHa aganTyBaTu
[0 YMOB KOXHOi OKpeMOi po60o4O0T 30HHM.
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48.1 Posknag
o =

PyHKUis Schedule (Po3knan) [03BONSE BCTaHOBIOBATH
nepiogu po6oTn BUpoBy. MoxHa HanawTysaTtu
napametp Schedule (Po3knag), sikiio nnowa poboyoi
30HM He NepeBuLLYE MakcumMarnbHy po6ody Moty
Bupoby. Lle noTpibHo Ans 3anobiraHHs 3HOLLYBaHHIO
BUPOGY ¥ NOLUKOAXKEHHIO TPaBK.

48.2 BucoTa CKOLLYBaHHS

illf

BucoTy ckollyBaHHSt MOXHa HanawTyBaTy B dianasoHi
2-6 cm / 0.8-2.4 provimi. BukopuctoByiiTe dyHKLil0
TargetHeight Ans aBTOMaTUYHOrO 3MEHLLEHHSA BUCOTH
CKOLLUYBaHHS Bif MakCYManbHOro 0 3a4aHOro 3Ha4eHHs
npotsirom 10 AHiB.

48.3 Excnnyartauis

L)

Y meHto Operation (EkcnnyaTtauis) MOXHa 3MiHIOBaTH
poboui HanawTyBaHHs BUpoGy. Ctoamn BxoaaTb yHKLiT
Weather timer (MorogHuii Tanmep) Ta ECO mode
(Pexwum ECO).

48.4 IHcTansuis

\ Y74

3aBofcbki HanalTyBaHHs MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU Ansi
NpUCTOCYBaHHSA BUPOBY A0 BinbLIOCTi po6oYMX 30H.
HanalutyBaHHs BCTAHOBNEHHSI MOXHa BUOPaTU BPYYHY,
SKLO LbOro BUMararTb YMOBU BaLLoi pobo4oi 30HM.

Bubupatn py4He BCTaHOBNEHHA MOXHa nuLle AKLWO BU
BCTaHoBMNOETE BUPI6 3 oﬁmemyaaanMM ApPOTOM.

48.5 Akcecyapu

00
00

Y meHio Accessories (Akcecyapu) MoxHa Bubupatu
HanaluTyBaHHS akcecyapiB NpUCTPOIo, Hanpuknag
HanawTysaHHs ans Automower® House Ta FlexiFence.

OTpumaTy iHdopMmaLito Npo akcecyapu, CyMicHi 3
BaLLUMM BMPOGOM, MOXHa B MIiCLIEBOrO NpeAcTaBHMUKa
KomnaHii Husqvarna.

48.6 3aranbHa

Y meHio General (3aranbHe) MOXHa HanawTysaTn
AaTy i 4ac Ta BUKOHaTU CKMOAHHS 40 3aBOACHKUX
HanawuTyBaHb.

Lle MeHto JOCTyMHe, nuLLe AKLWO Baw MOBINbHNUI
NpUCTpIi niakntoyeHo fo Bupoby 3a 4onomMorot
Bluetooth®.

48.7 3axuct

Y MeHto Security (3axucT) MOXHa HanawTyBaTh
dyHKuUito GeoFence i 3miHUTK PIN-kog.

48.8 Automower® Connect

Y Automower® Connect Bu MoxeTe BMUKaTy i
BUMUKaTU dyHKUito Automower® Connect. Bupi6 moxHa
niakmioumTn go mepexi Wi-Fi, wob otpumaTn gogatkoBy
iHbopmalito, sIK-OT NPO 3'€QHAHHS 1 CUNy curHany.

Lle MeHto 4OCTYMHe, nuLle AKLWO Baw MOGINbHUI
NpUCTPIi niakntoyYeHo Ao Bupoby 3a 4ONOMOro
Bluetooth®.

48.9 3aBaHTaxTe BOygoBaHe
nporpamHe 3abeanedeHHs Yyepe3 FOTA
(Firmware over the air).

Llev BUpi6 Mae pyHKLit0 aBTOMaTUYHOTO 3aBaHTaXeHHs!
HoBoro B6yAoBaHOro nporpamHoro 3abeanedveHHs. Konu
HoBe BOydoBaHe nporpamHe 3abesneyeHHs byae
OOCTYMHWM, Y NMporpami 3'iBUTbCS CMOBILLEHHS, Y SKOMY
MOXHa BUBpaTh oro BCTAHOBMNEHHS.

[ns 3aBaHTaXXeHHs1 HOBOI Bepcii BOy0BaHOro
nporpamHoro 3abeaneuerHs Automower® 430X/450X
NERA BukopuctoBye cTinbHukoBy mepexy Ta Wi-Fi, y
Toii yac sik Automower® 320 NERA BUKOpUCTOBYE nuiLe
Wi-Fi. Konu BukopucTtoByeTbest Wi-Fi, Bupi6 3aBaHTaxye
HOBY Bepcito BOYA0BaHOro NporpamHoro 3abeaneyeHHs,
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KON BiH NpUNapKoOBaHWI Y 3apsaHii CTaHLii i HasiBHe
nokputTs Wi-Fi.

49 Ekcnnyarauis

HaiibinbLu 4acTo BUKOPUCTOBYBaHi po6oYi
HanawTysaHHs BkntodeHi B Automower® Access, aue.
Automower® Access Ha ctopiHyi 117. Yci pexumn
po6oTH AOCTyNHI B 3acTocyHKy Automower® Connect.

49.1 YBIMKHEHHS BMPObY

e MONEPEMKEHHA: nepea

BUKOPUCTaHHAM BUPOBY yBaXHO
npoynTanTe po3ain nNpo npasuna TeXHKu
. HatucHiTb i yTpumyiiTe koniwaTko BuGopy
YNpoAoBxX 3 CekyHA.

6esneku.
. YBegite PIN-koa 3a gonomoroto koniwarka
BubOpYy.

49.2 YBiMKHEHHs1 BUpPOGY
1. HatucHitb kHornky STOP (3ynunHeHHs).

2. YBegitb PIN-kog 3a gornomoroto Konilarka
BUGOpY.

3.  CkopwcTaiiTecsi koniuarkom Bubopy, o6 obpaTtn
pexum poboTun. Aus. Pexumu poboty — 3anyck Ha
cropiHyi 129.

4. HatucHitb kHonky START (3anyck).

3BepHin yBary: Axuio eupi6 npunapkosaHo Ha
3apsAHIN cTaHLji, BiH NOYHe npaLoBaTyi 3a NOBHICTIO
3apsAmKEHOro akyMynsTopa, i siKLo napameTpu
Schedule (Po3knap) HanawToBaHo Anst po6oTn

3BEPHITb YBary: v nepuwi twkHi nicnst
BCTaHOBJIEHHS PiBEHb LUYMY Nif Yac CKOLLYBAHHA Tpasu
Moxe ByTu BinblunM 3a ovikyBaHuUiA. Yepes geskuii yac
poboTy BUPOBY piBeHb LYMY CTaHe 3Ha4HO MEHLLUNM.

49.2.1 Pexxumn poboTu — 3anyck

. Main area (OcHoBHa 30Ha)
. Secondary area (Jogatkosa 30Ha)
. IrHopyBaTv posknasn

49.2.1.1 OcHoBHa 30Ha

[lns aBTOMaTUYHOTO CKOLLYBaHHS Vi 3apapkaHHs
BubepiTe Ans BUpoby pexxum poboTtu Main area
(OcHoBHa 30Ha).

49.2.1.2 Secondary area ([logaTkoBa 30Ha)

[ns ckollyBaHHA Ha 4oOaTKOBUX AinsiHKax BUGEPIiTb
pexum Secondary area (QopatkoBa 30Ha). OnepaTop

Mae nepemilllyBaTi BUpi6 Mix OCHOBHOIO /i 404aTKOBO
30HaMu Bpy4Hy. Bupib kocuTMme TpaBy NpoTsrom
BMBpaHoro nepiody Yacy abo Ao B1uYepnaHHs 3apsay
akymynsTopa.

3BEpHITb YBary: ko Bupi6 sHaxoanTbCs

Ha [0AaTKOBIN AiNsAHLi, ANS 3apsmKaHHs 0ro

cnig nepeMilwaTti Ha 3apsigHy CTaHLilo BPYYHy.

Konu akymynsitop 6yae noBHIiCTIO 3apsaxeHo, BUPIO
3anuLWnTb 3apsigHy CTaHLilo 1 3ynuHUTLCS. [ns 3anycky
BMpOOY cnig BUGpaTtu pexum poboTtu.

3BepHin yBary: Axuwo nicns sapsmkaHHs
aKymynsiTopa CKOLLYBaHHs 3[iCHIOBaTUMETLCS B
OCHOBHIl1 30Hi, NepeBeaiTb BUPIO y pexxum Main area
(OcHoBHa 30Ha), NepLuU HiXX yCTaHOBMIOBATM AOTO Ha
3apsAHY CTaHLito.

49.2.1.3 IrHop. posknag,

BubepiTb pobounii pexum Override schedule
(IrHopyBaTu posknag), Wwob TMM4yacoBo irHopyeaTn
HanawTyBaHHsA po3k1a4y npoTsarom 24 roqmH abo
3 gHiB.

3BEpHITb YBary: Tpueanicts ckowysanHs, o
nepeBuLLYE MaKCUManbHWIM Yac KOCIHHsI Ha Aoby,
YCTaHOBUTU HEMOXNUBO. uB. Onmc Bupoby Ha CTopiHYI
116.

49.3 NMapKyBaHHs1 BUpOOY
1. HatucHitb kHonky STOP (3ynuHeHHs).

2. ¥YBepiTb PIN-kop 3a gonomoroto komiwarka
Bubopy.

3.  CkopvcraiTecs konilaTkoM Bubopy, Lwob subpaTtn
PeXVUM napkyBaHHs. JuB. Pexumu poboTtu —
napKyBaHHs1 Ha cTopiHLi 129.

49.3.1 Pexxumu po60Tu — napKyBaHHs

. [lapkyBaHHs 40 N0[aNbLLIOI KOMaHAN

. 3arnyck 3a HacTymHUMm pPo3KIIaL0M

. Ob6epitb TPUBanicTs

. [lapkyBaHHs1 Ha TOYLi TEXHIYHOro 0OC/1YroByBaHHs

(Tinbkn ans BcTaHoBneHs EPOS™)

49.3.1.1 MapkyBaHHA A0 NOAANbLLOT KOMaHAM.

BubepiTb po6ounii pexxum Park until further
notice (3anapkyBaTu fo noganbLlUMX yKasiBok), o6
BMPI6 noBepTaBcsa A0 3apsaHOi cTaHuii. Bupio
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3anuaTMMeTbCs Ha 3apsiaHin cTaHuii 4o Bubopy
HOBOTO pexumMy poboTu.

49.3.1.2 3anyck 3a HacTyMHWM po3kriafioM

Bubepitb pobounin pexxum Start on next

schedule (3anyck 3a HAaCcTyNHUM Po3KnagoMm), Wob
BMpi6 noBepTaBcsa A0 3apsaHol cTaHuii. Bupib
3anuwIaTMMeTbCS Ha 3apsiaHiv CTaHuii 4O HAacTynHoro
HanawTyBaHHs dYHKUii Schedule (Po3knap).

49.3.1.3 Obepitb TpMBanicTb

Bupib noBepTaeTbCs 40 3apsAQHOI CTaHLi i
3anviaeTbcs TaMm NpoTarom obpaHoro nepiogy
napkyBaHHs. ObvpaliTe BigNoBIAHNI pexuM, o6
TMMYaCOBO 3YMUHWUTY MOTOYHWUI LUKI CKOLLYBAHHS 1
3anuwmnTn BUPI6G Ha 3apsaaHin cTaHLjii.

49.3.1.4 MapkyBaHHSA Ha ToOLli TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHs (Tinbku Anst BcraHoBrneHs EPOS™)

Bupi6 mMoxHa 3anapkyBaTu Ha TouLi TEXHIYHOTO
obcnyroByBaHHS, WO6 BUKOHATU MOr0 TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs. Bupi6 sanuwatumeTbes Ha Touui
TEXHI4YHOro o6cnyroByBaHHs [0 BUGOPY HOBOTO pPeXxnmy
poGoTu.

49.4 BUMKHEeHHs1 BUpoby

1. HaTtucHitb kHonky STOP (3ynuHeHHs), Wwob
3yNUHUTK BUPIG i| ABMIYH NpUBOAA HOXIB.

49.5 BUMKHEHHs1 BUpOby

1. HatucHitb kHonky STOP (3ynuHeHHs ), o6
3yNUHUTK BUPIG.

2. YBepitb PIN-koa, kLo Le noTpibHo.

3. LLo6 BUMKHYTU BUPI6, HATUCHITL KOMILLATKO
BUBOpY 1 yTpumyiiTe itoro 3 cekyHau. Bu Takox
MoxeTe BUGpaTu KoniwaTkom NyHKT Power off
(BUMKHEHHs1) B MeHI0 Ha aucnnei.

4.  TlepekoHaiTecs, WO CBITNOAIOAHWI iHAMKATOP Ha
KonilwaTKy He CBITUTbCS.

49.6 3apsmKaHHs akymynsaropa

Akwo Bupi6 HoBuMiA abo TpuBanuii Yac nepebysas

Ha 36epiraHHi, akymynsTop moxe 6yTu po3psmKeHUM.
3apsagitTe akymynsaTop, nepLu Hixk 3anyckatu Bupi6. Y
pexumi Main area (OcHoBHa 30Ha) NPUCTPIN cKoLye
TpaBy i aBTOMaTUYHO 3apAKAETbCS.

1. YBiMKHIiTb BUPI6.

MocTtaBTe BUPI6 y 3apsaHy CTaHLilo TakUM YMHOM,
o6 3apsAHi NNacTUHW TOPKaNMCs KOHTaKTHUX
nnacTvH.

3. lMepeBipTe, 4n 3apsimxaeTbcsa BUPIO, NOrnNsAHyBLUN
Ha ioro aucnneii abo B sacTocyHok Automower®
Connect.

50 TEXHIMHE OBCJ1YITOBYBAHHA

50.1 Beryn

3BEpHITLCS A0 aBTOPKU30BAHOIO LEHTPY
06CnyrosyBaHHs Ta JOMOBTECS MPO MOBHE TEXHIYHE
o6cnyrosyBaHHs BUpOBY i 4OTNSA 3@ HAM.

c NOMNEPEMKEHHA: nepen

BUKOPUCTaHHSM BUPOBY YBaXKHO
npoymTaiiTe po3ain Npo npasuna TEXHIKu
6esnekun.
50.2 OunLleHHs
[ns BuULLOT edbeKTUBHOCTI po6OTK i AOBLLOTO TEPMIHY
ekcnnyaTadii cnig perynsipHo Ynctuty BUpio i
3amiHoBaTK 3HoLeHi geTani. Bupib noraHo npautoe Ha
cxunax, SKWo Korneca 3acmiveHi Tpasoto. Ounaiite
BMpI6 LWiTKoo abo BOAOIO 3i LUNAHTy.

Mu pekomeHOyeMO BUKOPUCTOBYBATH crnevianbHui
Habip AN YALLEHHS 1 TeXHIYHOro o6cnyrosyBaHHS.
Mo popatkoBy iHhopMaLito 3BEPHITLCA A0 MiCLEBOro
npeacraBHuka Husqvarna.

YBATA: He BMKOPWUCTOBYITE ANA
OUMLLEHHS BUPOGY MUIAKY BUCOKOTO TUCKY.

A

He BuKOpUCTOBY#TE AN OUYULLEHHS BUPOBY
PO3YNHHUKN.

50.3 Akymynsarop

A

Akwo TprBanicte poboTH NPUCTPOIO MK LiMKNamMu
3apsiAkaHHsa KopoTLua 3a HOpMY, Lie CBifYMTb Npo
3HOLUYBaHHS akymynsaTopa. 3amiHiTe akymynsTop, wob
NoAoBXWUTM Yac poboTu.

YBAlA: MepLu H>XX NOMICTUTK NPUCTPIN
Ha 36epiraHHs, NOBHICTIO 3apsAiTh
akymynsTop. AKLLO akyMynaTop 3apsigkKeHo
He MOBHICTIO, Lie MOXe Npu3BecTH A0 Voro
TNMOLUKODKEHHS.

3BepHin yBary: TepwmiH cnyx6u akymynstopa
3anexwvTb Bif TPUBANOCTi CE30HY I KiNbKOCTi rOAuH
LLIOAEHHOTO BUKOPUCTaHHS BUpo6y. 3a TpuBanoro
ce30Hy abo TpMBano LOAEHHOrO BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOIO aKyMynsiTOp AOBEAETbCS 3aMiHIoBaTh
vacriwe.
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50.4 3amiHa ne3 CNPUYMHNTY Bifl’ €AHAHHS Ne3a, Lo MOXe

NpU3BECTN A0 TSHKKOI TPAaBMU.
I'IOI'IEPELI,)KEHHF!: Husqvarna

MOXe rapaHTysaTy 6e3neqHicTb BUpoby 3amiHloinTe 3HOLWEeHi abo nowkomKeHi nesa ansa

FMLIE 38 YMOBM BUKOPUCTAHHA y6e3neyeHHs ekcnnyaTyBaHHs. PerynapHo 3amiHionTe
opuriHaneHux nes Husqvarna i3 norotunom, nesa gnsa 3abesneyeHHs 3af0BINbHOTO peaynbTaTy
Ha sikomy 306paseHo nitepy H i3 kKopoHoto. CKOLLYBAHHS Ta HU3bKOTO PiBHS EHEProcnoXMBaHHS.

Yci Tpu nesa Ta ixHi rBuHTY Tpeba 3amiHoBaTh
ofHOYacHo, Wo6 cucTema CKOLLYBaHHsA 3anuiianacs

36anaHcoBaHolo.
% 50.4.1 3amiHa ne3
1. BuMkHiTb BUpI6.
D . i :
2. Toknagitb BMPIG AUCKOM i3 nesamu goropu Ha
YUCTY ¥ M'SIKY MOBEPXHIO.
3. ToBepHiTb 3ax1CHY NNacTUHy Tak, LWob cymicTutn

ne3 Tpeba TakoX 3aMiHUTW FBUHTU. YxnBaHiI T .
FBUHTW MOXYTb LUBUAKO 3HOCUTUCA Ta 5. 3HiMiTb TPy Ne3a i rBUHT.
6.  YcTaHOBiTb 3 HOBUX NE3 i FBUHTIB.
BuikopucToByiiTe opuriHanbHi nesa koMnaHii
Husqvarna.

i oTBOpU 3 rBUHTaMK nesa.
c MONEPEMKEHHSA: v pasisawitn g0 oo

7. MepekoHaliTecs, Wo nesa obepTatoTbCs BiNbHO.

51 YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

51.1 YcyHeHHs HecrnpaBHOCTEA

Y pasi HecripaBHOCTI B 3acTocyHKy Automower® Connect i B Automower® Access 3’BUTLCS BiANOBIAHMI CUMBON
abo nosigomneHHs. [logaTkoBy iHOpMaLLilo NPO NOBIAOMIIEHHSI MOXHA 3HaWTK B MOBHOMY MOCIGHMKY KOpUCTyBaYa, y
posgini gosigkn nporpamm Automower® Connect abo Ha Be6caiiTi komnanii Husqvarna (www.husqvarna.com). Skwo
ofHe 11 Te came MOBIAOMMEHHS BifobpaxaeTbCa YacTo abo AKLO BU HE MOXEeTe BU3HAUYMTU NPUYMHY HECMPABHOCTI,
3BEPHITLCH 40 MiCLLeBOro npeAcTaBHMKa komnarii Husqvarna.

MowwKoaXXeHHs APOTY KOHTYPY 3a3Buyaii € pe3ynbTaToM BUNaAKoBOro NOLLKOKEHHSt APOTY, Hanpuknag, nig vyac
KOMaHHS nonaToto B TOMYy MicLji, Ae NpoKnaaeHo ApiT KOHTYpY. ApiT Takox MoxHa posipBaTti, SKLIO 3aHaATO CUITbHO
HaTArHYTU MOTO Mif Yac ycTaHoBREHHs. Po3ainiTe ApiT KOHTYPY Ha ABi YaCTWHK, W06 3HANTU MiCLie NOLLKOKEHHS.
NopaTkosy iHOpMAaLil0 MOXHa 3HaTK B MOBHOMY MOCIBHUKY KOpUCTYBaYa, y po3aini Aosiakv nporpamm Automower®
Connect abo Ha BebcaliTi komnaHii Husgvarna (www.husgvarna.com).

51.1.1 CsitnogjogHwii iHaukaToOp 3apsiAHOI CTaHLjii Npu BCTAHOBJEHHI 0OMEXyBarbHOro
Apoty
Konwu 3apsigHy cTaHLjto BCTAHOBNEHO NPaBUIbHO, il

CBITNOAIOAHWI IHOUKATOP CBITUTLCS 3eNeHNM. AKLLO
CBIT/IOQI0AHUIA iIHAMKaTOP 3apsAHOI CTaHUil He 3eneHui,
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OOTPUMYWTECH IHCTPYKLi Y HaBeaeHil Hwkve Tabnuui
YCYHEHHS1 HecnpaBHOCTEN.

Mo popatkoBy iHpopMaLito 3BEPHITLCA A0 MiCLEBOro
npeacTaBHUKa komnarii Husqvarna a6o 3asiTaiite Ha
cant www.husqgvarna.com.

CaiTnogiogHwii iHon-
KaTop

MpuunHa

Lis

MocTinHo ropuTb 3e-

neHum HOpMarnbHO.

CwvrHanu 3apsigHoi cTaHuii nepeaalnTbest

Hiyoro po6butn He NOTPIGHO.

Brnvmae 3eneHum

eKoHOMIT eHepriT).

CwvrHanu 3apsiiHoi cTaHuii nepeaalTbest
HopManbHo, yBiIMKHeHO ECO mode (Pexum

Hivoro po6uTn He noTpiGHO.

Bnumae cuHim
PAAHOI CTaHLii.

O6MmexyBanbHWIM ApiT He nig’egHaHo Ao 3a-

Mip’enHariTe rpaHUYHUIA OpIT OO 3apsiaHOT
cTaHuji.

MowKoaXKeHO rpaHNYHWIA ApiT.

3aMiHiTb NOLIKOMKEHY AINAHKY KOHTYPY HO-
BUM FpaHUYHUM [pPOTOM.

Brnvmae yepBoHUM

Mepelukoan Ans aHTeHW 3apsAHOI CTaHLji.

3BEpHITLCS 40 MiCLeBOro NpeacTaBHUKa
komnaHii Husqvarna.

MocTiitHo ropuTb

YepPBOHUM XKUBIIEHHS 3apSAHOIT CTaHLi.

HecnpasHicTb MOHTa)xHOT nnaTtun abo 6noka

Ins yCyHEeHHS HecrnpaBHOCTi 3BEPHITLCA A0
cnedjanicta aBTOPM30BaHOro LeHTpy obcny-
roByBaHHs1. 3BEPHITbCA A0 MiCLEBOro npea-
cTaBHMKa komnaHii Husqvarna.

52 TpaHcnopTyBaHHs1, 36epiraHHs 1 yTunisauis

52.1 TpaHcnopTyBaHHS

Ha niTifi-ioHHi akymynsTopy noLUMpIoOTECS NpaBuna
Loao Hebe3neyHoro BaHTaxy.

. [oTpuMmyiTecs BCiX 3aCTOCOBHUX HaLiOHaNbHNUX
HOpM i npaBsun.

. Y pasi nepeBe3eHHsi NaCaXUPCbKUM | BAHTaXXHUM
TPaHCMNOPTOM AOTPUMYIATECS crieLianbHUX BUMOT
LLOA0 YNaKoBKM i1 MapKyBaHHsi (Lie MpaBusio Takox
CTOCY€ETbCA TPETiX 0Cib 11 ekcneamTopiB).

. IHdpopmallito Loao BUIIMaHHS akymynsTopa avB. y
NoBHiVi Bepcii NocibHKKa kopucTyBayva Ha Beb-canTi
www.husqgvarna.com.

52.2 MNopsipoK NOCTAHOBKM NPUCTPOIO
Ha 36epiraHHs

YBATA: MepLu Hi>XX NOMICTUTK NPUCTPIN
Ha 36epiraHHs, NOBHICTIO 3apsiAiTh
aKyMynsTop. SAKLLO akyMynsiTop 3apsiiXeHo
He MOBHICTIO, Lie MOXe NPU3BECTU [0 oro
MOLUKOPKEHHS.

. MoBHicTio 3apagitb BUpIG. [AnB. 3apsgxaHHs
akymynsropa Ha cropiHyi 130.

BumkHiTe BUpIi6. MB. BumkHeHHs Bupoby Ha
cropiryi 130.

OuunctbTe BUPi6. AnB. OuniyerHs Ha cTopiHyi 130.
MomicTiTb BUpIG y cyxomy Mmicui, 3axuLeHomy Bif
BNNUBY HU3bKUX TEMNepaTyp.

CraBTe BUpi6 Ha piBHY NOBEPXHIO BCiMa konecamu
ab0 BYKOPUCTOBYINTE HACTIHHWIA KPOHLLTENH.
PekomeHpayeTbcs knacTu Bupi6 B opuriHanbHe
nakyBaHHs. [pUCTPIN TaKoX MOXHa NOBICUTU Ha
CTiHY 3a JONOMOroto KpoHLTenHa Husqgvarna.
HoknagHiwy iHpopmaLito NPo HasBHI HACTIHHI
KPOHLUTENHN MOXHa OTPMMaTK B NpefcTaBHUKa
komnaHii Husqvarna.

52.3 MNopsiAoKk NOCTAHOBKM 3apsigHOI
CTaHLji Ha 36epiraHHsA

MoxxHa 3HSITU BEPXHIO YaCTUHY 3apsagHOi CTaHLii 1
nomictuTy ii Ha 36epiraHHs. ONopHy NNUTY 3apsiaHoT
CTaHLUji MOXHa He CTaBUTU Ha 36epiraHHs.

1.

HaxuniTe BEpXHIO YacTUHY 3apsaHOI cTaHuii
BiAKPUITE KPULLIKY.

Bin’enHarte 6nok xuBNeHHs Bia 3apsiaHoi cTaHuji
N po3eTku.

Bin’eqHanTe kabenb.
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yTunisauis

1910 - 002 - 03.01.2023




3HiMiTb BTYNKy 3 kabenamu.
[MOTArHITE BEPXHIO YaCTUHY 3apAaHOI CTaHLii Bropy
N 3HIMITB .

6.  3akpuiiTe yLliNnbHEeHHs.

7.  3aKpunTe KpULLKY.

8. TllocTaBTe GMOK XUBMNEHHS 1 BEPXHIO YAaCTUHY
3apsiAHOI CTaHLi B cyxe, 3axuLLeHe Bif BNInBY
HM3bKWX TeMnepaTyp MicLie.

52.4 YcTaHOBREHHS 3apsaHOi cTaHujii
nicns 36epiraHHA

1.  BipkpuiiTe KpuLLKY.

HaTUCHITb Ha yLLiNnbHEHHS.

YCTaHOBITb BEPXHIO YaCTUHY 3apsaaHOi CTaHLii.
HaxuniTe BEpXHIO YaCTUHY 3apsAHOI CTaHLii.
YcTaHoBITb BTYNKY 3 kabensMmun Ha Micue.

Min’egHanTe kabenb Ao 3apsaHOI CTaHLii.

N o ok wDd

MigkniodiTe GMNOK XUBMNEHHS 4O PO3ETKM I
3apagHoi CTaHLji.

8.  3akpwuiTe KpULLKY.

52.5 YT1unisauijs

Llei cumBon Ha BUpoGi Husqvarna Bkasye Ha Te, Lo
BMpi6 3a60pOHSIETLCA YTUNI3yBaTK pa3om i3 NobyToBUMM
Biaxodamu. Ansa yTunisauii eneKTpoOHHUX KOMMOHEHTIB

i 6aTapeii kopucTyiTeCst mocnyramm MicLeBoi cuctemu
nepepo©bku Biaxodis. MepLu HixX yTUnidyBaTH NPUCTPIi,
BUNMITb i3 HbOr0O akyMynsaTop.

IHcbopmaLito Lwoao npolenypu BUAMaHHST akymynatopa
OMBITbCS B MOBHIN Bepcii NocibHuka kopuctyBava Ha
BebG-canTi Husqvarna.

BukoHyiTe micuesi BUMOru Ta BiAnoBiaHi HOPMK 1
npaswvna wopo ytunisadii. fletanbHiwy iHdbopmauio
MOXHa OTpUMaTyh B opraHax MicLeBoi Bnaau, Micuesil
opraHisaujii 3 nepepobku Bigxo4iB Un B gunepa komnaHii
Husqgvarna.

53 TexHiyHi xapakTepucTuku

53.1 TexHiuHi xapakTrepucTmkm

Fa6aputn Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

[oBxuHa, cm /atorimm 75129,6 75129,6 75129,6

LLinpwHa, cm / gronmun 54/21,4 54/21,4 54/21,4

Bucota, cm / gronmu 28/111 28/111 28/111

Maca, kr / dyHTiB 12,8/28 14,6 / 32 15,0/ 33
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EnektpuuHa cucrema Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA
AkymynsaTop, niTin-ioHHun, 18 B /4,9 A-rog, 590 81 01-02 590 81 01-02
apt. Ne
AkymynsTop, niTii-ioHHuin, 18,0 B /5,0 A-roa, | 536 81 24-01, 590 536 81 24-01, 590
apTt. Ne 81 01-01, 590 81 81 01-01, 590 81
01-03 01-03
AkymynsTop, niTin-ioHHui, 18,5 B /5,0 Arog, | 536 81 24-02 536 81 24-02
apT. Ne
AkymynsTop, niTin-ioHHui, 18 B /5,2 Arog, 590 81 01-04 590 81 01-04
apt. Ne
AkymynsaTop, niTin-ioHHun, 18,0 B /7,5 A-ropg, 599 78 86-01
apTt. Ne
AxkymynsaTop, nitii-ionHuin, 18,0 B/ 8,4 A-rog, 599 78 86-03
apt. Ne
[xepeno xwuBnenHs (28 B DC), B AC 100-240 100-240 100-240
[oBxunHa kabento HU3bKoi Hanpyru, M/dyTiB 10/32,8 10/32,8 10/32,8

CepefiHe eHeprocrnoXxnBaHHs 3a YMOB Makcu-
MarnbHO aKTUBHOIo BUKOPUCTaHHA

11 kBT1-rog/micsiub
ans po6o4yoi 30HM

13 kBT-rog/micsiup
ans pobo4yoi 30HM

18 kBT1-rog/micsiup
ans pobo4yoi 30HU

nnoweto 2200m? / nnoweto 3200m2 / nnoweto 5000m? /
0,55 akp 0,8 akp 1,25 akp
Ctpym 3apsimxaHHs, A DC 2,2 4,2 7,0
Tun 6roka xmBneHHs%® FW7438/28/D/IXX/Y | FW7448/28/D/XX/Y, | FW7458/28/D/IXX/Y,
ADP-120FR XX X; ADP-200MR XX X;
DT DT
CepefiHa TpMBanicTb CKOLYBaHHSI, XB. 180 145 195
CepefHsa TpuBanicTb 3apsaxaHHs, XB. 75 40 40
AHTeHa 0B6MeXyBansHOro ApoTy Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA
[HianasoH po6ounx 4acToT, 'y 100-80000 100-80000 100-80000
MakcumarnbHe MarHitHe none, ABMKA/M70 82 82 82
MakcumanbHa NoTyXHICTb pagiocurHany, <25 <25 <25

MBTHa BigcTaHi 60 m7!

69 XX, YY MoxyTb 6yTun 6yab-akuMn nitepammu um upudpamn abo x MoKyTb 6yTi 3anmLeHi NOPOXHIMM BUKIIOUHO
AN MapKeTUHroBux Uinen, 6e3 dopmanbHUX BigMIHHOCTEW.

70 BumipsHo arigHo 3 EN 303 447.

71 MakcumanbHa akTMBHa BUXiAHA NOTYXKHICTb, LU0 NOAAETLCSA HA @HTEHW B [iana3oHi YacToT, y AKOMY NpaLoe

papioobnagHaHHs.
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Bigomocri npo 3Byk 72 Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

PiBeHb cnpunmaHoro 3syky, ab (A) 58 56 60

PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTI LUYMY 3riAHO 3 58 55 58

BUMIptOBaHHsIMU, AB (A)

Moxunbka BuMiptoBaHb LWymoBmnaineHHs, KWA | 3 1 1

ab (A)

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKy Ha Byxo onepaTtopa, | 50 47 50

nb(A) 3

CKoLUyBaHHs Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Cuctema CKoLUyBaHHst

3 nesa, wo obepra-
10TbCS

3 nesa, wo obepra-
10TbCS

3 nesa, wo obepra-
10TbCS

YacTtoTa obepTaHHs ABUryHa npueoaa Hoxis, | 2300 2300 2500

06./xB

EreprocnoxuBaHHs nig Yac ckowysaHHs, BT | 15 19 26

+/-20 %

Bucota ckowwyBaHHs, cM / Alonmu 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4

LLnpwuHa ckoluyBaHHS, cM / Aroimm 24/9,4 24/9,4 24/9,4

KinbkicTb HanpsamMHmx 2 2 3

MiHimanbHa WwrpuHa npoxoay, cm / Aonmu 60/24 60/24 60/24

MakcumanbHuiA Haxun poboyoi 3oHu, % 50 50 50

MakcumanbHuii Haxun obmexysarnbHoro apo- | 25 25 25

Ty, %

MakcumanbHa foBXMHA 06MexyBanbHOro 800 / 2600 800 / 2600 800 / 2600

apoty, M/ oyt

MakcrmanbHa AOBXWHA HanpsIMHOro KOHTYpy, | 400 / 1300 400/ 1300 400/ 1300

M/ oy’

MakcvmanbHa BigcTaHb Ao obmexysanbHoro | 35/115 35/115 35/115

apoty, M/ dyTn

MpoaykTuBHICTb, M2 / akp, +/— 20 % 2200/ 0,55 3200/0,8 5000/ 1,25

IP-kon Automower® 320 Automower® 430X | Automower® 450X
NERA NERA NERA

Po6oTn3oBaHa razoHokocapka IPX5 IPX5 IPX5

3apsigHa cTaHuis IPX5 IPX5 IPX5

Brok xuBneHHs P44 1P44 P44

72

3BYKY, O BUMIpOETbCS 3a cTaHaapTom ISO 11094:1991.

73
74

Moxu6ka BMMiptoBaHb piBHA 3ByKkoBOro TUCKY Kpa, 2-4 OB (A)
HanpsMHWiA KOHTYp — Lie KOHTYP, YTBOPEHWIA HANPSIMHUM APOTOM i YaCTMHOK 0BMeXyBanbHOro ApoTy Bif

3’eHaHHSI 3 HANPAAMHUM APOTOM A0 NPaBOro Mif'eAHaHHA B 3apsaHii cTaHuii.

BusHaueHo 3rigHo 3 aupektusoto 2006/42/EC Ta ctaHgaptom EN 50636-2-107. Kpim piBHa cnpuiimaHoro
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Hiana3oH po6o4nx YyacToT
Automower® Connect 2G GSM 850 Mr'y, E-GSM 900 Mru, DCS 1800 My, PCS 1900 MI'y
Automower® Connect 4G Cwmyra 12 (700 MI'y), cmyra 17 (700 MI'y), cmyra 28 (700 MIy),
cmyra 13 (700 MI'u), cmyra 20 (800 MI'y), cmyra 26 (850 MI'L), cmy-
ra 5 (850 MI'u), cmyra 19 (850 MI'y), cmyra 8 (900 MI'y), cmyra 4
(1700 MI"y), cmyra 3 (1800 MI'w), cmyra 2 (1900 MI'y), cmyra 25
(1900 MI"y), cmyra 1 (2100 MI'w), cmyra 39 (1900 MI'w), cmyra 18
(850 MrI'w), cmyra 66 (1700 MI'w), cmyra 85 (700 MIMw)
Knac noTyxHocTi
BuxigHa noTyxHicTb Bluetooth® 9 nbm
Automower® Connect 2G Knac notyxHocTi 4 (ana GSM/E-GSM) 33 obm
Knac notyxHocTi 1 (ans DCS/PCS) 30 obm
Knac notyxHocTi E2 (ans GSM/E-GSM) 27 pbm
Knac notyxHocTi E2 (ons DCS/PCS) 26 nbm
Automower® Connect 4G Knac notyxHocTi 3 23 nbm
Wi-Fi Automower® 320/430X/450X NERA
[NianasoH po6oumnx yacToT’® Kananu 1-11 (2412-2462 MI'y)
Kananu 12-13 (2467-2484 MI'y)
Kanan 14
[iana3oH po6ounx yacTtoT, My, 2402-2480
MakcumanbHa noTyxHicTe nepeaadi, Abm 20

Husqgvarna AB He rapaHTye NoBHOI CyMiCHOCTI BUpPOOY 3 iHWMMYK 6e3ApOoTOBUMM CUCTEMaMK Ta NPUCTPOSIMM, TakUMmn
K NyNbTW AUCTaHUIHOIO KepyBaHHS, pagionepeaasadi, iHOYKUiHI neTni, Nia3eMHi eneKTPUYHi Oropoxi Ans TBapuH
TOLLO.

53.1.1 3apeecTpoBaHi TOBapHi 3HakKu

Cnoso Bluetooth® i noroTunu € 3apeecTpoBaHUMN TOBAPHUMU 3HaKaMW, WO HanexaTb komnaHii Bluetooth SIG, inc. i
BUKOPUCTOBYIOTBCA KOMMaHieto Husqvarna BUKMIOYHO 3a NilleHsieto.

Norotun Wi-Fi CERTIFIED™ € sapeecTposaHum ToBapHum 3Hakom Wi-Fi Alliance®.

Llen Bupi6 nponwwios cepTtudikauiio Wi-Fi Alliance®.

CERTIFIED

54 MapaHTis

54 .1 FapaHTiﬁHi yMOBU nedekramu matepiany v BupobHuuTea. Mpotarom
rapaHTinHOro TepMiHy My 6e3KOLLITOBHO 3aMiHUMO abo

Husqgvarna rapaHTye 6e3BigMOBHY po6oTy Liboro Bupoby BiPEMOHTYEMO BMPIG 3a TaKUX YMOB:

npoTSAroM 2 pokis (3 AHA NpuadaHHs). MapaHTis
NOLUMPIOETLCHA Ha 3HAYHI HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3

75 Kananu 12-14 BUKOPUCTOBYIOTBCA TiNbKM B TUX KpaiHax, A€ BOHM AOCTYMHi.
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Bwipi6 i 3apsigHa cTaHuis BukopucToByBanucs
BiNOBIAHO A0 iHCTPYKLN, HaBEAEHWX Y NOCIOHNKY
kopuctyBaya. Lis rapaHTis BupobHuka He BNnuBae
Ha NpaBo Ha rapaHTii Big Avnepa / npoasus.
KiHueBi kopucTyBayi abo iHLi HEBMOBHOBaXeHi
ocobu He Hamaranucs BiApPeMOHTYBaTV NPUCTPINA.

Mpuknagu HecnpaBHOCTEW, Ha SiKi HE NOLLUMPIOETLCS
rapaHTis:

YWKOMKEHHSI BHACMiAoK 3anuTTs Yepes
BUKOPWUCTaHHSI MUIAHOTO MPUCTPOIO BUCOKOTO TUCKY
4u 3aHypeHHs nig Body, Hanpuknag y pasi
YTBOPEHHS Kamnkox nig Yac JoLLy.

YWwKomKeHHs Big 6nmnckaBku.

YWKOMKEHHSI, CNPUYMHEH] HEMPaBUMbHUM
36epiraHHsiM abo BUKOPUCTaHHAM akymynsTopa.
YLWKOMKEHHSI, CNIPUYMHEH] BUKOPUCTaHHAM
aKyMynsATopiB, BiAMIHHKX BiA OpuriHanbHWUX
pekoMeHAoBaHUX koMmnaHieto Husqvarna.
YLWKOKEHHSI, CNPUYMHEH] BUKOPUCTaHHAM
3anacHUX YacTUH i akcecyapis, BiAMIHHMX

Bifl OPUriHaNbHUX PEKOMEHO0BaHNX KOMMaHieo
Husqgvarna, Hanpuknag nes i matepianis gns
MOHTaXy.

YLWKOMKEHHSA rpaHNYHOI neTni.

YWKOMKEHHS, SKi CTanu HachigKkom
HeCaHKLiOHOBaHMX MoamndikaLin KOHCTPYKLUi
BMpOBY abo 1ioro 6rnoka X1BNeHHs.

Iesa 11 koneca BBaxatTbCA BUTPATHUMK MaTepianamu,
Ha HUX rapaHTist He NOLUNPIOETLCS.

Y pasi BUHUKHEHHS NOMUITKN B poboTi BUpoOy
Husqvarna 3BepHiTbCcs 40 cny6u o6cnyroByBaHHs
knieHTiB Husqvarna woao noganbLumx gii.
3BepTarounch Ao cnyx6u obcnyroByBaHHs KMieHTIB
Husqvarna, npuroTyiiTe KBUTaHL,jto Npo onnaty i
CepifHUiA HoMep BaLloro BUpooy.
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55 [leknapauis BignoBigHOCTI

55.1 OpwuriHan Oeknapadii BignosigHocTi €C

EU Declaration of Conformity
ROB-P21-22-2E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA, 430X NERA and 450X NERA

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

and for HUSQVARNA AUTOMOWER® equipped with Automower Connect:
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSIEN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301511 V.12.5.1

ETSIEN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

Sara Ga@ (Nov 29¢£022 16:45 GMT+1)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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55.2 MNMepeknag Aeknapadii BignosigHocTi €C

Mwu, Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, BiANOBIAANbHICTb 3asIBNSIEMO, L0 NPeaCcTaBneHui
SWEDEN, Tel: +46 36 146500, nig cBOIO BUKIMIOYHY BUPIG:

Onuc Po6GotusosaHa rasoHokocapka

BpeHn Husqvarna

Tun / mopenb HUSQVARNA AUTOMOWER® 320/430X/450X NERA

lneHTUdpikaLlia CepiliHi Homepu gatytoTbea 51 TmxkHem 2022 poky

NOBHICTIO BiANoBigae Takum AnpekTueam i Hopmam €C:

[vpekTusa/Hopma Onuc
2006/42/EC «[Mpo mexaHi4yHe obnagHaHHS»
2014/53/EU «[po pagioTexHiyHe obnagHaHHA»
2011/65/EU «[Mpo 0BMeEKEeHHs1 BUKOPUCTaHHS AeSKUX HEBE3NeUHNX PEeHOBUH»
i LLIO 3aCTOCOBYIOTLCS BKa3aHi Aani y3romkeHi . ETSI EN 301 489-19 V2.2.1
cTaHgapTy Ta / abo TexHivHi cneumdikadii; . ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017 ° ETSI EN 301 511 V.12.5.1
+A15:2021 . ETSI EN 303 413 V1.2.1
. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020 . ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
+A3:2021 Connect 3G/2G)
. EN IEC 63000:2018 . ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower®
. EN 61000-6-1:2007 Connect 4G/2G)
. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012 Capa l'apa (Sara Gard)

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 NupekTop Residential EPAC Robotic R&D

o Husqvarna AB. Migpoaain eupo6is aAns nicy Ta cagy
ETSIEN 303 447 V1.3.1 Husqvarna. BignosiganbHuii 3a TeXHIYHY AOKYMEHTaLj0.
ETSI EN 300 328 V2.2.2

Huskvarna

Ta ans HUSQVARNA AUTOMOWER®, o6nagHaHoro
Automower® Connect:

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

1
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55.3 OpwuriHan Oeknapaljii BignosigHocTi €C

EU Declaration of Conformity
ROB-P21EPOS-22-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™ and 450X NERA EPOS™

Identification Serial numbers dating from 2022 week 51

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;
IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021(EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1V1.9.2

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 v1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSI EN 303413 V1.2.1

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSIEN 301 511V.12.5.1

ETSIEN 303 413 V1.2.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower Connect 3G/2G variant)

ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (Automower Connect 4G/2G variant)

L il

sara Ga@ (Nov 25k£022 16:45 GMT+1)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotic R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest & Garden
Responsible for technical documentation
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55.4 MNMepeknag Adeknapal

uii BignosigHocTi €C

Mwu, Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, BiANOBIAANbHICTb 3asIBNSIEMO, L0 NPeaCcTaBneHui

SWEDEN, Tel: +46 36 146500, nia

CBOIO BUKIIOYHY BUPIG:

Onuc

Po6GotusosaHa rasoHokocapka

BpeHn

Husqvarna

Tun / Mmopenb

HUSQVARNA AUTOMOWER® 320 NERA EPOS™, 430X NERA EPOS™, 450X
NERA EPOS™

lneHTUdpikaLlia

CepiltHi Homepu gaTytoTbes 51 TkHem 2022 poky

NOBHICTIO BiANOBIAAE TaKMM OUPEKT!

vBam i Hopmam €C:

[vpekTuBa/Hopma Onuc

2006/42/EC «[po mexaHi4yHe obnagHaHHS»

2014/53/EU «[po pagioTexHiyHe obnagHaHHA»

2011/65/EU «[Mpo 0BMeKEeHHs1 BUKOPUCTaHHS AeAKUX HEGE3NeUHNX PEHOBUH»
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